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Acessorios

Jutta Humbert e Ullrich Kiichenmeister: “Fabricamos a tecnologia de acionamentos
que o mercado necessita. Redutores, motores elétricos e acionamentos eletronicos.”
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Desde 1965, a nossa empresa familiar se tornou um dos fornecedores lideres mundiais de tecnologia
em acionamentos mecanicos e eletronicos. Oferecemos solugdes individuais em acionamentos. As

nossas inovagoes definem os padrbes mundiais.

O nosso foco esta em Ihe
oferecer valor agregado.

Desde 1965 desenvolvemos e produzimos todos 0s componentes para
tecnologia de acionamentos mecanicos e eletronicos (redutores, moto-
res elétricos e eletronica de acionamentos) e assim podemos oferecer
solugdes individuais em acionamentos aos nossos clientes, através da
fabricacéo propria de todos os componentes. A nossa produgéo se ca-
racteriza pelas mais recentes tecnologias e uma alta verticalizagéo da

producdo. Através do nosso know-how e da nossa experiéncia aten-
demos aos mais elevados requisitos de qualidade. O conceito de carca-
¢a monobloco, desenvolvido por nés em 1981, rapidamente tornou-se
um padrao internacional na fabricagdo de carcacas. Atualmente, o foco
de nossa inovacdo estd na tecnologia em acionamentos inteligentes e
com funcionalidades variadas para aplicagdes na industria 4.0.
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» Filiais em 36 paises

» Representantes em todo 0 mundo

» Assisténcia rapida e confidvel no idioma local, através de parceiros locais

» Fabricas em cidades da Alemanha, Italia, Polonia, EUA e China

» As mais recentes tecnologias na producéo de redutores, motores e acionamentos eletrénicos

» 0s mais elevados padroes de qualidade em todos os locais

» Confiabilidade, flexibilidade e sempre visando oferecer vantagens ao cliente

Somos um dos lideres em tecnologia no desenvolvimento e na pro-
ducdo de motores, redutores e acionamentos eletronicos, e nos emp-
enhamos pelos mais elevados padroes de qualidade. Para atendé-los
de forma confidvel, estabelecemos uma rede de fabricas proprias para
todos 0s componentes de acionamentos. A nossa sede, com 0s cen-
tros de tecnologia e logistica, bem como a administracéo esta situada
em Bargteheide, préximo a Hamburgo. Além disso, temos sete fabricas
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na Alemanha, Itdlia, Poldnia, EUA e China. Sejam engrenagens, eixos,
carcagas, motores ou eletrbnica de acionamentos - todos 0s compo-
nentes sao produzidos com maxima confiabilidade e flexibilidade nas
nossas fabricas. Assim oferecemos a melhor qualidade possivel aos
nossos clientes em todo o mundo, independentemente do lugar e das
condicdes locais.
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SEDE DA NORD DRIVESYSTEMS EM BARGTEHEIDE, PROXIMO A HAMBURGO, ALEMANHA
Centro de Tecnologia (Pesquisa e Desenvolvimento) e Centro Logistico
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AURICH NA BAIXA SAXONIA, ALEMANHA
Producao de inversores de frequéncia
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As solugOes em acionamentos

A eletrOnica de
acionamento
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A solucdo de acionamento ideal e individual pode ser criada a
partir do sistema modular NORD, que consiste no redutor, motor e
da eletronica de acionamento. Os produtos estdo perfeitamente
ajustados entre si e podem ser combinados em muitas variagoes.
Isso vem junto com o planejamento, projeto, instalacéo e assistén-
cia de um s¢ fornecedor. Fornecemos uma solugo completamente

NORD®

DRIVESYSTEMS

Os redutores

ATEX

0s nossos produtos estdo disponiveis em versao certificada
conforme ATEX.

funcional e pré programada. Em cada variante do sistema modular
NORD vocé obtém: maxima qualidade do produto, curtos tempos
de planejamento e de montagem, alta capacidade de entrega e
uma boa relagao custo/beneficio. Os nossos produtos também
estao disponiveis na versao certificada conforme ATEX.
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Motoredutores

Redutores de engrenagens helicoidais

UNICASE

Redutores de engrenagens helicoidais
NORDBLOC.1®

Redutores de eixos paralelos
UNICASE

» Carcaca com pés ou flange

» Vida util longa, baixa manutencéo
» Vedagdo ideal

» Carcaga monobloco

Tamanhos 1
kW 0,12 —160

Nm 10 -26.000

i 1,35:1 — 14.340,31:1

Redutores de engrenagens conicas
NORDBLOC.1®

» Carcaga com pés ou flange

» Carcaca em aluminio fundido sob
pressao

» Carcaga monobloco
» Dimensdes conforme padréo industrial

Tamanhos 13
kW 0,12 -37,0
Nm 30-3.300

i 1,07:1 — 456,771

» Carcaga com pés, flange ou
montagem direta

» Eixo oco ou macicgo
» Design compacto
» Carcaga monobloco

Tamanhos 15
kW 0,12 —200
Nm 110 -100.000

i 4,03:1 - 15.685,03:1

Redutores de coroa helicoidal e
rosca sem fim UNICASE

Redutor de rosca sem fim
SIUNIVERSAL

» Carcaga com pés, flange ou
montagem direta

» Eixo oco ou macico
» Carcaga monobloco

Tamanhos 6

kKW 012-972
Nm 50 - 660
i 3,03:1 - 70:1
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» Carcaga com pés, flange ou
montagem direta

» Eixo oco ou macigo
» Carcaca monobloco

Tamanhos 6
kW 0,12-15,0
Nm 93 - 3.058

i 4,40:1 - 7.095,12:1

» Modular

» Possibilidades universais de fixagdo
» Lubrificagdo permanente
Tamanhos 5

kW 0,12-4,0

Nm 21— 427

i 5,00:1 -3.000,00:1



Redutores de engrenagens conicas
UNICASE

» Carcaga com pés, flange ou
montagem direta

» Eixo 0co ou macico
» Carcaga monobloco

Tamanhos 1
kW 0,12 - 200
Nm 180 —50.000

i 8,04:1 - 13.432,68:1

Redutor de rosca sem fim
SMI UNIVERSAL

NORD®

DRIVESYSTEMS

Redutores industriais MAXXDRIVE®

» Em uma dnica operagao de usinagem s&o produzidos os alojamentos

dos rolamentos e vedagoes

» Carcaga monobloco, sem juntas sujeitas a torques

» Alta precisao do alinhamento dos eixos e baixo nivel de ruido

» Vida Util longa, baixa manutencéo

» Redugdes de 5,54 até 400:1 com mesmas dimensdes de pés
» Redutores de engrenagens helicoidais e redutores de engrenagens conicas
» Ventilador axial de alto desempenho integrado (somente MAXXDRIVE® XT)

MAXXDRIVE®
BaugroBen 11
kW 1,5 - 6.000
KNm 15 - 282

i 5,54:1 - 30.000:1

DuoDrive

» Superficies lisas
» Lubrificagdo permanente

Tamanhos 5
kW 012-40
Nm 21 -427

i 5,00:1 —3.000,00:1

» Motor IE5+: com um redutor de
engrenagens helicoidais de um estégio
em uma carcaga

» Rendimento extremamente alto
» Projeto compacto em design lavavel

Tamanhos 2

KW 0,35-3,0
Nm 5247
i 3,24-181:1

MAXXDRIVE® XT
7

22,0-2100
15-75

6,14:1 - 22,911

A NORD € o tnico fabricante que
monta redutores industriais de
até 250.000 Nm de torque de sai-
da, em uma carcaga monobloco.

Os motoredutores e redutores
industriais NORD também estdo
disponiveis na versao certificada
conforme ATEX.
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Acionamentos eletronicos

Funcoes

» Alta precisao através do controle vetorial da corrente elétrica

» Compativel com os principais padroes de redes de

comunicagao industrial
» Operagdo em 4 quadrantes

» Funco CLP para tarefas proximas ao acionamento

» Fungéo de economia de energia para operagéo sob carga parcial

» Ferramentas de operacdo e parametrizacdo, bem como uma

estrutura simples de parametros

» Filtro de rede integrado para atendimento a todas as normas

de compatibilidade eletromagnética
» Operacgdo de motores assincronos e sincronos
» Comando e controle em malha fechada

» POSICON - Modo de posicionamento integrado e sincronismo

» Seguranga funcional integrada STO e SS1

» Retificador de freio integrado para o controle do freio do motor

Vantagens

» Funcionalidade escalondvel — Flexivel em equipamentos e fungdes
» Alta disponibilidade de torque para todas as tarefas de acionamento

» Fécil comissionamento e operagéo

A eletronica de acionamentos NORD esta disponivel em versio

certificada conforme ATEX.

NORDAC ON:
Inversores de frequéncia
descentralizados SK 300P

Inversor de frequéncia
inteligente e compacto para
aplicagOes descentralizadas,
concebido especialmente para
0S requisitos especiais dos
transportadores horizontais,
bem como para o funciona-
mento junto com 0s novos
motores sincronos IE5+
Dados caracteristicos:

» Range de poténcias
até 3,7 kW

» Montagem na parede
ou no motor

» IP55, IP66, IP69
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NORDAC FLEX:
Inversores de frequéncia
descentralizados SK 200E

i T

NORDAC PRO:
Inversores para instalacéo no
painel elétrico SK 500E

NORDAC PRO.
Inversores para instalagéo no
painel elétrico SK 500P

O inversor para todas as
tarefas de acionamento:
Tecnologia comprovada, larga
faixa de poténcia e capacidade
de extensdo de funcionalidade
através de modulos opcionais
plugdveis. O calor é removido
de forma ideal através do con-
ceito de resfriamento variavel.

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias
até 160 kW

» Montagem no painel elétrico
» IP20

0 acionamento descentraliza-
do com possibilidade de insta-
lagdo flexivel. Facil comissio-
namento e manutencao. Fécil
transferéncia de parametros
através da memoria EEPROM.

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias
até 22,0 kW

» Montagem na parede
0u no motor

» IP55, IP66

A préxima geragao de inverso-
res para instalag&o no painel
elétrico. Dimensdes compac-
tas, conceito de comunicagéo
e interface inovadora e extre-
mamente flexivel. Capacidade
de expansao funcional com
madulos opcionais.

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias
até 22,0 kW

» Montagem no painel elétrico
» IP20

L]
-

NORDAC BASE
Inversores de frequéncia
descentralizados SK 180E

A vers@o descentralizada
econdmica para

tarefas de acionamento
simples. Baixos custos com
instalacdo, bem como design
robusto para uma montagem
simples fora do painel elétrico.

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias
até 2,2 kW

» Montagem na parede
0u no motor

» IP55, IP66



Motores

Motores de alto rendimento

Motores a prova de explosdo

para atmosferas com gas

.
Y

NORDAC START.
Soft-starter SK 135E

0 starter descentralizado

para todos oS tipos de partida
suave. Com protecao interna
do motor e fungdo de reverséo
para a integracdo flexivel ao
equipamento.

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias
até 7,5 kW

» Montagem na parede
0u no motor

» IP55, IP66

Motores de pdlos comutaveis

:
Motores a prova de explosdo
para atmosferas com poeira

NORDAC LINK:
Inversores de frequéncia

SK 250E-FDS

Motores monofasicos

NORD®

DRIVESYSTEMS

Motores lisos

QO v @&

Particularidades

» Motores desenvolvidos e produzidos pela NORD

» Fabricamos produtos energeticamente eficientes
para todo o mundo.

» Produtos disponiveis em todos os lugares do mundo.

NORDAC LINK:
Soft-starter
SK 155E-FDS

0 distribuidor de campo para a instalagdo descentralizada flexivel. Flexibilida-
de de equipamento e funcdo - configurdvel de acordo com 0s requisitos e a

aplicagdo. Disponivel como inversor e soft-starter.

Répido comissionamento através de conectores de encaixe rapido (plug-in).
Intervencdo simplificada no equipamento através de um interruptor de manu-
tencdo integrado e da possibilidade de operagéo manual local.

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias até 7,5 kW

» Montagem na parede

» IP55, IP65

Dados caracteristicos:

» Range de poténcias até 3,0 kW
» Montagem na parede

» IP65

www.nord.com | E3000 42231 11

Introducéo

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios



Introducéao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START = NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Porque as solucoes de acionamento da NORD DRIVESYSTEMS

sao uma boa escolha para vocé

Ha mais de 50 anos oferecemos aos nossos clientes uma abrangente consultoria e grande seguranca no plangjamento, configuragao e reali-
zagéo de solugdes de acionamentos padronizados ou individuais com tecnologia de acionamentos eletronicos

» Na NORD vocé recebe tudo de um s¢ fornecedor. Todos 0s componentes, como redutores, motores e 0s acionamentos eletrénicos sao ajus-

tados entre si.

v

gia de acionamento.

Na NORD vocé tem suporte local competente em todo 0 mundo, para o planejamento, dimensionamento e integracdo da adequada tecnolo-

» ANORD Ihe fornece sistemas de acionamento pré montados, de facil instalagdo e manutencéo.

» Clientes satisfeitos em todo 0 mundo Ihe ddo a seguranca para decidir pela NORD..

12 | E3000 4223 | www.nord.com

Mais de 30 anos de experiéncia, competéncia
e inovacoes:

NORD Electronic DRIVESYSTEMS GmbH,

uma empresa do

Grupo NORD DRIVESYSTEMS

As solugdes de acionamentos da NORD se carac-
terizam pela excelente qualidade e confiabilidade e
também pela elevada verticalizagdo: Todos os com-
ponentes que definem a qualidade sé&o fabricados

nas proprias fabricas da empresa especializada em
acionamentos. No inicio dos anos de 1980, a NORD
iniciou a producéo de tecnologia de acionamentos
eletrdnicos em Aurich, na Baixa Saxonia. Ao longo dos
anos o portfdlio de inversores, soft-starters € eletronica
cresceu constantemente e ja abrange tecnologia de
acionamentos eletronicos de até 160 kW.

0 local de produgao também foi ampliado continua-
mente. O local de producdo também foi ampliado
continuamente. Assim é possivel produzir até 400.000
unidades por ano.




Os valores internos contam
Amplas versoes de equipamento

4

4

4

NORD®
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Facilidade de operacao

Fécil adaptaco a sistemas de comunicagao
industrial através de opcionais de hardware/
software.

Diagnastico rapido e simples via indicago por LED
de facil visualizacéo.

Disponiveis diversas opcdes de interface para
indicacdo, operagéo e parametrizagao.

Indicacio simples através de um display de LCD
com 14 idiomas disponiveis (opcional).

Operacdo e parametrizacdo simples através da
estrutura logica de parametros e disposicao intuitiva
dos elementos de comando.

VersGes de interfaces disponiveis para instalago
em painéis elétricos, para uso portatil (hand-held),
ou para montagem direta no inversor (somente
NORDAC PRO.)

Interface opcional sem fio (via bluetooth), disponivel
para operacao e parametrizagdo com dispositivos
moveis (ex.: smartphone).

Funcdes de protecao e de seguranca

Protecdo do dispositivo através de
» Monitoramento da sobretensdo
» Monitoramento da temperatura

vMonitoramento da sobrecorrente

Monitoramento da comunicagio
» Funcdes de timeout

Protecdo do equipamento através de

» Monitoramento da sobrecarga

» Andlise de termistor PTC

» Monitoramento da temperatura do motor

Seguranca funcional

» Torque desligado com seguranga (STO)
» Parada segura SS1-t

» Rotacdo segura SLS, SOS

» Comunicacdo por barramento segura

(ndo disponivel para todas as linhas)
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Os valores internos contam
Equipamento basico amplo

Monitoragao da carga

» Monitoramento do torque de carga em dependéncia
da frequéncia de saida

» Ajuste individual do monitoramento de carga para
a protegao contra sobrecargas em determinadas
faixas de frequéncias

Funcéo de economia de energia
» Méxima eficiéncia em operagao de carga parcial

» Custos operacionais reduzidos devido a economia
de energia de até 60 %

» Ajuste fécil

Funcionalidade para aplicagoes de elevagao

» Controle vetorial de corrente de alta qualidade para
a absorcdo rdpida e exata de carga

» Chopper de frenagem integrado para a
transformagéo da energia regenerativa em calor
(resistor de frenagem opcional)

» Gerenciamento do freio eletromecénico do motor
para otimizar os tempos de atuacdo e liberagao
evitando desgastes

Controlador de Processos, Controlador PI/
PID

» Realimentac@o e avaliagdo dos valores atuais para
implementacdo de um controle de malha fechada
(por ex.: controle de vazdo)

» Componentes P e |, eventualmente também
componente D ajustaveis separadamente

14 | E3000 4223 | www.nord.com




NORD®

DRIVESYSTEMS

Operacao Mestre / Escravo

» Controle de um ou mais inversores escravos por um
inversor mestre

» Comunicagdo via USS ou CANopen® por palavra de
controle e valores de setpoint

Movimento de evacuagao

» Possibilidade de evacuagio no caso da rede de
alimentacéo principal falhar (por ex., em elevadores)

» Possibilidade de operacéo de emergéncia com baixa
tens&o DC de uma fonte de energia externa (por ex.:
UPS, bateria)

(ndo disponivel para todas as linhas)

Realimentag&o por encoder
(Modo servo)
» Controle de rotacéo de alta qualidade

» Maior aceleragdo possivel através da realimentagao
direta da atual rotagdo ao inversor de frequéncia e
portanto também:

» Pleno torque até a parada (rotagéo 0)

» Controlador de rotagdo com abrangentes
possibilidades de ajustes

(ndo disponivel para todas as linhas)

Ligacéo do circuito intermediario

» Acoplamento dos circuitos intermedidrios de varios
inversores de frequéncia

» Efeito de economia de energia em operagéo equilibrada
durante a operagdo motor ou regenerativa.

» Possibilidade de economia com resistores de frenagem

(ndo disponivel para todas as linhas)
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Inversores de frequéncia NORDAC
para menor emissao de CO.:

Adaptacdo util da rotagdo

Aadaptacdo Util da rotacdo dos acionamentos no processo permite eliminar os métodos
mecanicos de controle de poténcia com perdas, por ex., borboletas de estriccdo ou
linhas de desvio nos sistemas de bombas. Entdo o motor é controlado pelo inversor
de frequéncia e gera a rotacdo exata necessdria para o sistema, economizando mais
energia, custos operacionais e preservando 0 meio ambiente.

A NORD oferece diversos sistemas de inversores de frequéncia para isso, 0s quais
permitem integracdo em quase todas as topologias de equipamento. Assim, o cliente
pode escolher entre técnica de instalagdo cldssica para painéis elétricos ou entéo
para aplicagdes descentralizadas com montagem sobre ou na proximidade do motor
a controlar.

16 | E3000 4223 | www.nord.com

Inversores de Frequéncia NORD,

Independentemente  de estarem integrados ao
motor, montados na parede ou no painel elétrico,
eles apresentam altissimo rendimento e atendem a
atual norma de eficiéncia energética IE2. Os valores
de perda de poténcia sdo informados pela NORD
na documentacdo técnica dos dispositivos, para
diversos pontos de operacéo. Isso tem a vantagem de
disponibilizar ao cliente os valores caracteristicos para
diversos pontos de operacdo, além dos dados técnicos
gerais. E isso que permite incluir a carga operacional
individual da méquina de trabalho na seleg&o do inversor
de frequéncia mais adequado.

A E—




Motores em operacgao sob carga parcial

E sabido o fato, de que 0s equipamentos de acionamento
das maquinas sdo superdimensionados. Motivos como
fatores de seguranca, desejo de padronizagdo ou
caracteristicas dinmicas da operacéo de equipamentos
fazem com que, muitas vezes o motor n&o funcione no
ponto nominal, mas em operagéo sob carga parcial.
Entretanto, o rendimento ideal de um motor assincrono
somente ¢ atingido em torno do seu ponto de operagao
nominal. Nas rotacdes e poténcias abaixo do ponto de
operacdo nominal o rendimento piora sensivelmente.
0 inversor de frequéncia pode ajudar: Ele detecta a
situagdo de carga e, ap6s curto tempo em operagdo
com carga parcial ele reduz a magnetizagdo do
motor ao nivel necessario. Isso diminui as perdas do
motor e o rendimento é otimizado de forma ativa. Em
caso de aumento de carga a regulagem € corrigida
automaticamente.

"

DRIVESYSTEMS

0 que é tecnologia de acionamento ambientalmente responsavel

A operagdo dos motores elétricos modernos, como os motores IE4 ou IE5+ da
fabrica de redutores NORD somente é possivel em combinagdo com um inversor
de frequéncia. O rendimento destes motores sincronos é um tanto superior ao dos
motores assincronos e isso ndo somente no ponto de operagdo nominal, mas também
em ampla faixa de rotagdes e poténcias.

Os inversores de frequéncia NORDAC e os motores de alto rendimento IE4/IE5+
da NORD foram desenvolvidos juntos e perfeitamente ajustados entre si. Assim
foi atingida uma otimizagdo da moderna tecnologia de acionamentos, oferecendo
também o potencial de rapida amortizagao dos investimentos através de economias
em energia elétrica. Por isso, 0s inversores de frequéncia e os motores IE4/IE5+ da
NORD séo a resposta certa a procura pela tecnologia de acionamento ambientalmente
responsavel na engenharia mecanica moderna.
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Introducéo

Condition Monitoring
para Manutencao Preditiva

Condition Monitoring para Manutencao Preditiva

No Monitoramento de Condicdes os dados operacionais e de condi¢do s&o registrados periodicamente ou continuadamente, para otimizar a seguranga
operacional e a eficiéncia de maquinas e equipamentos. A partir do Monitoramento de Condicdes podem ser deduzidas informacdes importantes para
Manutengdo Preditiva. O objetivo € uma manutencéo proativa de maquinas e equipamentos, reduzir tempos de inoperancia e aumentar a eficécia do
sistema completo.

Utilidades para nossos clientes

» Detecgéo antecipada e prevencédo de condicbes operacionais
inadmissiveis

Reducéo de custos de assisténcia e materiais

Aumento da vida Gtil de componentes e maquinas
» Manutencéo orientada pela condigao ao invés de manutencéo
baseada no tempo

Aumento da disponibilidade do equipamento
Prevencao de tempos de parada néo planejados

v Vv Vv Vv VY

» Paradas de mdquina ou equipamento planejaveis com base em

) ) Manutencéo planejavel e de custo otimizado
dados reais do acionamento e do processo

Monitoramento de Condicdes

A INDUSTRIAL INTERNET of THINGS (lloT) se concentra na aplicagdo da internet para processos e sequéncias industriais. Os objetivos da lloT sdo
0 aumento da eficiéncia operacional, reducao de custos e processos mais rapidos. Tém grande importancia os sensores e dados de sensores, que
formam a base para o monitoramento de condi¢cdes e a manutencéo preditiva.

»  SolugGes de monitoramento da condigdo integrada no inversor de frequéncia, para sistemas de manutencéo preditiva
» Sistema preparado para lloT/INDUSTRIA 4.0 READY!
» Disponivel para soluges descentralizadas e de painel elétrico

Sensoriamento
» Interface para sensoriamento digital/ analdgico
»  Sensoriamento virtual, o PLC integrado pode calcular informacdes, por exemplo, 0 momento ideal para troca do dleo

Interfaces de comunicacgao

» Valores de limites ou informacdes gerais da condicdo podem ser trocadas externamente (através do protocolo padrdo de linguagem da
PROFINET 10 e EtherNet/IP)

PLC integrado
» Pré-processamento dos dados local, no PLC integrado
»  Pré-processamento dos valores de limites

18 | E3000 4223 | www.nord.com
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Escopo de funcgdes

Estdo disponiveis trés escopos funcionais para o Condition Monitoring
(CM), que sao complementares entre si. Opcionalmente esta
disponivel a fungdo NORD-Smart0ilChange (SOC).

CM1

CM1 contém a transmisséo de parametros informativos selecionados
do acionamento por inversor de frequéncia até um banco de dados de
um computador industrial local (IPC). Com o computador industrial hd
também a possibilidade de coletar todos 0s pardmetros informativos
do acionamento e envid-los a uma nuvem do cliente. O CLP integrado
do inversor de frequéncia ndo ¢ usado. E necesséria uma interface

de ethernet no inversor de frequéncia, para transmitir os dados ao
computador industrial local.

Cm2

CM2 também utiliza o CLP integrado do inversor de frequéncia para
uma andlise dos sensores externos (por ex., sensor de vibragéo

e de temperatura do motor ou dos pardmetros informativos do
acionamento com base em limiares.

CM3

CM3 oferece a visualizacdo dos dados de cada acionamento em um
painel de controle proprio da NORD.

S0C

A funcéo opcional SOC oferece a determinagdo do momento ideal
para a troca de dleo com base na temperatura virtual do dleo.

0 algoritmo roda no PLC integrado. Atualmente esta fungao esta
disponivel para redutores de engrenagens conicas, de 2 estagios.
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Introdug@o

Converse com especialistas
software NORDCON incluso

Software
NORDCON

NORDCON é um software gratuito para parametrizacéo, diagndstico e controle de inversores de frequéncia e soft-starters

da NORD.

Controle

= Um elemento de controle virtual andlogo a uma Sim-
= pleBox (dispositivo opcional para operagéo e parame-
trizacéo) permite a indicagdo de valores operacionais,
suamiE) parametrizacdo e o controle do inversor de frequéncia
ou soft-starter conectado.

Diagnostico
A funcdo osciloscopio do NORDCON é um instrumento
muito Util para o ajuste ideal de sistemas. Através de

fe— gréficos, todos os valores caracteristicos do inversor

' (corrente, torque, etc.) podem ser registrados e analisa-
dos. Com base nos resultados € possivel um ajuste ideal
dos parametros para cada aplicacao.

Parametrizacéo

0 usudrio pode visualizar e ajustar cada parametro
disponivel. Através da opcéo de impressao surgira
a lista de parametros completa ou com os valores
alterados em relacdo aos ajustes de fabrica, de ma-
neira impressa. Os dados de configuragéo e para-
metrizagdo pode ser armazenado no PC / Notebook
e arquivados para utilizagéo posterior ou para envio
via e-mail, por exemplo.

Programacéo do CLP

Existe um editor disponivel para criar, editar e ge-
renciar um programa de CLP. Os programas de CLP
também podem ser testados (depurados) com este
editor e transferidos ao inversor de frequéncia. Sao
suportadas as linguagens de programagéo de ,texto
estruturado” [ST] e ,lista de instrucdes” [IL], confor-
me a norma |[EC61131-3.
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... 8 wireless também é possivel.

A NORD abre um novo meio de comunicacao.

Com o dispositivo  Bluetooth  plug-and-play
NORDAC ACCESS BT vocé também pode criar uma co-
nexdo 1.1 com o seu terminal mdvel. Juntamente com
0 APP NORDCON, disponivel gratuitamente para Android
e i0S, vocé tem uma ferramenta inteligente e pratica no
bolso, com a qual pode acessar o seu dispositivo con-
fortavelmente. As funcdes disponiveis (indicacdo dos va-
lores operacionais, parametrizagdo e osciloscopio) sao
bem conhecidas do software NORDCON com base em
Windows, mas agora ficaram ainda mais inteligentes.

Service per NORDCON APP

0 NORDCON APP ¢ uma solugdo mavel para comissio-
namento e servigo para todos os acionamentos NORD,
com as seguintes vantagens:

» Visualizagdo com base em dashboard (painel de
instrumentos), para 0 monitoramento do aciona-
mento e diagndstico de erros

»  Parametrizagdo com fungdo Help e acesso rapido
a0s parametros

» Funclo de osciloscopio configuravel para analise
individual do acionamento

»  Fung@o de backup / salvamento de dados para facil
manuseio de parametros do acionamento

NORDCON APP

... € por que agora é sem fio

E para que vocé possa aumentar o seu raio de
acao quando estiver trabalhando no equipamento.

porque vocé pode se comunicar com um dispo-
sitivo que se encontra dentro de uma érea de
seguranca, sem que vocé mesmo tenha que entrar
na zona de perigo.
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Para todos 0s casos
Parada segura STO e SS1

VR
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Parada Segura

A seguranga de pessoas e dos equipamentos sdo as
principais consideraces no funcionamento de uma
maquina. Apds a ativacdo de um circuito de seguranca,
através da abertura de uma grade de protecdo ou de
uma porta de protecdo, deve ser assegurado que
nenhuma pega rotativa do equipamento conduza a um
acidente de trabalho.

No caso de um motor controlado por um inversor de
frequéncia NORD, isto ¢ implementado através de um
bloqueio seguro no circuito Safe Pulse Block do inversor
via um dispositivo comutador de seguranca (por ex.: relé
de seguranca), que fornecerd protegao contra o reinicio
automatico do motor.

O circuito Safe Pulse Block é habilitado diretamente
pelo dispositivo comutador de seguranca. Com isso, 0
inversor de frequéncia esta pronto para ser reativado,
sem a reinicializagéo apos o circuito de seguranga estar
fechado.

Normas

» DINENISO 13849-1:
Nivel de desempenho e

» DINEN 61508:SIL 3
» DIN EN 60204-1: Funcéo de parada

» DIN EN 61800-5-2:
FungGes de seguranca

Aplicacoes
» Maquinas-ferramenta rotativas (por exemplo, fresas)

» Sistemas fechados de deslocamento com portas de
protecéo

Vantagens em resumo

» Certificado pelo TUV NORD

» Torque desligado com seguranga (STO)
» Parada segura 1 (SS1)
»

Alta disponibilidade através do constante
funcionamento on line

» Economia de componentes (eliminagéo do contator)
» Eliminacao dos tempos de inicializagdo

» Longa vida util através de comutacéo eletronica
(nenhum contato eletromecanico)

» Solugéo de baixo custo com dispositivo compacto



Seguranca funcional

na comunicacao por barramento

PROFIsafe

Nos acionamentos conectados aos comandos do
sistema através da ethernet industrial também é possivel
transmitir a comunicagdo segura de modo flexivel
através desta rede ethernet ja existente, eliminando a
necessidade de uma fiagdo fisica para seguranca, por
exemplo, para uma fungdo STO.

Nesse caso, informagdes do comando do acionamento
e informagbes de seguranga sdo transmitidas através
do mesmo sistema de comunicagdo. A seguranca
funcional descentralizada e integrada ao acionamento
nos sistemas de acionamento NORD permite novos
conceitos de seguranga para diversos segmentos:
Funcdes orientadas & seguranca em solugdes de
aplicagdo podem ser realizadas sem uma parada da
maquina. Os modulos opcionais leem um  encoder
com blogueio seguro de pulsos para 0 monitoramento
de seguranca dos movimentos. Juntamente com
um comando de seguranca de nivel superior, estes
mddulos podem monitorar faixas de rotagdo e detectar
0s sentidos de rotacdo seguros. Além disso, a solugdo
NORD permite conectar ao mddulo os elementos
funcionais do ambiente de Functional Safety, por
ex. barreiras fotoelétricas ou botdes de parada de
emergéncia e transmitir os estados de sinal ao comando
com bloqueio seguro de pulsos.

Normas

» DINENISO 13849-1:
Nivel de desempenho e

» DINEN61508:SIL 3

» DIN EN 61800-5-2:
Funcgdes de seguranca

» DIN EN 61800-3-2

Vantagens em resumo

» Permite a conexao e analise de um encoder SIN/COS
com blogueio seguro de pulsos

» Suporte das fungGes de seguranga SLS, SSR, SDI,
S0S, SSM

~
%

Mddulos PROFIsafe

SK TU4-PNS(-M12)(-C)
Disponivel para NORDAC FLEX
(SK 21xE / SK 23xE)

SK CU4-PNS(-C)
Disponivel para NORDAC LINK
(SK 260E-FDS / SK 280E-FDS )

NORD®
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Encoder

Se uma tarefa de acionamento exigir a maior precisdo possivel, a
integragdo de um encoder no sistema de acionamento € essencial.
Basicamente, as tarefas de um encoder podem ser divididas nas duas
categorias registro de rotacéo e registro de posicao.

Registro da rotacédo para o controle de rotacao

Um inversor de frequéncia com controle de rotacdo integrado é capaz
de controlar a rotagdo do motor com extrema precisdo e também
compensar diretamente as alteracdes de carga. Para isso é necessario
0 uso de um encoder incremental. O encoder é montado diretamente
no eixo do motor e conectado ao inversor de frequéncia. A rotacao
registrada pelo encoder é analisada pelo inversor de frequéncia e
utilizada por este para o controle da rotagdo do motor.

Registro da posicéo para o controle de rotagao

Um inversor de frequéncia com controlador de posicdo integrado
(POSICON) permite a realizacdo de tarefas de acionamento de
posicionamento exato, sem componentes adicionais, como barreiras
de luz, interruptores limites ou similares.

Através do registro permanente de valores operacionais e métodos
de cdlculo inteligentes do inversor de frequéncia NORDAC, o controle
ideal da posicao-alvo é feito a qualquer tempo, simultaneamente com
valores de aceleracdo ajustados para a tarefa.

Para o controle de posicdo podem ser utilizados praticamente todos 0s
tipos de encoders usuais, como encoders incrementais, encoders de
valor absoluto ou encoders combinados (encoder de valor absoluto
com pista incremental adicional). Para esta finalidade de aplicacdo o
encoder normalmente é montado no eixo do motor e conectado ao
inversor de frequéncia.
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Tipos de encoder

Encoders de valor absoluto e encoders combinados registram 0
angulo de giro e 0 nimero de rotacGes realizadas pelo eixo do encoder.
Eles codificam isso como uma posicdo inequivoca. Esta posicdo
¢ transmitida ao inversor de frequéncia e pode ser processada por
este. Encoders de valor absoluto e encoders combinados “lembram”
das posicbes e sdo capazes de reproduzi-las corretamente, mesmo
apos desligamento e religamento de um equipamento. Por isso, 0
referenciamento do encoder (equalizagdo com um ponto de referéncia)
nao € necessario ou somente precisa ser feito uma vez, durante o
comissionamento do equipamento.

Ja os encoders incrementaissomente transmitem pulsos bindrios
ao inversor de frequéncia. Estes pulsos sdo baseados na resolugéo
do encoder, ou seja, 0 numero de pulsos definidos por rotagdo
do eixo do encoder. Nesse caso, o inversor de frequéncia realiza a
determinagdo da posicdo, contanto os pulsos enviados pelo encoder.
Através de dois canais defasados em 90° (um quarto de largura
de pulso) o inversor de frequéncia reconhece o sentido de giro
do acionamento. Como os encoders incrementais somente transmitem
pulsos e ndo posicdes absolutas, eventuais falhas no cabo do condutor
causam erros de interpretacdo pelo inversor de frequéncia. Encoders
com canal zero adicional fornecem um “pulso zero” adicional para
cada rotagdo completa do eixo do encoder. Este pode ser utilizado
para compensar pequenas falhas. No entanto, desligar o equipamento
resulta na perda completa da posigdo. Por isso, tarefas de
posicionamento com um encoder incremental exigem acges adicionais
(por ex., referenciamento periddico) e eventualmente componentes
adicionais (interruptores limite ou interruptores de referenciamento),
para assegurar uma operacao de posicionamento constante e segura.

Atabela a seguir fornece uma viséo geral dos encoders usuais liberados
pela NORD. InformacGes adicionais sobre 0s tipos de encoders podem
ser encontrados em “Opgdes” nos catalogos de motores M7000
(motores assincronos) ou M5000 (motores sincronos). Dependendo do
tipo de encoder, este pode ser combinado com determinados motores
NORD e inversores de frequéncia NORDAC.
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Encoder Motores Inversor de frequéncia
§ Comprimento Assincrono  Sincrono  Sincrono
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@ disponivel IG = Encoder incremental T somente para posicionamento, ndo para operagao em ciclo

O ndo disponivel

AG = Encoder de valor absoluto / combinado
MGZ= Encoder Incremental com canal zero

o~ W N

fechado

ndo para operagdo em ciclo fechado PMSM

a partir de SK 520E ou a partir de SK 530P

a partir de SK 540E

a partir de SK 530P, a partir da versdo de firmware 1.4 e
somente em conjunto com a interface opcional do cliente
SK CU5-MLT

Versdo padrdo para IE5+

Encoder combinado, AG com canal TTL

Encoder combinado, AG com canal HTL

www.nord.com | E3000 42231 25

Introducéo

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios



Introducéo

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

POSICON

Inversores de frequéncia com a funcionalidade integrada
POSICON estdo em condicbes de verificar e controlar,
através de interfaces correspondentes, a posi¢do atual
do acionamento. Como interface de encoder, existem a
disposicao entradas para o encoder incremental (TTL/
HTL) ou, com NORDAC PRO (a partir de SK 540E ou a
partir de SK 530P), é possivel conectar o encoder abso-
luto através do CANopen®, encoder senoidal, encoder
SSI, BiSS, EnDat 2.1 ou HIPERFACE. O POSICON ofere-
ce, juntamente com o posicionamento classico ponto a
ponto (posicionamento absoluto), a possibilidade de po-
sicionamento relativo para eixos continuos e, além disso,
diversas fungGes tecnoldgicas (mesa giratoria ,com ofi-
mizacgdo de percurso®, sincronismo, serra mavel).

Por meio da memoria de posicdo padrdo do POSICON
e caracteristicas tais como ,Teach-in“, ,ponto de refe-
réncia“, ,reset de posi¢ao“, ,posicdo de deslocamento”,
Lposicionamento da janela de destino“ e ,Rampa S*, o
inversor de frequéncia € capaz de realizar um controle
completo e independente de posicionamento. Portanto,
as tarefas para o controle externo sdo reduzidas ao pulso
de partida e a especificagdo da posicdo de destino (atra-
vés de E/S digital ou via rede de comunicago). O inver-
sor de frequéncia pode até mesmo monitorar 0 processo
de posicionamento e relatar o estado de funcionamento.

Aplicagoes
» Equipamentos de elevagdo / transelevadores com
posicionamento preciso

» Transportadores de material / guindastes com
fungéo de sincronismo de todos 0s eixos acionados
» Posicionamento de mesa giratdria

» Serra movel:
Ligar e guiar em paralelo uma serra sobre um
objeto movel
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Quando é requerida extrema precisao
POSICON e CLP

CLP

A eletrbnica de acionamento inteligente com funcio-
nalidade CLP integrada reduz a carga no sistema de
controle de nivel superior. Isto permite um design mo-
dular do sistema. Dados da aplicacdo podem ser avalia-
dos em tempo real pela funcionalidade CLP integrada,
por ex.., para otimizar as possibilidades de diagndstico.
A funcionalidade CLP permite uma ag&o adequada para
a aplicacio em cada situacao.

» 0 CLP é programdvel através de NORDCON (nas
linguagens de texto estruturado [ST] ou por lista de
instrugdes [IL], de acordo com a norma IEC 61131-
3). Nao ha custos com licenca ou custos com
tempo de uso.

» Funcdes de controle especificas do cliente podem
ser simplesmente integradas ao CLP. A andlise dos
dados do sensor e o controle dos atuadores substi-
tui 0 comando da maquina ou do acionamento.

» Estdo disponiveis blocos de fungdo Motion Control
para implementagéo de um controle do movimento,
com base na norma PLCopen.

Aplicaces
» Controle / comando de um ou mais dispositivos
pelo inversor de frequéncia



Conteudo

NORDAC PRO, linha SK 500P
Inversores de frequéncia até 22,0 kW
para aplicacoes em painéis elétricos

Pdgina 29
NORDAC PRO, linha SK 500E
Inversores de frequéncia até 160 kW
para aplicacoes em painéis elétricos

Pdgina 53

NORDAC LINK, linha SK 250E-FDS
NORDAC LINK, linha SK 155E-FDS
Distribuidores de campo como inversores de frequéncia até 7,5 kW,
Distribuidores de campo como soft-starters até 3,0 kW
para aplicagbes descentralizadas
Pagina 77

NORDAC ON, linha SK 300P
Inversores de frequéncia até 3,0 kW
para aplicagbes descentralizadas
Pagina 95

NORDAC FLEX, linha SK 200E
Inversores de frequéncia até 22,0 kW
para aplicagbes descentralizadas
Pagina 107

NORDAC BASE, linha SK 180E
Inversores de frequéncia até 2,2 kW
para aplicagbes descentralizadas
Pagina 133

NORDAC START, linha SK 135E
Soft-starters até 7,5 kW

para aplicagOes descentralizadas
Pdgina 149

Acessorios
para NORDAC ON, LINK, FLEX, BASE e START
Pagina 165
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Tecnologia de inversorescam a mais alta qualidade
NORDAC PRO, linha SK 500P

Os inversores de frequéncia da  linha NOR-
DAC PRO SK 500P estdo disponiveis para moto-
res com poténcias nominais de 0,25 até 22,0 kW
(15/18,5/22 kW disponivel a partir do SK 530P). Com
um design compacto, no assim chamado formato de
livro, s@o ideais para instalagdes em espaco reduzido
de painéis elétricos.

Caracteristicas como:

» Controle vetorial de corrente sem sensor que garan-

te rotaces constantes em caso de cargas varidveis
e torque elevado durante a partida

» 200 % de capacidade de sobrecarga para maior se-
guranca operacional em aplicagcbes como guindas-
tes e equipamentos de elevagéo

Operagéo de motores assincronos € sincronos

v v

Chopper de frenagem integrado para a operagdo em
4 quadrantes

» Filtro de linha integrado para um desempenho ideal
de compatibilidade eletromagnética

» Uma funcionalidade CLP integrada a qual permite a
programagéo de fungdes do acionamento conforme
IEC 61131-3,

sdo recursos disponiveis na configuragdo basica em

toda a série, bem como um controlador PID ou contro-

lador de processo.

A seguranca funcional esta cada vez mais em primei-
ro plano na tecnologia de acionamentos. Para 0s mais
diversos requisitos de seguranga, 0 NORDAC PRO tam-
bém oferece expansdes funcionais correspondentes
para a realizagdo de solugbes de 1 canal ou 2 canais,
torque desligado com seguranca e parada segura.
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Um visor de operagéo removivel opcional oferece gran-
de nimero de indicacbes operacionais e informagoes
de condicao. Ele também permite o acesso direto a pa-
rametrizagéo.

Os inversores de frequéncia possuem uma fonte de
energia integrada de série, para a alimentagdo da placa
de controle. A conexdo USB de série a partir do nivel
de equipamentos SK 530P também oferece a possibi-
lidade de acessar a placa de controle do inversor de
frequéncia, independentemente da conexdo da tenséo
da rede.

A partir da versdo de equipamentos SK530P, 0s dis-
positivos sdo equipados com uma conexdo separada
para 24V DC. Nestes dispositivos 0 acesso aos dados
dos parametros serd possivel mesmo com a rede de ali-
mentagao principal desligada, bem como serd mantida
a comunicagao via rede.

As variadas funges incluem expansdes opcionais do
tipo SK CU5, que podem ser combinadas com qualquer
dispositivo a partir de SK 530P.

Isso inclui, entre outros, a expansdo com encoder ou
a interface universal para encoder permitindo outros
tipos (por ex., SSI, EnDat), o que, em conjunto com 0
POSICON integrado é perfeitamente adequado para
todos os tipos de tarefas de posicionamento (relativas
e absolutas). Pode ser utilizada exatamente uma ex-
pansdo SK CU5 entre o inversor de frequéncia e o visor
de operagéo.

A partir do equipamento SK 550P h& uma interface
ethernet integrada. Na colocagdo em operagdo do
equipamento sera possivel ajustar o protocolo de-
sejado (Ethernet/IP®, EtherCat®, PROFINET® 10 ou
POWERLINK), mudando-se um parametro. A variagao
de hardware ¢ relativamente pequena, para que haja
uma grande flexibilidade no dimensionamento do equi-

pamento.



https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/inverters-for-control-cabinet-installation/nordac-pro-sk-500p-frequency-inverter.jsp

Configuragéo bésica

Controle vetorial de corrente sem sensor (controle ISD)
para alta precisdo e tempos de resposta rapidos

Controle do freio eletromecanico

Chopper de frenagem integrado para desviar a energia regenerativa
para um resistor de frenagem

CANopen® inclusive perfil de drive DS402

Versao POSICON para fungdo de posicionamento
(relativo e absoluto)

Interface de diagnostico RS-485/RS-232

4 conjuntos de pardmetros comutdveis para o uso flexivel dos ajustes de
parametros (por ex., comutacdo entre acionamentos com dados de motores
diferentes)

Todas as fungbes comuns de um acionamento,
por ex.. rampa de aceleragdo / desaceleraco, curvas S

Parametros pré definidos com valores padréo,
pronto para operagao imediata

Valores indicados escalonaveis

Medicéo da resisténcia do estator para assegurar caracteristicas
de controle ideais

Funcionalidade CLP integrada

Todos os terminais de conexao removiveis

Disponivel para todos os dispositivos até 2,2 kW

Opcional

Interface para varios sistemas de barramento baseados em Ethernet industrial

Visor de operacao removivel, com abrangentes indicacdes operacionais e de estado.

Facilidade de edicéo dos pardmetros.

Versdes para implementacdo de fungdes de acionamento seguro
(por ex., STO, SS1)

Expansoes de interfaces para conexao de encoder e E/S

Interface ISB-C para a parametrizagdo com software NORDCON, através de
computador, sem conexao adicional a tensdo de rede ou de comando.

NORQ

DRIVESYSTEMS

Etherv'et/IP

ETHERNLT NIRRT

—
EtherCAT.™ POWERLINK
e
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Acessorios

A NORD fornece o0 novo SK500P com detalhes para facilitar o trabalho:

Instalagdo elétrica
Terminais de poténcia

Além dos terminais de comando que ja sdo plugdveis
no lado frontal, com os dois tamanhos pequenos (até
2,2 KW de poténcia nominal) também € possivel remo-
ver todos os terminais de poténcia (por ex., conexdo de
rede e do motor, conexdes dos relés multifuncionais,
etc.) facilitando os trabalhos de montagem e manu-
tencdo. Deste modo também é possivel executar a fi-
acao de modo facil e seguro para dispositivos compac-
tos, com espaco restrito no painel elétrico.

A arquitetura do tamanho 3 (dispositivos a partir de
3,0 kW de poténcia nominal) oferece tanto espago que
a versdo plugdvel dos terminais de poténcia ndo oferece
mais vantagens.

Terminais de controle

N&o é algo especial que os terminais de comando sejam
plugdveis. 0 NORDAC PRO estd equipado com uma ,3?
mao* que ird ajudar na colocacéo dos fios nos terminais
mola, 0 que certamente sera bem recebido por partes
dos instaladores.
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Parametrizagao

... Vocé deseja visualizar os valores operacionais ou 0s avisos de erros ou ter acesso
as configuracdes dos parametros do inversor de frequéncia?

Use 0 acessorio adequado para voce:

» Acesso direto com a unidade de operagéo e parametrizagdo
SK TU5-CTR que € encaixada no inversor (opcional) ou SK PAR-5H

» Unidades de operagdo e parametrizagdo SK PAR-5H ou SK CSX-3E, que sdo
separadas do inversor e permite a montagem na porta do painel elétrico
(opcional)

» Software NORDCON (gratuito) -

Através da conexdo a um computador Windows por USB-C ' ou RJ12”

» NORDCON APP (gratuito) para conexao ao dispositivo movel
(smartphone ou tablet) via NORDAC ACCESS BT (opcional).

» Memoria de dados removivel (microSD) para salvar e transferir os dados
(conjuntos de parametros), opcional
Disponivel a partir do SK 530P

" 'sem necessidade de conexao adicional & tensdo de rede ou de comando
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NORDAC PRO SK 500P

Normas

e homologacoes

Todos os dispositivos da linha estdo em conformidade com os padres e diretrizes listados abaixo.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificacdo
CE Baixa Tenséo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 310601
(Unido Europeia) EN 60529
EMC 2014/30/y  EN61800-3
EN 63000
EN 61800-9-1
RoHS 2011/65/EU EN 61800-9-2
Diretiva 2015/863
delegada (EU)
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 61800-5-1 E171342
(USA) U
c\YL/)us
CSA (22.2 No.274-13 E171342
(Canads) LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3
(Austrdlia)
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 EA3C N RU O-
(Eurésia) TR CU 020/2011 IEC 61800-3 DE.HB27.B02718/20 ﬂﬂ]
UKrSEPRO F2018L00028 EN 61800-5-1 €311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 C350601
(United Kingdom) EN 60529 u K
EN 61800-3
EN 63000 C n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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Codificacao dos tipos

Inversores de frequéncia

SK 530P-370-340-A

Conjuntos tecnoldgicos

SKTU5-CTR

Interfaces do cliente

SK CU5-STO

NORD®

DRIVESYSTEMS

Filtro supressor de interferéncias: A = Classe A1(C2)

Tensdo da rede: x23 = 230V, x40 = 400 V

Numero de fases da rede: 1xx = monofasico, 3xx = trifasico

Digitos antes da virgula, para poténcia: 0 = 0,xx, 1 = 0x,x0, 2 = 0xx,0

Poténcia nominal do dispositivo: 250 = 0,25 kW, 370 = 0,37 kW, ... 222 = 22,0 kW

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 500P, SK 510P, SK 530P, SK 550P

Tipo de opgao:

Grupo:

Tipo de opgao:

Grupo:

CTR = ControlBox

TU = Unidade tecnoldgica

STO = Parada Segura, MLT = Multi 10

CU = Interface do cliente
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NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO
Uma visao geral de todos os inversores

oSS 8,555
B2 £ >SMS W0
S S5L9
ww << nwvwWm
Tamanhos 1-4 Tamanhos 1-5
Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD) ) )
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo) ) )
Chopper de frenagem (resistor de frenagem opcional) ® ®
Interface de diagndstico RS -232 ) )
4 conjuntos comutdveis de parametros ) )
Todas as fungbes comuns de acionamento ) )
Parametros pré definidos com valores padrao ° L]
Medicéo da resisténcia do estator ) )
Funcao de economia de energia, rendimentos otimizados em operagéo com carga parcial [ ®
Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado conforme EN 61800-3,
categoria C2 até 20 m de cabo do motor, ) °
categoria C1 até 5 m de cabo do motor (dispositivos a partir de 0,75 kW)
Placa de blindagem para conexdo de cabo de controle blindado, para fiagdo em acordo com a EMC () ()
Extensas fungdes de monitoragdo ) )
Monitorag&o da carga ) )
Ligag&o do circuito intermedidrio o °
Funcionalidade para mecanismos de elevagao ) )
Controlador PID ) )
Controle de processo / controle de oscilag&o ° °
Operagdo de motores sincronos (PMSM) ) )
Entrada do encoder incremental (HTL / TTL) para a realimentacdo da rotagdo - modo Servo ° °
POSICON ) )
Funcionalidade CLP ) )
USS, Modbus RTU (RJ12) ) )
CANopen® (terminais de conex&o) ) °
EtherCat®, Ethernet IP®, PROFINET 10®, POWERLINK O o’
Funcéo “Torque desligado com seguranca” e “Parada segura” (STO, SS1) o’ 4
Conexdo USB 5 o
(Parametrizac@o do dispositivo com NORDCON sem ligagdo a rede ou tenséo de comando)
Fonte interna de 24Vcc para alimentagéo da placa de controle ) ®
Possibilidade para uso de fonte externa de 24Vcc para alimentagéo da placa de controle, com comutagéo o °
automatica entre a tensdo de comando 24Vcc interna e externa
Interface universal para encoder (0]
Slot para microSD, interface para memdria de dados removivel ] )
Memdria de dados removivel (microSD) para salvar e transferir os dados (conjuntos de parametros) ]
Interface de operacéo removivel com display para indicacéo de informagdes, status, controle e parametrizagdo
Interface de comunicagéo removivel para a comunicacdo sem fio entre o inversor de frequéncia e dispositivos
terminais moveis (Tablet, Smartphone)
" somente HTL @ Disponivel de série
2 somente SK 550P Opcional
* somente SK 510P, um canal O Néo disponivel

\ -
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oo T ooo
2282 22883
Seexe S5L99
wwm < wnwwmww
Tamanhos 1-4 Tamanhos 1-5
DIN 5 6'
[«b)
S Dbout 0 2
§ Relé de aviso2 ’ 5
3 (...230VAC,2A)
s AN 2 2
E aour 1 1
R
TF (PTC) " 1
TTL RS422 @) ®
. H ° °
3
S CANopen® ° °
o SIN/COS o) 5
° S| 5 s TF (PTC) Interface de encoder
3 a partir TTL
5 BISS o ’ do SK 530P a partir
= Hiperface o) 5 do SK 530P
Endat 2.1 O 5
g CAN/ CANopen® o8 )
On
48]
€ RS-485/RS-232 ° o
£
S Modbus RTU ° °

' expansivel através da interface do cliente opcional SK CU5-...

2 parametrizdvel com fungbes DOUT

3 AIN / AQUT também podem ser usados para sinais digitais.
AIN: 0(2) =10V, 0(4) — 20 mA,
AOUT.0—-10V,0—-20 mA

* Fungdo implementada somente através de uma entrada digital, comprimento permitido do
cabo do encoder: max. 10 m

5 disponivel através de interface do cliente opcional

® Fungdes do barramento do sistema utilizaveis com restricoes.

o

Relé de aviso

L Terminais de controle
Comunicagdo AIN / AOUT / DIN

Terminais adicionais de
controle

DIN / DOUT

a partir do SK 530P
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Maodulos opcionais
para a expansao funcional

Inversores de frequéncia das versoes de equipamento SK
530P e SK 550P podem ser expandidos através de um
mddulo opcional plug-in. Isso aumenta a profundidade
de instalagdo destes em 23 mm.

Pode-se escolher entre as seguintes versoes.

Ndmero
Tipo do material Funcdes E/S Observagoes
Interface do encoder: 4ES
TTL SIS, HPERFACE wiecoro
SKCUS-MIT 275298200 naat 2.1, 1SS, oot DIN ou DOUT) eguranca fnclonat
Seguranca funcional: Conexao de 2 canais
STO-PLe/SIL3
SS1-t-PLd/SIL 2 1DIN Safe
Seguranga funcional: Sequranca funcional:
SK CU5-STO 275298000 STO - PLe/SIL 3 1DIN Safe gurang '

SS1-t-PLd/SIL 2
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Conexdo de 2 canais
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Inversores de frequéncia NORDAC PRO SK 500P
1~200...240V

Frequéncia de saida 0,0...400,0 Hz Grau de protecdo P20
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz Controle e regulagéo Controle vetorial de corrente sem
Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s sensores (iS),
(0} s .

tipica 200 % por 35 8 curva caracteristica V/f
ol de eficianci 2 Monitoramento da 2t motor

asse de eficiencia temperatura do motor termistor (PTC) /
energética

termostato (bimetal)
Rendimento do inversor de Tamanho 1-3 aprox. 95 %

. Corrente de fuga <30 mA, dependendo do tamanho
0,
frequéncia Tamanho 4+5 aprox. 97 % do dispositivo e da configuragdo pode
Temperatura ambiente -10°C ... +40 °C (81) ser bem menor
-10°C ... +50 °C (S3, 70 % ED) (para detalhes consulte 0 manual)
Poténcia nominal do motor Corrente nominal
Inversores de frequéncia de saida Tensao
SK 5xxP ... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tensdo de rede de saida
-250-123-A 0,25 1/3 1,7
-370-123-A 0,37 172 2,4
-550-123-A 0,55 3/4 3,2
1~200...240V, 3~
-750-123-A 0,75 1 42 +/-10 %, 0 até tensdo da
47 ...63 Hz rede
-111-123-A 1,1 1172 5,7
-151-123-A 1,5 2 7,3
-221-123-A 2,2 3 9,6
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T 00000

Dimensdes

Inversores de frequéncia Peso (dimensdes do invlucro)

SK 5xxP ... [ka] AxLxP [mm] Tamanho
-250-123-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-370-123-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-550-123-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-750-123-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-111-123-A 1,6 240" x 66 x 141 2
-151-123-A 1,6 240" x 66 x 141 2
-221-123-A 1,6 240" x 66 x 141 2

1 SK 5xxP-221-123: 0 terminal de ligacdo a rede
sobressai aprox. 15 mm para além da dimensao

especificada do invélucro H

NORD®

DRIVESYSTEMS

A
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Inversores de frequéncia NORDAC PRO SK 500P

3~ 380...480V

Frequéncia de saida 0,0 ...400,0 Hz
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz

Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s,

tipica 200 % por 3,55
Classe de eficiéncia IE2
energética

Rendimento do inversor de Tamanho 1-3 aprox. 95 %
frequéncia Tamanho 4+5 aprox. 97 %

Poténcia nominal do motor

Temperatura ambiente
Grau de protecao

Controle e regulagéo

Monitoramento da
temperatura do motor

Corrente de fuga

Corrente nominal

-10°C ... +40 °C (S1)
-10°C ... +50 °C (53, 70 % ED)

IP20

Controle vetorial de corrente sem
sensores (ISD),
curva caracteristica V/f

2t motor
termistor (PTC) /
termostato (bimetal)

<30 mA, dependendo do tamanho
do dispositivo e da configuragdo pode
ser bem menor

(para detalhes consulte 0 manual)

Inversores de frequéncia de saida Tensdo
SK 5xxP ... 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tensdo de rede de saida
-250-340-A 0,25 1/3 1,0

-370-340-A 0,37 1/2 1,3

-550-340-A 0,55 3/4 1,8

-750-340-A 0,75 1 2,4

-111-340-A 1,1 11/2 3,1

-151-340-A 1,5 2 4,0

-221-340-A 2,2 3 5,6 3380 ..480V, 3
-301-340-A 3,0 4 75 -20 %/ +10 %, 0 até tensdo da
-401-340-A 4,0 5 9,5 47 .63 Hz rede
-551-340-A 55 7172 12,5

-751-340-A 7,5 10 16,0

-112-340-A 11,0 15 24,0

-152-340-A 15,0 20 31,0

-182-340-A 18,5 25 38,0

-222-340-A 22,0 30 46,0
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Dimensoes

Inversores de frequéncia Peso (dimensdes do involucro)

SK 5xxP ... [ka] AxLxP [mm] Tamanho
-250-340-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-370-340-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-550-340-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-750-340-A 1,2 200 x 66 x 141 1
-111-340-A 1,6 240 x 66 x 141 2
-151-340-A 1,6 240 x 66 x 141 2
-221-340-A 1,6 240 x 66 x 141 2
-301-340-A 2,6 286 x 91 x175 3
-401-340-A 2,6 286 x 91 x175 3
-551-340-A 2,6 286 x 91 x175 3
-751-340-A 3,8 331x91x175 4
-112-340-A 3,8 331x91x175 4
-152-340-A 1 371 x126 x 232 5
-182-340-A 71 371 x126 x 232 5
-222-340-A 71 371 x126 x 232 5

A

NORD®
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Interfaces para

operacao, parametrizacao e comunicacao

Operacgéo e parametrizagao

Mddulos opcionais com até 14 idiomas, para a exibico de mensagens de status e
indicacbes operacionais, parametrizaco e operacdo dos inversores de frequéncia.
Além das versoes para montagem direta no dispositivo ou para instalagdo em uma
porta de painel elétrico, também estdo disponiveis versoes portateis.

Veja também Acessorios, a partir da pg 165.

Tipo
Descricdo
Numero do material

Descricao Observacoes

ControlBox
SK TU5-CTR
275297000

ParameterBox
SK PAR-5H
275281614

SimpleControlBox
SK CSX-3E
275281413
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Adequada para operacéo e parametrizaco, tela

LCD (iluminada), display de 7 segmentos e 5 digi- Montagem do SK TU5 direto no
tos, indicacdo da unidade de medida, indicagbes  inversor.

para condicdes operacionais, teclado intuitivo.

Operacdo e parametrizacdo, tela LCD (iluminada), Conex&o para troca de dados com
indicacdo em texto simples em 14 idiomas, controleNORDCON STUDIO a um PC (USB 2.0),
direto de até cinco inversores, memdria para cinco (requer um cabo de conexao “USB-C”
Backups, teclado intuitivo, comunicacio através de usual no comércio, por ex., nimero de
RS-485, incluindo 1,5 m de cabo para conexdo.  material: 275292100) Alimentacao, por
Dispositivo manual, adequado para instalagdo em  ex., diretamente através de inversor de
uma porta de painel elétrico. IP54 frequéncia ou do PC

Dados elétricos:
45...30VDC/1,3W,
Alimentagao, por ex., diretamente
através do inversor de frequéncia
Instalagdo em painéis elétricos

Adequada para a operagao e parametrizagao,
display de 7 segmentos e 4 digitos, controle direto
de um inversor de frequéncia, teclado intuitivo.
para instalagdo na porta do painel elétrico.
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Tipo
Descricdo
Numero do material Descricdo Observacoes

Software para a operagao e parametrizagdo, bem

€omo apoio a colocacdo em funcionamento e Download gratuito:
andlise de erros dos equipamentos NORD. www.nord.com
Lista de parametros em 14 idiomas.

Software de operagéo e
parametrizagéo
NORDCON

Interface para estabelecimento de uma conexdo  Disponivel gratuitamente para Android
sem fio via Bluetooth para um dispositivo terminal e i0S
movel (por ex., tablet ou smartphone).

Dispositivo Blugtooth Com auxilio do NORDCON APP, o software

NORDAC ACCESS BT NORDCON para dispositivos terminais moveis

SK TIE5-BT-STICK permite a operagdo e parametrizacdo inteligente,

275900120 bem como o suporte ao comissionamento e
andlise de erros da tecnologia de acionamentos
eletronicos fabricados pela NORD.
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NORDAC FLEX

Bobinas de linha
Reducao de efeitos harmonicos na rede de alimentagao

Generalidades

Dependendo da instalagéo, pode ser necessdria a utili-
zacao de bobinas na entrada para a redugdo de picos de
energia na rede de alimentag&o.

Através de sua utilizacdo, os efeitos de harmonicas é
reduzida ao minimo. A corrente de entrada também é
reduzida quase ao nivel da corrente de saida.

A protegdo do equipamento e o desempenho da EMC
(compatibilidade eletromagnética) sdo também influen-
ciados positivamente. Os resistores de frenagem aten-
dem o grau de protecéo IPOO e certificagdo UL.

NORDAC BASE

NORDAC START

Acessorios

Inversores de fre- Dimensoes
quéncia Tipo de bobina Corrente continua Indutancia (dimensdes do invélucro)
SK 5xxP ... Ndmero do material [A] [mH] AXxLxP [mm]
_ 0,25...0,37 kW SK%%SS%)&?C 6,0 4,88 70 x 66 x 60
% 0,55 ...0,75 kW SKSZSS%JSC 10,0 2,93 95 x 78 x 84
11... 2,2 kW S g%gggﬁc 25,0 117 98 x 87 x 84
0,25...0,75 kW SKg%gg%)ng 4,0 3x7,35 117 x 80 x 60
22w SK%ZSS%SSC 80 3%3,68 140X 120 x 85
% 30...5,5 KW SK%‘ZSS,S@SC 16,0 3x1,84 140x120x 95
75...11,0 kW SK%ZS’S%?;C 35,0 3%0,84 167 x 155 x 110
15,0 .. 22,0 KW SK%ZSS%E??C 63,0 3%0,47 206 % 185 x 122
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Bobinas de saida
Compensacao das capacitancias do cabo

Generalidades

Grandes comprimentos dos cabos do motor (capacida-
de dos cabos) necessitam, frequentemente, da utilizagéo
de bobinas de saida adicionais na saida do inversor de
frequéncia. Além disso, a prote¢do do equipamento € 0
desempenho da compatibilidade eletromagnética sdo
influenciados positivamente pelo uso da bobina de saida.

As bobinas de saida mencionadas sdo concebidos para
uma frequéncia de chaveamento de 3 a 6 kHz, e para
uma frequéncia de saida de 0 a 120 Hz. Todas as bobinas

atendem o grau de protegéo IPOO e certificagdo UL.

NORD®

DRIVESYSTEMS

Inversores de fre- Dimensodes
quéncia Tipo de bobina Corrente continua Indutancia (dimensoes do invélucro)
SK 5xxP ...... Ndmero do material [A] [mH] AXxLxP[mm]
SK C05-500/002-C
_ 0,25 ...0,37 kW 976992 002 2,5 3x3,68 140x 120 x 85
(an]
Q SK C05-500/006-C
N 0,65 ...0,75 kW 976992 006 6,0 3x1,54 140x120x 95
SK C05-500/012-C
1,1...2,2 kW 976992 012 12,5 3x0,74 165x 155 %x 95
SK C05-500/002-C
0,25...0,75 kW 97699 002 2,5 3x 3,68 140x120x 85
SK C05-500/006-C
_ 1,1..22 kW 976992 006 6,0 3x1,54 140x120x 95
o
= SK C05-500/012-C
2z 3,0...5,5 kW 976992 012 12,5 3x0,74 165 x155x 95
75110k K 2225590206254@ 24,0 30,38 192 X185 x 112
150 220kN K 2325590206%6'(3 46,0 3% 0,20 239X 210X 125
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NORDAC PRO SK 500P

Resistores de frenagem

para acionamentos dinamicos

Resistores de frenagem SK BRU5

estdo disponiveis em trés tamanhos. Este resistor de A s
frenagem pode ser montado por debaixo do inversor de
frequéncia. Isso aumenta o comprimento e a profundi-
dade de instalagdo em alguns centimetros, mas ha uma
reducdo considerdvel da necessidade de drea de mon-
tagem no painel elétrico. -
Os valores de resisténcia especificados sdo adequados A l [@
para aplicagOes basicas e padrao. ©
Os resistores de frenagem atendem o grau de protecéo
IP65 e certificagio UL.
| =
v L= T
‘*];\\‘\h; -
L
Dimensbes
Inversores de fre- Resisténcia Poténcia con- Poténcia de curto (dimensdes do
quéncia Tipo do resistor Ohmica tinua prazo involucro)
SK 5xxP ... Ndmero do material Q] W] [KW]! AXLxP[mm]
SK BRU5-1-240-050
- 0,25 ... 0,75 kW 975999 004 240 50 0,75 240 x 66 x 176
o
o
N SK BRU5-2-075-200
11...22KkW 975999210 75 200 3,0 280 x66 x 176
SK BRU5-1-400-100
0,25 ... 0,75 kW 975999101 400 100 1,5 240 x 66 x 176
SK BRU5-2-220-200
- 1,1...2,2KW 975299205 220 200 3,0 280x 66 x 176
o
o
~ SK BRU5-3-100-300
3,0...55kW 975299309 100 300 45 340x91x210
7,5.. 11,0 kw SK BRUS-4-44-400 44 400 7,5 385x 91 x 210

275299512

Monitoramento da temperatura para resistores

SKBR5

instalado préximo do inversor
275991100

Monitoramento da temperatura para resistores

SKBR5

instalado diretamente sob o inversor
275991200
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Interruptor bimetalico
tipo normalmente fechado
Temperatura nominal de comutagéo: 180°C

Interruptor bimetalico
tipo normalmente fechado
Temperatura nominal de comutagéo: 100°C

Largura do resistor de
frenagem + 10 mm
(de um lado)

Os dimensionamentos
se aplicam ao inversor
de frequéncia,
inclusive, ao resistor
de frenagem

" Uma vez dentro de 120 s,
durante no maximo 1,2 s



Resistores de frenagem de chassi, SK BR2

Os elementos de resisténcia sao integrados a uma car-
caga em grade e devem ser conectados, separadamen-
te, com o respectivo inversor de frequéncia.

0Os resistores de frenagem de-
vem ser montados na horizontal  (exceto
SK BR2-xxx/400-C).

Aqui deve ser utilizado um cabo blindado, com o menor
comprimento possivel.

Os resistores de frenagem atendem o grau de protegéo
IP20 e certificacio UL.

NORD®

DRIVESYSTEMS

somente SK BR2-xxx/400-C

o o o Dimensoes
Inversores de fre- Resisténcia Poténcia con- Poténcia de curto (dimensdes do
quéncia Tipo do resistor ohmica tinua prazo involucro)
SK 5xxP ... Numero do material [Q] W] [kW]? AxLxP [mm]
SK BR2-100/400-C'
3,0..4,0kwW 978982 040 100 400 12 178 x 100 x 252
SK BR2-60/600-C
> 55..75kW 978982 060 60 600 18 385x92x120
S SK BR2-30/1500-C
11,,0 ... 15,0 KW 978982150 30 1500 45 585x185x 120
SK BR2-22/2200-C
18,5 ... 22,0 kW 978982 290 22 2200 66 485 x 275x 120
Monitoramento da temperatura para Interruptor bimetalico tipo normalmente fechado.
resistores SK BR2

(2 terminais de 4 mm?
"Tipo de montagem: Vertical

Temperatura nominal de comutagéo: 180°C.

2 uma vez dentro de 120 s,
durante no maximo 1,2 s
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Acessorios

Inversores de frequéncia NORDAC PRO

Acessorios

Conversor de setpoint +/- 10V

Para conexdo de um sinal analdgico bipolar a entrada analdgica unipolar de um
inversor de frequéncia, montagem em trilho DIN.
Mat. n.°: 278 910 320

Retificador de frenagem eletronico SK EBGR-1

Para o controle direto e acionamento de um freio de bloqueio eletromecanico
Mat. n.°: 19140990

Expansdo E/S SK EBIOE-2

A quantidade de entradas e saidas de série no dispositivo pode ser complementada
por uma expansdo prevista para montagem em trilhos de fixacao.

Mat. n.°: 275900210

Disponivel a partir do SK 530P

NORDAC ACCESS BT

Adaptador bluetooth SK TIE5S-BT-STICK para estabelecimento de uma conexao sem fio
entre o inversor de frequéncia e dispositivos terminais moveis (por ex., smartphone,
tablet). Assim, juntamente com 0 NORDCON APP gratuito para Android ou iOS, a NORD
oferece um meio auxiliar inteligente para a operacgao, parametrizacao e resolugéo de
problemas de inversores de frequéncia.

Mat. n.°: 275900120

Cartdo micro SD, 128 MB

Memdria de dados removivel (microSD) para salvar e transferir os dados (conjuntos de
parametros) do inversor de frequéncia.

Mat. n.°: 275292 200

Disponivel a partir do SK 530P
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Kit EMC

Para uma conexdo correta do cabo blindado, conforme
a EMC, séo disponibilizadas versdes do kit para todos 0s
tamanhos de inversores.
Dependendo do tamanho e do nivel do equipamento,

estdo disponiveis opcionalmente varios kits EMC.

NORD®

DRIVESYSTEMS

Tamanho Blindagem Blindagem
do inversor de Conexdo de saida Blindagem Interface do cliente
frequéncia para o motor Conexoes ES (SK CU5-...)! @
1 SK HE5-EMC-MS-HS12 SK HE5-EMC-IS-HS1 SK HE5-EMC-CS-HST
275292300 275292304 275292310
’ SK HE5-EMC-MS-HS12 SK HE5-EMC-IS-HS2 SK HE5-EMC-CS-HS23
275292 300 275292305 275292 311
3 SK HE5-EMC-MS-HS342 SK HE5-EMC-IS-HS34 SK HE5-EMC-CS-HS23
275292 301 275292 306 275292 311
4 SK HE5-EMC-MS-HS342 SK HE5-EMC-IS-HS34
275292 301 275292 306
5 SK HE5-EMC-MS-HS52 SK HE5-EMC-IS-HS5
275292 302 275292308
' a partir do SK 530P somente em conjunto com (1) “Blindagem
da conexao do motor”
2 com duas partes
Conexdo CANopen®
A interface CANopen® esta equipada de série com um
terminal parafusado de 4 polos.
As seguintes alternativas estdo opcionalmente disponi-
veis.
Denominagao Numero do material Descrigdo
_ . optional:
SK TIE5-CAO-WIRE-2X4P 275292 201 Terminal duplo (t&rminal ,  AdaptorRJ45
parafusado 2x4 polos) CANopen por CANopen
SKTIES-CAQ-2X-RJ45 275292 202 Adaptador CANopen®-RJ45
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NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Potente e versatil
NORDAC PRO, linha SK 500E

NORDAC PRO - SK500E

Os inversores de frequéncia NORDAC PRO SK 500E
estdo disponiveis para motores com poténcias nomi-
nais de 0,25 até 160 kW. Com um design compacto, é
ideal para instalacGes em espago reduzido de paingis
elétricos.

Caracteristicas como:

» Controle vetorial de corrente sem sensor que
garante rotagGes constantes em caso de cargas
varidveis e torque elevado durante a partida

» 200 % de capacidade de sobrecarga para maior
seguranca operacional em aplicagbes como guin-
dastes e equipamentos de elevagio

» Operagdo de motores assincronos e sincronos

» Chopper de frenagem integrado para a operagao
em 4 quadrantes

» Filtro de linha integrado para um desempenho ideal
de compatibilidade eletromagnética

50 recursos disponiveis na configuragdo basica em
toda a série, bem como um controlador PID ou de
processo. Estes controladores assumem as tarefas de
controle da sua aplicagéo de forma independente.
Pode-se optar entre inversores com fonte de tensdo
24V integrada ou com conexdo separada da alimen-
tagdo para a placa de controle (24 V externo).
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A vantagem dos equipamentos que a placa de controle
possa ser alimentada com 24 V externo é que 0 acesso
a dados de parametrizacdo e a comunicacdo através de
qualquer interface de rede sdo possiveis mesmo quan-
do a poténcia esté desligada (auséncia da alimentagao
principal). Além disso, isso permite um movimento de
evacuagdo controlado pelo préprio inversor, o que € um
enorme aumento de seguranga ndo somente para acio-
namentos elevatorios.

Os modelos SK51xE e SK 53xE suportam a fungdo
“Parada Segura” conforme EN 13849-1 (até no maxi-
mo categoria de seguranga 4, categoria de parada 0
e 1). Além disso, a versao SK 53xE possui a fungéo PO-
SICON integrada, sendo perfeitamente adequado para
todos os tipos de tarefas de posicionamento (relativo e
absoluto).

A partir do modelo SK 520E ha uma funcionalidade CLP
integrada a qual permite a programagcéo de fungdes do
acionamento conforme IEC 61131-3.

Os modelos de ponta SK 540E / SK 545E também
oferecem uma interface para encoder universal, per-
mitindo, por ex., a conexdo de encoders SSI ou EnDat.
Os inversores de frequéncia mantém as dimensoes
uniformes mesmo com as diferentes configuragdes
funcionais.



https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/inverters-for-control-cabinet-installation/nordac-pro-sk-500e-frequency-inverter.jsp

Configuracéo basica

Controle vetorial de corrente sem sensor (controle ISD) para alta
precisdo e tempos de resposta rapidos

Controle do freio eletromecanico

Chopper de frenagem integrado para desviar a energia regenerativa
para um resistor de frenagem

Interface de diagnostico RS -232

4 conjuntos de parametros comutaveis para o uso flexivel dos ajustes de
parametros (por ex., comutacao entre acionamentos
com dados de motor diferentes)

Todas as fungbes de um acionamento comum
por ex.. rampa de aceleragdo / desaceleracio

Parametros pré definidos com valores padréo,
pronto para operagéo imediata

Valores indicados escalonaveis

Medigao da resisténcia do estator para assegurar caracteristicas
de controle ideais

Opcional

Interfaces para diversos sistemas de barramento de campo

Diversas opgdes de operagdo (Comando por unidades de operagéo e
parametrizagao)

Versdo com seguranga funcional (Parada Segura (STO, SS1))
Disponivel a partir do SK 510E, exceto SK 520E
(exceto aparelhos para tensao de rede <230 V AC)

Versdo com interface para encoder incremental para realimentagéo da rotagéo
(modo Servo)
Disponivel a partir do SK 520E

Versdo com funcionalidade CLP
Disponivel a partir do SK 520E

Versdo POSICON para fungdo de posicionamento
(relativo e absoluto)
Disponivel a partir do SK 530E

Interface para encoder universal
Disponivel a partir do SK 540E

NORD®

DRIVESYSTEMS
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NORDAC PRO SK 500E

Normas

e homologacoes

Todos os dispositivos da linha estdo em conformidade com os padres e diretrizes listados abaixo.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE Baixa Tenséo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 310600
(Unido Europeia) EN 60529
EN 61800-3
EMC 2014/30/EU
EN 63000 c €
EN 61800-9-1
RoHS 2011/65/EU EN 61800-0-2
Diretiva 2015/863
delegada (EU)
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 508C E171342
(USA)
c(UL)us
CSA C22.2 No.274-13 E171342
(Canadd) LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 133520966
(Austrdlia) &
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 N RU -DE.
(Eurdsia) TR CU 020/201 IEC 61800-3 HB27.B.02721/
20
UkrSEPRO EN 61800-5-1 311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 (350600
(United Kingdom) EN 60529 u K
EN 61800-3
EN 63000 C n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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Codificacao dos tipos

Inversores de frequéncia

SK 530E-370-323-A(-CP)

Conjuntos tecnoldgicos

SK TU3-PNT(-...)

NORD®

DRIVESYSTEMS

Versdes CP = ColdPlate ou tecnologia de “dissipador de calor”

Filtro supressor de interferéncias: O = sem, A = Classe A1(C2) ou B (C1)

Tensdo de rede: x12 = 115V, x23 = 230 V, x40 = 400 V, x50 = 500 V

Numero de fases da rede: 1xx = monofésico, 3xx = trifsico’

Digitos antes da virgula, para poténcia: 0 = 0,xx, 1 = 0x,x0, 2 = 0xx,0

Poténcia nominal do dispositivo: 250 = 0,25 kW, 370 = 0,37 kW, ... 163 = 160,0 kW
Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 500E, SK 505E, SK 510E, SK 511E, SK 515E,

SK 520E, SK 530E, SK 535E, SK 540E, SK 545E,
()

Opcdes, escrito somente quando necessario.

' a designacdo -3xx também inclui dispositivos combinados, destinados para oper
acdo monofasica e trifasica (consulte os dados técnicos)

ldentificagdo da Verséo

Tipo de opcéo: ECT = EtherCAT®, EIP = EtheNet/IP®
POL = POWERLINK, PNT = PROFINET 10®

Grupo: TU = Unidade tecnoldgica

()

Opcoes, implementada somente se necessario
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NORDAC PRO SK 500E

Uma visao geral de todos os inversores

SK 500E

SK510E

SK511E

SK 520E

SK 530E

Tamanhos 1-4

SK 535E

SK 540E

SK 545E

SK 515E

Tamanhos 5-

SK 535E

SK 545E

—_
—_

Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD)
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo)
Chopper de frenagem (resistor de frenagem opcional)
Interface de diagndstico RS -232

4 conjuntos comutaveis de parametros

Todas as fungbes comuns de acionamento
Parametros pré definidos com valores padrao
Medig&o da resisténcia do estator

Funcéo de economia de energia, rendimentos otimizados em operagéo
com carga parcial

Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado conforme
EN 61800-3,

categoria C2 até 20 m de cabo do motor,

categoria C1 até 5 m de cabo do motor

(dispositivos até tamanho 4)

Funcdes de monitoramento

Monitoragéo da carga

Ligacao do circuito intermedidrio
Funcionalidade para mecanismos de elevagio
Controlador PID

Controle de processo / controle de oscilagdo
Operagdo de motores sincronos (PMSM)

Cold-Plate até tamanho 4,
Tecnologia de dissipador externo de calor até tamanho 2

Interfaces para redes de comunicagéo industrial

Func@o de seguranca “Parada Segura“ (STO, SS1)
(ndo para dispositivos 115 V)

CANopen® integrado

Funcédo "Movimento de Evacuagédo”

Entrada do encoder incremental (modo Servo)

POSICON

Fonte 24 V interna para alimentagéo da placa de controle

Fornecimento externo 24 V para a tensdo de alimentagéo da placa de
controle

Comutagdo automatica entre tensdo de comando 24 V externa e
interna

Funcionalidade CLP
Interface universal para encoder
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408wy 8 oWwow ooy ooy

8 5 5 & 8 8 F F 5 8 I

R I R R R R R ;)

Tamanhos 1-4 Tamanhos 5-11

DIN 5 5 5 7 7 57" 57" 5 7 68

S oout o o0 0 2 2 31" 31" 0 2 31

= S,

; ?e'ez‘é%i}’f%z N o 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
g AN 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
E AOUT? 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
TF (PTC) AN RS A R . 1 1 1 1 1
TTL RS422 O o O ® ) ® () ® @) ) )

o HTL* ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
I CANopen® o} o) o) @) ) ° ° ° e) ° °
S SIN/COS 5 o o o o o e e o o e
g SS O @] o o o o ) ® (@) (@) ®
£ BISS o o o o o o e e o O e
E Hiperface 0] e} e} e} o) o ) ) O O °
Endat 2.1 O O O @) ) O () ® ®) ®) )

o CAN/CANopen® o o 2 2 2 2 2 2 2 2 2
§~ RS-485 / RS-232 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
S RS-485 o o o 1 1 1 1 A 11
S Modbus RTU ) ) ® ® ) ® ® ) ) ) )

"2 E/S digitais, parametrizéveis opcionalmente como DIN ou DOUT
2 parametrizavel com fungdes DOUT
3 AIN / AOUT também podem ser usados para sinais digitais.
AIN: 0(2) =10V, 0(4) — 20 mA, a partir do tamanho 5 adicionalmente + 10V
* Funcéo implementada somente através de uma entrada digital,

controle de velocidade somente possivel a partir do SK 520 .E'-n"mj —
HORIFAC
G" o - e ] [}
m c
= .= o
Terminais adicionais &  Terminais de controle,
de controle s AIN/DIN
DIN / DOUT = R
(a partir do SK 520E)

Interface de encoder

universal
(a partir de Interface do encoder
SK 540E) (a partir do SK 520E)

Terminais de controle:
blogueio seguro

de pulsos (STO) - -
(exceto SK 50xE

Rele de aviso e SK 520F)
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Inversores de frequéncia NORDAC PRO SK 500E
1~110...120Ve1/3~200...240V

Frequéncia de saida 0,0...400,0 Hz

Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz

Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s,
tipica 200 % por 3,5
Classe de eficiéncia IE2

energética

Rendimento do inversor de
frequéncia

Tamanho 1-4 aprox. 95 %
Tamanho 5-7 aprox. 97 %
Tamanho 8-11 aprox. 98 %

0°C...+40°C (S1)
0°C...+50 °C (83, -70 % ED)

Temperatura ambiente

Inversores de fre- Poténcia nominal do motor

Grau de protecao

Controle e regulagéo

Monitoramento

da temperatura do motor

Corrente de fuga

Corrente nominal

IP20

Controle vetorial de corrente sem

sensores (ISD),

curva caracteristica V/f

[’t motor

termistor (PTC) /

termostato (bimetal)

<30 mA, dependendo do tamanho do
dispositivo e da configuragdo pode ser

bem menor

(para detalhes consulte 0 manual)

quéncia de saida

SK 5xxE ... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tens@o de rede Tens@o de saida
-250-112-0 0,25 1/3 1,7

-370-112-0 0,37 1/2 2,2 1110 .. 120V, 3.
-550-112-0 0,55 3/4 3,0 +/- 10 %, 0a2vezesa
750-112-0 0,75 1 4,0 47 .63 Hz tensdo da rede
-111-112-0 1,1 1172 53

Inversores de fre- Poténcia nominal do motor

Corrente nominal

quéncia de saida
SK 5xxE ... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tens@o de rede Tens@o de saida
-250-323-A 0,25 1/3 1,7
-370-323-A 0,37 1/2 2,2
-550-323-A 0,55 3/4 3,0 1/3~200 ...
240V,
-750-323-A 0,75 1 4,0
+/-10 %,

-111-323-A 1,1 11/2 55 47 ...63 Hz
-151-323-A 1,5 2 7,0
-221-323-A 2.2 3 9,5 3~

0 até tensdo da
-301-323-A 3,0 4 12,5 rede
-401-323-A 4,0 5 16,0
-551-323-A 55 71/2 22 3-200.. 240V,
751-323-A 7.5 10 28 +/-10 %,
112-323-A 110 15 46 A7...83Hz
-152-323-A 15,0 20 60
-182-323-A 18,5 25 73
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Inversores de fre- Dimensdes

quéncia Peso (dimensdes do invélucro)

SK 5xxE ... [kq] AxLxP [mm] Tamanho
-250-112-0 1,4 220x 74 x153 1
-370-112-0 1,4 220x 74 x153 1
-550-112-0 1,4 220 x 74 x 153 1
-750-112-0 1,4 220x 74 x153 1
-111-112-0 1,8 220x 74 x153 1
Inversores de fre- Dimensdes

quéncia Peso (dimensdes do invélucro)

SK 5xxE ... [ka] AxLxP [mm] Tamanho
-250-323-A 1,6 220x 74 x 153 1
-370-323-A 1,6 220x 74 x 153 1
-550-323-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-750-323-A 1,6 220x 74 x153 1
-111-323-A 2,0 260 x 74 x 153 2
-151-323-A 2,0 260 x 74 x 153 2
-221-323-A 2,0 260 x 74 x 153 2
-301-323-A 2,7 275x98 x 181 3
-401-323-A 2,7 275x98 x 181 3
-551-323-A 8,0 357 x162 x 224 5
-751-323-A 8,0 357 x162 x 224 5
-112-323-A 10,3 397 x 180 x 234 6
-152-323-A 15,0 485x 210 x 236 7
-182-323-A 15,0 485 x 210 x 236 7

NORD®

DRIVESYSTEMS
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Inversores de frequéncia NORDAC PRO SK 500E

3~ 380...480V

Frequéncia de saida 0,0...400,0 Hz Grau de protecao
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz Controle e regulagéo
Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s,
tipica 200 % por 3,5

o Monitoramento
Classe, Qe eficiéncia IE2 da temperatura do motor
energética

Rendimento do inversor de
frequéncia

Tamanho 1-4 aprox. 95 %
Tamanho 5-7 aprox. 97 %
Tamanho 8-11 aprox. 98 %

0°C...+40°C (S1)
0°C...+50°C(S3, -70 % ED)

Corrente de fuga

Temperatura ambiente

Inversores de fre- Poténcia nominal do motor Corrente nominal

IP20

Controle vetorial de corrente sem
sensores (ISD),
curva caracteristica V/f

2t motor
termistor (PTC) /
termostato (bimetal)

<30 mA, dependendo do tamanho do
dispositivo e da configuragdo pode ser
bem menor

(para detalhes consulte 0 manual)

quéncia de saida

SK 5xxE ... 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tens@o de rede Tens@o de saida

-550-340-A 0,55 3/4 1,7

-750-340-A 0,75 1 2,3

-111-340-A 11 1172 3,1

-151-340-A 15 2 4,0

-221-340-A 2,2 3 55

-301-340-A 3,0 4 7,5

-401-340-A 4,0 5 9,5

-551-340-A 55 71/2 12,5

-751-340-A 7,5 10 16,0

-112-340-A 11,0 15 24,0

152-340-A 15,0 20 31,0 3~ 380 ... 480V, 3~
-20 % / +10 %, 0 até tenséo da

-182-340-A 18,5 25 38,0 47 63 Hz rede

-222-340-A 22,0 30 46,0

-302-340-A 30,0 40 60,0

-372-340-A 37,0 50 75,0

-452-340-A 45,0 60 90,0

-552-340-A 55,0 75 110,0

-752-340-A 75,0 100 150,0

-902-340-A 90,0 125 180,0

-113-340-A 110,0 150 220,0

-133-340-A 132,0 180 260,0

-163-340-A 160,0 220 320,0
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Inversores de fre- Dimenstes
quéncia Peso (dimensdes do invélucro)
SK 5xxE ... [ka] AxLxP [mm] Tamanho
-550-340-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-750-340-A 1,6 220 x 74 x 153 1
-111-340-A 1,8 260 x 74 x 153 2
-151-340-A 1,8 260 x 74 x 153 2
-221-340-A 1,8 260 x 74 x 153 2
-301-340-A 2,7 275x98 x 181 3
-401-340-A 2,7 275 %98 x 181 3
-551-340-A 3,1 320 x 98 x 181 4
-751-340-A 3,1 320 x 98 x 181 4
-112-340-A 8,0 357 x 162 x 224 5
-152-340-A 8,0 357 x 162 x 224 5
-182-340-A 10,3 397 x 180 x 234 6
-222-340-A 10,3 397 x 180 x 234 6
-302-340-A 16,0 485 x 210 x 236 7
-372-340-A 16,0 485 x 210 x 236 7
-452-340-A 20,0 598 x 265 x 286 8
-552-340-A 20,0 598 x 265 x 286 8
-752-340-A 25,0 636 x 265 x 286 9
-902-340-A 25,0 636 x 265 x 286 9
-113-340-A 46,0 720 x 395 x 292 10
-133-340-A 49,0 720 x 395 x 292 10
-163-340-A 52,0 799 x 395 x 292 11
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Interfaces para
operacao, parametrizacao e comunicacao

Operacao e parametrizacéo

Mddulos opcionais com até 14 idiomas, para a exibicdo  frequéncia. Além das versées para montagem direta no

de mensagens de status e indicagdes operacionais,  dispositivo ou para instalagdo em uma porta de painel

parametrizacdo e operacdo dos inversores de  elétrico, também estdo disponiveis versGes portateis.
Veja também Acessorios, a partir da pg 165.

Tipo
Denominacéo
Namero do material ~ Descricao Observagoes
gﬁtir&%?r;gtTerbox Adequada para a operacéo, com potenciometro 0 ... Montagem do SK TU3 direto no
9 i 1
975900110 100 % . inversor.
ParameterBox Adquadq para aloplerag:ao e paramet.rlzagao, tela .
SK TU3-PAR LCD (iluminada), indicacdo em texto simples em 14 Montagem do SK TU3 direto no
idiomas, memoria para 5 conjuntos de dados do inversor.!
275900100 L o
dispositivo, teclado intuitivo.
ControlBox ~ o .
e SKTU3-CTR Adequada para a oper,a(.;ao e paramgtrlzggao, display Montage:m do SK TU3 direto no
S 975900 090 de 7 segmentos e 4 digitos, teclado intuitivo. inversor.
0 mddulo é conectado a interface
RJ 12 do inversor de frequéncia e
SimpleBox Adequada para a operagao e parametrizagéo, display  n&o ocupa a posi¢do opcional para
"'i"h SK CSX-0 de 7 segmentos e 4 digitos, controle direto de um 0s modulos SK TU3. Desta forma é
' 275900095 inversor de frequéncia com operagdo via um botéo. possivel a operagdo simultanea de

uma interface de rede de campo.
Montagem sobre o inversor

Operagdo e parametrizagéo, tela LCD (iluminada), Conexao para troca de dados com

S . L NORDCON STUDIO a um PC (USB
indicag8o em texto simples em 14 idiomas, controle «
, L L . 2.0), (requer um cabo de conexao
ParameterBox direto de até cinco inversores, memoria para cinco . y .
o L . USB-C” usual no comércio, por ex.,
SK PAR-5H Backups, teclado intuitivo, comunicagéo através de niimero de material: 275292100)
275281614 RS-485, incluindo 1,5 m de cabo para conexao. '

oo . ~ Alimentagdo, por ex., diretamente
Dispositivo manual, adequado para instalagéo em ) : -
: o através de inversor de frequéncia ou
uma porta de painel elétrico. IP54

do PC
Dados elétricos:

45...30VDC/1,3W,
Alimentago, por ex., diretamente
através do inversor de frequéncia
Instalag@o em painéis elétricos

Adequada para a operacéo e parametrizagao,
display de 7 segmentos e 4 digitos, controle direto
de um inversor de frequéncia, teclado intuitivo, para
instalacdo na porta do painel elétrico.

. | SimpleControlBox

= SK CSX-3E
275281413

~Software para a operagéo e parametrizacéo, bem
Software de operagéo R . . o L
e parametrizacio COmo apoio a colocacao em funcionamento e andlise  Download gratuito:
P ¢ de erros dos equipamentos NORD. www.nord.com
NORDCON . N .
ety Lista de parametros em 14 idiomas.

Interface para estabelecimento de uma conexao sem Disponivel gratuitamente para
fio via Bluetooth para um dispositivo terminal movel  android e i0S
Dispositivo Bluetooth  (por ex., tablet ou smartphone).

NORDAC Com auxilio do NORDCON APP, o software NORDCON

ACCESS BT para dispositivos terminais moveis permite a

SKTIES-BT-STICK  operagéo e parametrizacdo inteligente, bem como o

275900120 suporte ao comissionamento e andlise de erros da
tecnologia de acionamentos eletronicos fabricados
pela NORD.

" Nao pode ser combinado com outros modulos SK TU3, pois ha somente um slot de conexao no inversor de frequéncia.
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Ethernet industrial,

barramento de campo e expansoes E/S

Variante

POWERLINK  EtherNet/IP® EtherCAT®

PROFINET 10®

r h'
%I
1

:

Denominacgao
Numero do material

SKTU3-ECT
275900180

SKTU3-EIP
275900150

SKTU3-POL
275900140

SKTU3-PNT
275900190

Descricao
Conexao

Interface de campo baseada em
Ethernet

EtherCat®.

2 x RJ45

Interface de campo baseada em
Ethernet

EtherNet / IP

2 X RJ45

Interface de campo baseada em
Ethernet

POWERLINK

2 xRJ45

Interface de campo baseada em
Ethernet

PROFINET 10®,

2 x RJ45

NORD®

DRIVESYSTEMS
Observacoes
Velocidade: maximo 100 MBaud
Conexdo 24 V DC: através de terminal de

conexao
Pode ser usado como gateway para o controle de
ao todo até quatro inversores de frequéncia.

Velocidade: maximo 100 MBaud,
Conexdo 24V DC: através de terminal de
conexao

Pode ser usado como gateway para o controle de
até oito inversores de frequéncia.
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NORDAC PRO SK 500E

Filtro de linha

Melhoria da compatibilidade eletromagnética

Generalidades

Os filtros de linha servem para a redugdo de emissoes
de interferéncia eletromagnética. No caso dos inverso-
res de frequéncia da série SK 500E, estd integrado um
filtro de linha da classe C2 (no maximo 20 m de cabo
blindado do motor) e, respectivamente, da classe C1
(Tamanho 1-4, no maximo 5 m de cabo blindado do
motor).

Para comprimentos mais longos do cabo e, respectiva-
mente, melhoria do grau de supressao de interferéncia,
existem opgles adaptaveis de diferentes filtros de rede.

Inversores de

Filtros de linha do chassi, SK HLD

0 filtro de linha atende o grau de protegdo 1P20 e
possibilita uma supressdo de interferéncias classe
G1 com, no maximo, 25 m/ classe G2, com, no ma-
ximo, 50 m de comprimento do cabo blindado do
motor.

A montagem deste filtro de linha é independente do
inversor de frequéncia.

T 4 Y
/%

Dimensodes

frequéncia Tipo do filtro de linha Corrente continua Corrente de fuga' (dimensoes do involucro)
SK 5xxE ... Numero do material [A] [mA] AxLxP [mm]
025 11kw K HL%;QO?S%%/S 80 20/190 190 x 45 X 75
15, 22k K HL2D7QZ()7'S%?Q6 16,0 217205 250 X 45 X 75
2 30..55M S HL;QZO;S%%/S’O 30,0 29/ 280 270 %55 x 95
i 75k K HL;Q;S%Z/; 2 42,0 30/290 310 %55 95
1ok K HL%Q;S%% > 75,0 22/210 31085 x 135
15.. 185k K HL;Q;S?%Q 00 100,0 30/290 325 % 95 x 150
055..22Kk0 K HL;Q%S%%/SS 80 20/190 190 x 45 X 75
30..55kW HL%;ZO?'S%?T 16,0 21 /205 250 X 45 75
75Kk K HL2D71312()7§%%§0 30,0 29 /280 270 %55 x 95
1okw K HL;Q;S%% 2 42,0 30/290 310 %55 95
= 15..185kW HL2D7181207'S%%/555 55,0 30/290 255 x 85 x 95
3 ook K HL%Q;S%% > 75,0 221210 310 %85 x 135
300kw K HL;Q;S?%Q 00 100,0 30/290 325 % 95 x 150
370..450kW K HL%Q;S?% 30 130,0 22210 325 % 95 x 150
550KN O HL%Q;S?%Q 80 180,0 31/300 440X 130 x 181
750...900kw K HL2D7131207'322/§50 250,0 37 /355 525 x 155 x 220

'Corrente de fuga do 1° valor: Dimensionado com oscilagio maxima
permitida da tensao de entrada conforme IEC 38 + 10 %
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Filtro de linha para montagem inferior, filtro
combinado SK NHD

0 filtro de linha atende o grau de protecdo IP20 e esta
disponivel até uma poténcia de inversor de frequéncia
de 7,5 kW (400V). A montagem deste filtro de linha
pode ocorrer na horizontal (parte inferior) do inversor de
frequéncia. Isso reduz a necessidade de espaco. Estes
filtros combinados unificam as vantagens de um filtro
de linha e de uma bobina de linha em uma carcaca, e
possibilitam uma supressao de interferéncias para clas-
se C1 (com no maximo 50 m de comprimento do cabo
blindado do motor) e classe C2 (com no maximo 100 m
de comprimento do cabo blindado do motor).

NORD®

DRIVESYSTEMS

Inversores de Corrente Corrente Dimensdes
frequéncia Tipo do filtro de linha continua Induktivitat de fuga' (dimensdes do involucro)
SK 5xxE ... Namero do material [A] [mH] [mA] AxLxP [mm]
_ 0,25... 0,75 KW sgggg%?gég-F 55 3x6,40 7.7/744 290 x 88 x 74
§l 11, 2,2KW SK;?;?%TS'F 9,5 3x3,70 15,0 /144,0 305x 115 x 98
” 3,0... 4,0 kW SKQ'\'?';;D;?%?F 16,0 3x2,20 21,5/206,5 350 x 140 x 98
0,55 ... 0,75 KW 82212272885? 23 3x15,30 4,3/40,0 250 x 75 x 60
é 11...22KW Sggg%sgégF 55 3% 6,40 7,71744 290 x 88 x 74
o 30...40kwW SKQ%D;??%TQ'F 9,5 3x3,70 15,0/144,0 305x115x 98
55...7,5kW SKZ'\'%D;%T:'F 16,0 3x2,20 21,5/206,5 350 x 140 x 98

1Corrente de fuga do 1° valor; Dimensionado com oscilagio maxima

permitida da tensao de entrada conforme IEC 38 + 10 %

Corrente de fuga 2° Valor: Calculado para tensdo médxima de entrada e
queda de 2 fases (tipico para 50 Hz)
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Filtro de linha

Melhoria da compatibilidade eletromagnética

Filtro de linha inferior, SK LF2

0 filtro de linha atende o grau de protecéo IPOO e estd
disponivel até uma poténcia de inversor de frequéncia
de 37 kW (400V). A montagem deste filtro de linha
pode ocorrer na horizontal (parte inferior) do inversor
de frequéncia.

Isso reduz a necessidade de espago. Estes filtros de lin-
ha possibilitam uma supressao de interferéncias para
classe C1 (com no maximo 50 m de comprimento do
cabo blindado do motor) e classe G2 (com no méaximo
100 m de comprimento do cabo blindado do motor).

Inversores de

Dimensoes

frequéncia Tipo do filtro de linha Corrente continua Corrente de fuga' (dimensdes do invélucro)
SK 5xxE ... Numero do material [A] [mA] AxLxP [mm]
_ 55...7,5kW S géff%i? 45,0 12/120 388 x 164 x 75
51 11,0 kW K %24?%%? 66,0 12/120 428x182x75
" 15...18,5 kW S g;z“fgﬂ)%” 105,0 22/210 527 x 210 x 95
0,55...0,75 KW S %24%96%; 2,3 6,4/615 250 X 75 x 48
11,20k K %24;33%%5 55 771743 290 x 88 x 48
_ 3,0...4,0kwW S gg;f%%g 9,5 19,5/187 305 x 115 x 54
<8{ 5,5...7,5kW K %24?3%11? 16,0 20,2/193 350 x 115 x 54
" 11,0.... 15,0 kW S %24?3062? 45,0 12/120 388 x 164 x 75
18,5 ... 22,0 kW S %24530666? 66,0 12/120 428 x182x 75
30,0 ... 37,0 KW K %24?3%10%” 105,0 22/210 527 x 210 x 95

'Corrente de fuga do 1° valor: Dimensionado com oscilagdo méxima
permitida da tens&o de entrada conforme IEC 38 + 10 %
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Bobinas de linha KoRP
Reducao de efeitos harmonicos na rede de alimentagao owvesvsrews

Generalidades

Dependendo da instalagdo, pode ser necessdria a utili-  ho da EMC (compatibilidade eletromagnética) sao
zacdo de bobinas na entrada para a reducdo de picos  também influenciados positivamente. Todas as
de energia na rede de alimentacéo. bobinas atendem o grau de protecéo IP0O e cer-

Através de sua utilizago, os efeitos de harmonicas é ftificagdo UL.
reduzida ao minimo. A corrente de entrada também &

reduzida quase ao nivel da corrente de saida.

E recomendado, no caso de poténcia do inversor

de frequéncia acima de 45 kW, utilizar uma bobina

de linha. A protecdo do equipamento e o desempen

Inversores de Dimensoes
frequéncia Tipo de bobina Corrente continua Indutancia (dimensoes do invdlucro)
SK 5xxE ... Numero do material [A] [mH] AxLxP [mm]
% 0,25 ... 0,75 kW SKZC;;SSSS%S 8,0 2x1,00 89 x65x 78
L 11 22Kw SKg;:ggﬁ%c 20,0 20,40 106X 90 x 96
0,25 ... 0,75 kW SKZ?ZSSS:S{)%E? 6,0 3x4,88 117 x 96 x 60
11...1,5kwW SKQ%'SQS%T{C 11,0 3x2,93 140 x 120 x 85
% 2,2...3,0kw SKZ%SS?%ZZ%C 20,0 3x 1,47 177 x155x 110
o 4,0...75kW SKZC%;&%‘Z%C 40,0 3x0,73 172x155x 115
11,0...15,0 kW SKgégggg%C 70,0 3x0,47 220 x 185 x 122
18,5 kW SK207'25'94§30110%0'C 100,0 3x0,29 263 x 240 x 148
0,55 ... 2,2 kW Sch;;gg%%g 6,0 3x4,88 117 x 96 x 60
3,0...4,0kW SKZ%';98§61111'C 11,0 3x2,93 140 x 120 x 85
55...7,5kW SKZ%S‘S?%ZZ%C 20,0 3x1,47 177 x155x 110
11,0 ... 15,0 kW SKQ%'Q‘QS%AA%’C 40,0 3x0,73 172 x155x 115
% 18,5 ... 30,0 kW SKZ%Q‘SSO{;%C 70,0 3x0,47 220 x 185 x 122
© 37,0 ... 45,0 kW SK207|(13—§1§30110%0—C 100,0 3x0,29 263 x 240 x 148
55,0 ... 75,0 KW SKZ%';&?%%O'C 160,0 3x0,18 268 x 352 x 140
90,0 kW SKZ%';SSO/Z%%O'C 280,0 3x0,10 268 x 352 x 169
110 .. 132 kW SKQ%';QBP%%%O'C 350,0 3%0,08 268 x 352 x 169
160 kW nao disponivel
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Bobinas para o circuito intermediario

Reducao de efeitos harmonicos na rede de alimentagao

Bobina de circuito intermediario SK DCL

Similar bobina de linha, reduz as cargas de rede inerentes
a0 seu principio de funcionamento. Ela é conectada ao
circuito intermedidrio do inversor de frequéncia, nos
contatos de facil acesso fornecidos para este fim e esta
disponivel a partir de 45 kW. Todas as bobinas atendem
0 grau de protecéo IPOO e certificagdo UL.

Dimensoes
Inversores de frequéncia Tipo de bobina Corrente continua Indutancia (dimensoes do involucro)
SK 5xxE ... Ndmero do material [A] [mH] AXLxP[mm]
SK DCL-950/120-C
45,0 ... 55,0 kw 976997120 120,0 0,50 230x 148 x 147
SK DCL-950/200-C
75,0 ... 90,0 kW 976997 200 200,0 0,30 260x170x 153
SK DCL-950/260-C
110 KW 976997 260 260,0 0,25 284x180x 174
SK DCL-950/320-C
132 KW 976997 320 320,0 0,20 282 x180x 189
SK DCL-950/380-C
160 KW 976997 380 200,0 0,17 282 x180x 189
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Bobinas de saida
Compensacao das capacitancias do cabo

Generalidades

Grandes comprimentos de cabos do motor exigem, fre-
quentemente, a utilizacdo de bobinas de saida adicionais

na saida do inversor de frequéncia.

Além disso, a protecdo do equipamento e o desempen-
ho da compatibilidade eletromagnética sao influenciados
positivamente pelo uso da bobina de saida.

As bobinas de saida mencionadas sdo concebidos para
uma frequéncia de chaveamento de 3 a 6 kHz, e para
uma frequéncia de saida de 0 a 120 Hz. Todas as bobinas
atendem o grau de protecéo IPOO e certificagdo UL.

NORD®

DRIVESYSTEMS

Dimensdes
Inversores de frequéncia Tipo de bobina Corrente continua Indutancia (dimensdes do invélucro)
SK 5xxE ... Nimero do material [A] [mH] AXxLxP [mm]

0,25... 0,75 KW K g%ggg&f 4,0 3x3,50 140 x 120 x 104
11...1,5kwW S g%gggg%g 9,0 3x2,50 160 x 155 x 110
% 2,2 ... 4,0 kW S %%gggg@c 17,0 3x1,20 201 x185x 102
o 55...7,5kW K %%5‘96263333 ¢ 33,0 3x0,60 201 x185x122
11,0 ... 15,0 KW K %%5‘98%%%0 60,0 3x0,33 210x185x 112
18,5 KW S g%gggg%oo ¢ 90,0 3x0,22 325 x 352 x 144
0,55 ... 1,5 kW S 2%5‘9626‘52 4,0 3x3,50 140 x 120 x 104
2,2 ... 4,0kwW S g%gggg%g 9,0 3x2,50 160 x 155 x 110
55...7,5kW K %%;‘SQQ@C 17,0 3x1,20 201 x185x 102
_ 110 150kw S %%'gggggc 33,0 3x0,60 201 x185x 122
% 18,5 ... 30,0 kW K (32%398%%00 ¢ 60,0 3x0,33 210x 185x 112
37,0 ... 45,0 kW S %%gggg%oo ¢ 90,0 3x0,22 352 x 144 x 325
55,0 ... 75,0 KW S %%’352?7700'0 170,0 3x0,13 320 x 412 x 200
90,0 ... 110 KW O o 240,0 3%0,07 320 x 412X 225
132... 160 kW K %%-5196(2)/333300-0 330,0 3x0,03 268 x 352 x 188

www.nord.com | E3000 42231 71

NORDAC PRO SK 500E



NORDAC PRO SK 500E

Resistores de frenagem
para acionamentos dinamicos

Resistores de frenagem

SK BR4

Estdo a disposicdo em quatro tamanhos até a poténcia
do inversor de frequéncia de 7,5 kW (400 V). A monta-
gem deste resistor de frenagem pode ser na horizontal
(parte inferior) ou na vertical (lateralmente), préximo do
inversor de frequéncia. 1sso reduz a necessidade de

espago.

Os valores de resisténcia especificados sdo adequados

para aplicacOes basicas e padréo.

Todos os resistores de frenagem atendem o grau de

protecdo IP40 e certificagdo UL.

Inversores de Resisténcia Poténcia Poténcia de curto Dimenstes
frequéncia Tipo do resistor Ohmica continua prazo (dimensdes do invélucro)
SK 5xxE ... Numero do material [Q] W] kW] AXxLxP[mm]
0,25 ... 0,37 kW SKZE;239214 ?/11000 240 100 2,2 230x88x175
E 0,55 ... 0,75 kW SK;';‘;;??TE)OO 150 100 2,2 230x88x 175
% 11,22k OO 75 200 44 270 x 88 x 175
30...40kW SKzgzggfﬁ%O 35 400 8,8 285x 98 x 239
0,55... 0,75 kW SK;;E‘;;’ 10 2/11000 400 100 2,2 230x88x175
- 11...2,2kW SK;zéggfg/Q%OO 220 200 4,4 270x88x 175
o
s 30...40kW SK;E%;?%%OO 100 400 8,8 285x 98 x 239
55...7,5kW SK Bt4-60/600 60 600 13,0 330x 98 x 239

275991260

Temperaturliberwachung fiir
SK BR4 / BRUS-Widersténde
bei umrichternaher Montage

275991100

Temperaturliberwachung fiir

SK BR4-Widerstande

bei Direktmontage unter dem

Frequenzumrichter

275991200
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Interruptor bimetalico
tipo normalmente fechado

Temperatura nominal de comutagéo: 180°C

Interruptor bimetalico
tipo normalmente fechado

Temperatura nominal de comutagéo: 100°C

Largura do resistor de
frenagem + 10 mm
(de um lado)

Os dimensionamentos se
aplicam ao inversor de
frequéncia,
inclusive ao resistor de
frenagem

" Uma vez dentro de 120 s, durante no maximo 1,2 s
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Resistores de frenagem de chassi,
SK BR2

0Os elementos de resisténcia sdo integrados a uma car-
caga em grade e devem ser conectados, separadamen-
te, com o respectivo inversor de frequéncia.

Os resistores de frenagem devem ser montados na ho-
rizontal (exceto SK BR2-xxx/400-C).

Aqui deve ser utilizado um cabo blindado, com o menor
comprimento possivel.

Todos os resistores de frenagem atendem o grau de pro-

tegdo IP20g certificagdo UL. somente SK BR2-xxx/400-C
Inversores de fre- Resisténcia Poténcia Poténcia de curto Dimensdes
quéncia Tipo do resistor ohmica continua prazo (dimensoes do invélucro)
SK 5xxE ... Numero do material Q] W] [KW]? CxLxP[mm]
SK BR2-35/400-C'
3,0...4,0KkW 078982 045 35 400 12 178 x 100 x 252
SK BR2-22/600-C
= 55...7,5kW 978982 065 22 600 18 385x92x120
& SK BR2-12/1500-C
11,0 kW 978982 015 12 1500 45 585 x 185x 120
SK BR2-9/2200-C
15,0 ... 18,5 kW 978080129 9 2200 66 485x275x120
SK BR2-100/400-C'
3,0...4,0 kW 78982 040 100 400 12 178 x 100 x 252
SK BR2-60/600-C
55..75kW 978982 060 60 600 18 385x110x 120
SK BR2-30/1500-C
11,0...15,0 kW 978282150 30 1500 45 585 x 185x 120
SK BR2-22/2200-C
§ 18,5 ... 22 KW 78282220 22 2200 66 485x 275x 120
~ SK BR2-12/4000-C
30,0...37,0 kW 978982 400 12 4000 120 585 x 266 x 210
SK BR2-8/6000-C
45,0 ... 55,0 kW 978282 600 8 6000 180 395 x 490 x 260
SK BR2-6/7500-C
75,0 ... 110 kW 978282750 6 7500 225 595 x 490 x 260
SK BR2-3/7500-C
132 ... 160 kW 978080753 3 7500 225 595 x 490 x 260
SK BR2-3/17000-C
132 ... 160 kW 978080754 3 17 000 510 795 x 490 x 260
Monitoramento da temperatura para Interruptor bimetalico tipo normalmente fechado.
resistores SK BR2 Temperatura nominal de comutag&o: 180°C.
(2 terminais de 4 mm?
' Tipo de montagem: vertical 2 Uma vez dentro de 120 s, durante no maximo 1,2 s
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Acessorios

Inversores de frequéncia NORDAC PRO
Acessorios

Kit EMC

Para uma conexdo correta do cabo blindado, conforme a EMC, sdo disponibilizadas
versdes do kit para todos os tamanhos de inversores.

Tamanho do inversor Numero do
de frequéncia Kit EMC material
Tamanhos 1 e 2 SKEMC 2-1 275999011
Tamanhos 3 e 4 SKEMC 2-2 275999 021
Tamanho 5 SKEMC 2-3 275999031
Tamanho 6 SKEMC 2-4 275999 041
Tamanho 7 SKEMC 2-5 275999051
Tamanhos 8 e 9 SKEMC 2-6 275999061
Tamanhos 10 e 11 SKEMC 2-7 275999071

Kit de conexao de encoder HTL WK 4/2/4*680 OHM

Para conexdo de um encoder HTL & entrada do encoder TTL do inversor de frequéncia,
montagem em trilho de fixag&o.
Mat. n.°; 278910340

—

1
it
A A T

—

¥

74 | E3000 4223 | www.nord.com



NORD®

DRIVESYSTEMS

Mddulo de conexao RJ45 WAGO

Facilita a conexdo de um encoder absoluto CANopen® a um dos dois conectores
fémea RJ45 do inversor de frequéncia.
Mat. n.°: 278910300

Conversor de setpoint +/- 10V

Para conexdo de um sinal analdgico bipolar a entrada analdgica unipolar de um
inversor de frequéncia (até tamanho 4),

montagem em trilho DIN.

Mat. n.°: 278 910320

Expanséo E/S SK EBIOE-2

A quantidade de entradas e saidas de série no dispositivo pode ser complementada
por uma expansdo prevista para montagem em trilhos de fixacao.

Mat. n.°: 275900210

Disponivel a partir do SK 540E

Retificador de frenagem eletronico SK EBGR-1

Para o controle direto e acionamento de um freio de bloqueio eletromecanico
Mat. n.°: 19140990

Maodulo de conexdo CONVERSOR U/I 10V/20mA

0 mddulo serve para a conversao de sinais analogicos (0 — 10 V) em sinais de
corrente equivalentes (0 — 20 mA).
N.° mat.: 278910315

Maodulo de conexao Adaptacao de nivel HTL — RS422

0 modulo serve para a conversdo de sinais HTL ou TTL em sinais complementares *W a
com nivel RS422, montagem em trilho g -
e

N.° mat.: 278910360 B2
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Distribuidores de campo para NORD@
aplicacoes descentralizadas

Inversores de frequéncia SK 250E-FDS, Soft-starter SK 155E-FDS DRIVESYSTEMS
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NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Conexao facilitada
NORDAC LINK, linhas SK 250E-FDS e SK 155E-FDS

¥ Y

NORDAC LINK
Inversores de frequéncia

Sistemas transportadores em geral e a intralogistica exigem comandos de acionamentos de simples instalaco
NORDAC LINK e de facil acesso durante a operacédo e em caso de manutencao. O distribuidor de campo NORDAC LINK com-
Soft-starter plementa o portfdlio de produtos NORD, oferecendo aos clientes um comando de acionamento para instalacao
flexivel e proxima ao motor. A tecnologia de acionamentos descentralizados reduz significativamente os custos dos
equipamentos.

Flexibilidade de equipamento e funcgo - configuravel de acordo com oS requisitos e a aplicagdo
Disponiveis como inversores de frequéncia (até 7,5 kW) e soft-starters (até 3 kW)
Comissionamento rdpido devido a operacdo simples

Plugdvel de forma facil e segura

Manutencéo do equipamento facilitada através do interruptor de manutencao integrado e
possibilidade de operagdo manual local

v Vv Vv Vv VY

» Pode ser integrado em todos 0s sistemas comuns de barramentos de campo

Soft-starters Inversores de frequéncia Inversores de frequéncia
Tamanho 0 Tamanho 0 Tamanho 2

até 0,75 kw até 0,75 kW até 7,5 kw
Tamanho 1 Tamanho 1

até 3,0 kw até 3,0 kw
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NORDAC LINK
Equipamento basico amplo

» Monitoramento do torque de carga em dependéncia da frequéncia de saida

» Ajuste individual do monitoramento de carga para a protecéo contra sobrecargas
Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E

» Alta eficiéncia em operacio de carga parcial

»  Custos operacionais reduzidos devido a economia de energia de até 60 %

»  Ajuste facil

Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E

»  Controle vetorial de corrente de alta qualidade para a absorgéo répida e exata de carga

»  Chopper de frenagem integrado para a transformacao da energia regenerativa em calor (em conjunto com o
resistor de frenagem - opcional)

»  Gerenciamento do freio eletromecanico do motor para otimizar os tempos de atuacéo e liberagdo evitando
desgastes

Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E

» Realimentago e avaliago dos valores reais para implementago de um controle de malha fechada, por ex.,
controle de vazéo, controle de oscilagdo

»  Componentes P e | ajustdveis separadamente
Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E
»  Controle de um ou mais inversores escravos por um inversor mestre

»  Comunicagdo via USS ou CANopen® por palavra de controle e valores de setpoint
Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E

»  Controle de rotacdo de alta qualidade

»  Maior aceleracdo possivel através da realimentacéo direta da atual rotagéo ao inversor de frequéncia e
portanto também:
»  Pleno torque até a parada (rotacéo 0)
»  Controlador de rotagdo com abrangentes possibilidades de ajustes

Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E
»  Facil adaptagdo a sistemas de controle através de interfaces opcionais

» Diagndstico rapido e simples via indicacao por LED de facil visualizagao

»  Diversos acessorios disponiveis para indicacdo, operacdo e parametrizagdo

»  Operacdo e parametrizacdo simples através da estrutura légica de pardmetros e disposicao intuitiva dos
elementos de comando

Disponivel para todos os inversores a partir de SK 250E

»  Sistemas de barramento — A NORD suporta todos os sistemas de barramento usuais, permitindo uma
instalagdo simples no projeto do sistema

»  Seguranca funcional - STO, SS1: Fungdes de seguranca integradas e certificadas pelo TUV simplificam o
projeto do sistema

Disponivel nos inversores SK 260E e SK 280E

»  Seguranga funcional na comunicagéo por barramento com PROFIsafe, fungdes de seguranga integradas e com
certificacdo TUV (SLS, SSR, SDI, SOS, SSM), permite conexdo e andlise de um encoder SIN/COS com retificagéo

de seguranca, 2 entradas (S) e saidas (SO) digitais seguras para cada, no maximo 100 MBaud, classe de

conformidade B e C, esta op¢do ndo pode ser integrada posteriormente e deve ser informada quando do pedido

Disponivel nos inversores SK 260E e SK 280E, em combinagao com SK CU4-PNS

"

DRIVESYSTEMS

Monitoragdo da carga

Funcéo de economia
de energia

Funcionalidade
para aplicacdes de
elevacéo

Controlador
de Processos,
Controlador PI

Operagéo Mestre /
Escravo

Realimentacéo por
encoder
(Modo Servo)

Operagéo e
comunicagéo

Redes de
comunicagéo
industrial

Seguranca funcional

Seguranca funcional
na comunicagao por
barramento
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Normas e homologacoes
Codificacao dos tipos

Soft-starters distribuidores de campo
Todos os dispositivos da linha estdo em conformidade com os padroes e diretrizes listados abaixo.

Homologacéo Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificacéo
CE Baixa Tensdo 2014/35/EU  EN 60947-1 C310801
(Unido Europeia) EN 60529
EMC 2014/30/EU EN 60947-4-2
RoHS 2011/65/EU  EN 630001
Diretiva 2015/863
delegada (EU)
uL UL 60947-1 E365221
(USA) UL 60947-4-2
c(UL)us
CSA (22.2 N0.60947-1-13 E365221
(Canada) C22.2 N0.60947-4-2-14 LISTED
RCM F2018L00028 EN 60947-1 133520966
(Austrdlia) EN 60947-4-2
EAC TR CU 004/2011, IEC 60947-1 EASC N RU O-
(Eurasia) TR CU 020/2011 IEC 60947-4-2 DE.HB27.B.
02731/20
UkrSEPRO EN 60947-1 €311900
(Ukraine) EN 60529
EN 60947-4-2
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 60947-1 €350801
(United Kingdom) EN 60529 U K
EN 60947-4-2
EN 63000 ' n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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SK 175E-FDS-301-340-A-AXS(-Xxx)

- |dentificacdo do equipamento (¢ possivel selecionar multiplas designacdes)

Versdo do aparelho
AS-i - Interface entre atuador e sensor com opgao de conector ,AS-i“
ASS - Interface entre atuador e sensor com opcao de conector ,ASS*
AUX - Interface entre atuador e sensor com opcdao de conector ,AUX"
AXS - Interface entre atuador e sensor com opgéo de conector ,AXS"
PBR - Interface Profibuse

Filtro supressor de interferéncias A = classe A

Tensdo da rede: x40 = 400V

Numero de fases da rede: 3xx = trifasico

Digitos antes da virgula, para poténcia: 0 = 0,xx, 1 = 0x,x0

Poténcia nominal do dispositivo: 111 = 1,1 kW, 301 = 3,0 kW

Modelo do Soft-sarter: SK 155E-FDS, SK 175E-FDS
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Normas e homologacoes
Codificacao dos tipos

Inversores de frequéncia distribuidores de campo
Todos os dispositivos da linha estdo em conformidade com os padrdes e diretrizes listados abaixo.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE Baixa Tensdo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 C310701
(Unido Europeia) EN 60529
EMC 2014/30/EU EN 61800-3
RoHS 2011/65/EU  EN 63000
Diretiva 2015/863 E“ 21288312
delegada (EU)
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 61800-5-1 E171342
(USA) u
c\YL/)us
CSA C22.2 No274-13 E171342
(Canadd) LlSTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 133520966
(Australia)
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 EASC N RU O-DE.
(Eurasia) TR CU 020/2011 IEC 61800-3 HB27.B.02725/20
UkrSEPRO EN 61800-5-1 311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 (350900
(United Kingdom) EN 60529 U K
EN 61800-3
EN 63000 c n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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SK 250E-FDS-301-340-A (-xxx)
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Identificacdo do equipamento (€ possivel selecionar miltiplas designacoes)

Filtro supressor de interferéncias 0 = sem, A = Classe A1 (C2)

Tensdo da rede: x40 = 400 V

Numero de fases da rede: 3xx = trifasico

Digitos antes da virgula, para poténcia: 0 = 0,xx, 1 = 0x,x0

Poténcia nominal do dispositivo: 370 = 0,37 kW, 301 = 3,0 kW,
751 =750 KW

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 250E-FDS, SK 260E-FDS,
SK 270E-FDS, SK 280E-FDS
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Acessorios

AS-Interface

Sistemas de automagao modernos

Sistemas de automagdo modernos tém uma ampla
gama de requisitos, de modo que um barramento de
comunicagao e 0s componentes de acionamento devem
ser selecionados corretamente para garantir uma imple-
mentacao adequada e eficiente.

AS-Interface

Para nivel de rede de campo mais baixo, a AS-Interface
¢ uma solucdo econdmica

que permite a criacdo de redes de sensores e atuadores
binarios. Versdes especiais de produtos NORDAC LINK
que fornecem uma solugéo adequada por meio de uma
interface ASi integrada, estao disponiveis para esta apli-
cacéo.

A tensdo de alimentagio (poténcia) é feita separada-
mente através de conectores correspondentes. A tensao
de comando do dispositivo é alimentada dependente-
mente da versao do aparelho, através de uma fonte in-
tegrada ou separadamente através do condutor amarelo
de interface ASi. Isso elimina a necessidade de um cabo
adicional AUX (cabo preto). O tipo de enderecamento
possivel (padrao ou escravos A/B) também dependera
da versdo do equipamento. As variantes ,ASI* e ,AUX"
sd0 concebidas como escravos duplos no inversor de
frequéncia. Isto significa que existem dois escravos fi-
sicos A/B no dispositivo, que podem ser configurados
para transferéncia de dados ampliada conforme com o
protocolo CTT2. Assim, bits 10 adicionais (1 x BUS-IN +
2 x BUS-0UT) estéo disponiveis para a transferéncia de
dados ampliada.

Disponivel nos seguintes dispositivos:
SK 155E-FDS-...-ASI,

SK 175E-FDS-...-ASI,

SK 270E-FDS,

SK 280E-FDS
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Poténcia
(400 V)

Poténcia
(400V)

PROFIBUS DP®

Neste sistema de barramento, 4 bits de comando ou 4
bits de status podem ser trocados ciclicamente atraves
de um objeto de dados do processo (com até 12 Mbit/s).
0 enderecamento € feito via DIP switches. O resistor
de terminagdo PROFIBUS® pode ser ajustado através
de um resistor de terminagdo M12 padréo. A conexao é
feita através de um conector M12.

Disponivel em todos os dispositivos SK 175E-...-PBR
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Configuragéo
Perfil Tipo do Entradas / através de
Variante escravo escravo  Tensdo de comando Saidas parametros
A9 S7A  EscravoAB Condutor 4140 + 11/20' o
AS-l amarelo
AUX S7TA  EscraoAB  CONUIOTAST 6 00 o
preto
AXS S-7.0 Padrio Condutor AS- 41/40 o
preto

T E/S adicionais disponiveis na configuragéo para o protocolo CTT2

(somente disponivel para inversor de frequéncia)
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A equipe completa

Uma visao geral de todos os dispositivos

wn n (72] wn wn n
[am)] ] [an] [an] [am)] ]
L L L L L L
L L L L L L
Lo o o o o o
=2 = 8 & & g
X2 X2 X7 X2 X
w w w wn w [9p]
Soft-starters Inversores de frequéncia
0,06 - 3,0 kW 0,37 - 7,5 kW
Conexao plugavel de cabos de rede, do motor e de controle [ ) ) ) ° )
Barramento de energia - Passagem de condutores de alimentagéo
Interruptor de manutencao
Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD) O O ) ) ° )
Chopper de frenagem (resistor de frenagem opcional) O e} ) ) ° °
Interface de parametrizacdo e diagndstico RS -232/RS-485 (opcional USB) ° ° ) ) ° )
4 conjuntos de pardmetros, comutaveis também em funcionamento O e} ° ) ° °
Parametros pré definidos com valores padréo o ° ) ) ° )
Determinacdo automatica dos dados do motor O e} ) ) ° )
Fungéo de economia de energia, rendimentos otimizados em operagao com carga o o ° ° ° °
parcial
0emaB jemas EN 61800-3: Kategorie C2 bis
, - " EN 55011: Klasse ]
Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética A bis 10m
20 m Motorkabel Motorkabel
Fungoe§ de monltpragao do acionamento, incluindo monitoragéo do motor e ° ° ° ° ° °
avaliagdo do termistor do motor
Funcéo de reversao O ° ) ) o )
Controlador PI O O ) ) ° )
Controle de processo / controle de oscilagéo @) @) ° ° ° °
Controle de rotacéo (closed-loop) com encoder incremental (HTL, RS-485) O e} ) ) [ )
Controle de posicionamento por POSICON com encoder incremental (HTL) ou o 5 ° ° ° °
encoder absoluto (CANopen®)
Funcionalidade CLP [ ) ) ) ° )
Operagao de motores sincronos (PMSM) O O ) ) ° )
Adaptacéo para operagdo na rede IT? o ) ) ) ° )
Memdria de pardmetros plugdvel (EEPROM) como copia de seguranca de dados o o
adicional
Interfaces para redes de comunicagdo industrial O o)
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo)
Funcionalidade para mecanismos de elevagio 0] )
Func@o "Parada segura“ (STO, SS1) O o @) ) O )
Controle de torque e limitagéo O O ) ) [ )
AS-Interface integrada O 3 @) O ° )
PROFIBUS DP® integrado o 3 @) o} O O
Fonte interna de 24Vcc para alimentagio da placa de controle
Resistores de frenagem internos / externos O @)

Elementos para comando local
(por ex., interruptores, interruptores com chave)
! 'Somente por cabo

2 Devera ser considerado no pedido
3 AS-Interface ou PROFIBUS® DP
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Opcional
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w [95] [9p] w w [95]
Soft-starters Inversores de frequéncia
0,06 - 3,0 kW 0,37 -7,5 kW
3 (+2 entradas
Quantidade de entradas digitais de sensor para 54212
barramento)?
Quantidade de entradas analdgicas e} o 2! 2! 2! 2!
Quantidade de saidas digitais 2 2 2 2 2 2
TF (PTC) 1 1 1 1 1 1
CANopen® O o
Interface para encoder RS-485 O o

! As entradas analogicas podem ser usadas alternativamente como entradas digitais (ndo compativeis com CLP).
2Se necessario, as entradas individuais podem ser definidas na fabrica pelo uso de determinados médulos opcionais.

Interruptor de manutencao opcional:
Posicéo de interruptor avalidvel
(somente inversor de frequéncia)

Chave de selegio
Manual / Automético

Comando manual

LED de status e cddigo
| de erro,
EEPROM plugével

| Interface de comunicagao
RJ12,
opcional USB

BErTa

| LED de status
Status 1/0

&
* Possibilidades opcionais

de conexao:
» daisy chain
» resistor externo de

PE  Conexdo Conexao de saida
de entrada para 0 motor

12 posigGes para conexao frenagem
codificadas M12 para » 2. Conexdo de saida

da rede de BUS, STO, encoders e sensores para 0 motor

alimentacédo CA
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Indicacoes de status por LED ﬁ_oRD@
utilizacao/significado

0 equipamento esta equipado com indicagdes por LED. Estes sdo usados para indicar os estados de sinal do slot de

0pcao relevante.

Um slot opcional estd fechado por uma protecdo transparente. As indicagdes de estado por LED colocadas neste slot
opcional funcionam como LEDs de diagndstico, e estdo sempre visiveis.

LED indicador

O—

Utilizacao/Significado

- cor Unica
- constante

Vermelho/Verde
- uma ou duas cores
- constante ou intermitente

Indicagao do estado de sinal (“LIGA’/”DESLIGA”) ou da funcéo de E/S
associada.

Indicagéo dos estados operacionais do equipamento ou da comunicagéo

Expansivel com um
maximo de dois
maédulos opcionais
(SK CU4)
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Soft-starters NORDAC LINK
3~380...500V

Capacidade de 150 % durante 9 s Medidas de protecéo » Falta de fase na rede
sobrecarga tipica até 170 s (ajustavel contra » Falta de fase no motor
(Classe de desligamento Classe 5, 10 A, , o
10)) » Monitoramento da magnetizagéo
Rendimento da partida do > 98 % »  Superaquecimento no motor (PTC)
motor » Sobrecarga no motor
Temperatura ambiente  -25 °C...+50 °C (S1) » Sobretensdo / subtensdo na rede
Grau de protegdo P65 Monitoramento da It motor
NEMA tipo 1 temperatura do motor Termistor (PTC) /
Termostato (bimetal)
Corrente de fuga <20 mA
Poténcia nominal Corrente Dimensdes
Soft-starters do motor nominal (dimensdes do invo-
SK 155E-FDS... / de saida Tensdo da rede/ Peso lucro)
SK 175E-FDS... [KW] [hp] rms [A] Tensdo de saida [ka] Tamanho AXLXP [mm]
-111-340-B L1 1172 3,2 3~ 380V ...500V, ca.3 0 312" x 243 x 1042
-20 % / +10 %,
-301-340-B ..3,0 4 7.5 47 ...63 Hz ca. 3 1 312" x 243 x 1042
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1 Sem interruptor de manutengdo A=307 mm
2 Com interruptor com chave e chave colocada P=125 mm
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Inversores de frequéncia NORDAC LINK {,i_oR"@
3~ 380 ana 500 V DRIVESYSTEMS

Frequéncia de saida

Frequéncia de chaveamento 3,0 ...16,0 kHz

0,0 ...400,0 Hz Grau de protecao Dispositivos IP65 até 1,5 kW
mas ndo com opgao -FANQ'
Dispositivos IP55 a partir de 2,2 kW

Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s, bem como dispositivos <2,2 kW, com opgéo
tipica 200 % por3,5s -FANOQ', NEMA tipo 1
Classe de eficiéncia energética  IE2 Controle e regulacao gggrole vetorial de corrente sem sensores
Rendimento do inversor de >95% curva caracteristica V/f
frequéncia Monitoramento da It motor
Temperatura ambiente 25°C ... +40 °C (S1) temperatura do motor termistor (PTQ) /
termostato (bimetal)
Corrente de fuga <30 mA

Inversores de

! (Dissipador de calor montado com ventilador)

Poténcia nominal do motor Corrente nomi- Dimensoes

frequéncia nal de saida  Tensdodarede/  pesp  (dimensdes do involu-

SK 2xxE-FDS... 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tensdo de saida [ka] cro) Ax L x P [mm] Tamanho

-370-340-A 0,37 1/2 11 3,8 312 x 243x130 0

-550-340-A 0,55 3/4 1,7 4.6 312 x 243x130 0

-750-340-A 0,75 1 2,3 4.6 312x 243x130 0

- - - 1

111-340-A 11 11/2 3,1 3 ~380..500V 4,6 312 x 243 x175 1

-20%/+10 %,

-151-340-A 15 2 4,0 47 ek, 46 312x 243x175' 1

-221-340-A 2,2 3 55 3~AC 4,8 312x 243 x 175! 1
0V até tensao

-301-340-A 3,0 4 7,0 da rede 48  312x 243x175' 1

-401-340-A 4,0 5 8,9 6,8 312x 358 x 184 2

-551-340-A 55 7 11,7 6,8 312 x 358 x 184 2

-751-340-A 7,5 10 15,0 6,8 312x 358 x 184 2

" Dispositivos até 1,5 kW de poténcia, sem
P ventilador opcional sobre o dissipador de calor P=155
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NORDAC LINK

Interfaces para

operacao, parametrizacao e comunicacao

Operagdo e parametrizacao

Mddulos opcionais com até 14 idiomas, para a exibicdo de mensagens de status e
indicacbes operacionais, parametrizaco e operacdo dos inversores de frequéncia.
Além das versoes para montagem direta no dispositivo ou para instalagdo em uma
porta de painel elétrico, também estdo disponiveis versdes portateis. Veja também

Acessorios, a partir da pg 165

Tipo
Denominagao
Numero do material

Descrigao

Observacoes

ParameterBox
SK PAR-5H
275281614

SimpleControlBox
SK CSX-3H
275281013

=
=

Software de operagdo e
parametrizagao
NORDCON

Dispositivo Bluetooth
NORDAC ACCESS BT
SK TIES-BT-STICK
275900120
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Operacao e parametrizacdo, tela LCD (iluminada),
indicagdo em texto simples em 14 idiomas,
controle direto de até cinco inversores,

memoria para cinco Backups, teclado intuitivo,
comunicagao através de RS-485, incluindo 1,5 m
de cabo para conexao.

Dispositivo manual, adequado para instalagéo em
uma porta de painel elétrico. IP54

Operacdo e parametrizacdo, display de 7
segmentos e 4 digitos, controle direto, teclado
intuitivo, inclusive 2 m de cabo para conexao.
Dispositivo manual, IP54

Software para a operacdo e parametrizacdo, bem
COMo apoio a colocagao em funcionamento e
andlise de erros dos equipamentos NORD.

Lista de parametros em 14 idiomas.

Interface para estabelecimento de uma conexao
sem fio via Bluetooth para um dispositivo terminal
movel (por ex., tablet ou smartphone).

Com auxilio do NORDCON APP, o software
NORDCON para dispositivos terminais maveis
permite a operacao e parametrizagdo inteligente,
bem como o suporte ao comissionamento e
analise de erros da tecnologia de acionamentos
eletronicos fabricados pela NORD.

Conexao para troca de dados com
NORDCON STUDIO a um PG (USB
2.0), (requer um cabo de conexao
“USB-C” usual no comércio, por ex.,
numero de material: 275292100)
Alimentago, por ex., diretamente
através de inversor de frequéncia ou
do PC

Dados elétricos:
45...30VDC/1,3W,
Alimentagéo, por ex., diretamente
através do inversor de frequéncia

Download gratuito:
www.nord.com

Disponivel gratuitamente para
Androic o inc



https://www.nord.com/de/dokumentation/software/nordcon/nord-con-download.jsp

Resistores de frenagem
para acionamentos dinamicos

Resistores de frenagem de chassi, SK BRW5

Os elementos de resisténcia sdo integrados a uma car-
caca em grade e devem ser conectados, separadamen-
te, com o respectivo inversor de frequéncia.

Os resistores de frenagem devem ser montados na ho-
rizontal.

Aqui deve ser utilizado um cabo blindado, com o menor
comprimento possivel.

Os resistores de frenagem atendem o grau de protecdo
IPB5.

Inversores de Resisténcia Poténcia Dimensoes
frequéncia Tipo do resistor ohmica continua Poténcia de curto  (dimensdes do invélucro)
SK 2xxE-FDS ... Namero do material Q] W] prazo [kW]' CxLxA[mm]
SK BRW5-1-300-225
0,37 kW ... 2,2 kW 278981070 300 225 4 245x120x 123
SK BRW5-2-150-450
3,0kW ... 7,5 kW 978281071 150 450 8 405x120x 123

Monitoramento da temperatura para resistores
SK BRW5 integrado (2 terminais de 4 mm)

Resisténcias de frenagem aplicadas

Resisténcias de frenagem aplicadas bem como os
resistores internos de freio sdo previstas para aplicaces
com baixa incidéncia de energia de frenagem.
Entretanto, ao contrério dos resistores internos de freio,
a sua poténcia permanente esta plenamente disponivel.
Resisténcias de frenagem aplicadas ndo podem ser
instalados apds o fornecimento, devendo ser previstas
no pedido.Através da montagem aplicada a largura do
inversor de frequéncia aumenta em 44 mm.

Disponivel sob consulta

Resistores de frenagem interno

Resistores de frenagem internos destinam-se a apli-
cag0es nas quais se esperam ocorréncias de frenagem
reduzidas ou apenas esporadicas e curtas (por ex.,
transportadores com velocidade constante, misturado-
res). Além disso, permitem 0 uso do inversor de fre-
quéncia em espagos confinados ou em atmosfera ex-
plosiva.

Interruptor bimetalico tipo normalmente fechado.
Temperatura nominal de comutagéo: 180°C.

" Uma vez dentro de 120 s, durante no maximo 1,2 s

P Y
ey (@

'”.'.'|""f.' =y
Resistor de frenagem internos ndo podem ser instala-
dos apds o fornecimento do inversor NORDAC LINK, por
isso devera ser considerado no pedido.

A poténcia permanente nominal é limitada a 25 %, por
razoes térmicas.

Inversores de frequéncia Resisténcia Poténcia permanente Consumo de

SK 2xxE-FDS-... ohmica [Q] Pn [W] energia' Pmax [KWs]
... 750-340- 400 Q 100 W 1,0 kWs

... 151-340- ... 301-340- 400 Q 100 W 1,0 kWs

... 401-340- ... 751-340- 200 Q@ 200W 2,0 kWs

" No maximo uma vez em 10s
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Inversores de frequéncia para aplicagao iNORD@

em transportadores horizontais
NORDAC ON linha SK 300P DRIVESYSTEMS




NORDAC ON

Tecnologia de inversores de ponta
NORDAC ON, Linha SK 300P

NORDAC ON

0 NORDAC ON é um inversor de frequéncia inteligente
e compacto para aplicagdes descentralizadas,
concebido especialmente para 0s requisitos especiais
dos transportadores horizontais, bem como para o0
funcionamento junto com 0s novos motores sincronos
IE5+ (NORDAC ON-+).

Preciso

O NORDAC ON foi otimizado para o escopo funcional
usual em transportadores horizontais. As fungées a
seguir estdo contidas de série:

» A inclusdo de sensores é possivel através de
entradas digitais

» Um chopper de frenagem integrado € capaz
de conduzir energia gerada até um resistor de
frenagem integrado, caso necessario

» Gerenciamento do freio eletromecanico do motor
para otimizar os tempos de atuagéo e liberagao
evitando desgastes

» Diagndstico rapido e simples via indicagao por LED
de facil visualizagdo

» Afungdo Safe-Torque-Off (STO) pode ser integrada
opcionalmente no inversor de frequéncia e €
controlada através de duas entradas seguras.

Compacto

A faixa de poténcia de 0,37 até 3,7 kW (NORDAC ON/
ON+ou até 1,5 kW (NORDAC ON PURE) é coberta por
até trés tamanhos. Uma correlago poténcia - tamanho
otimizada dessa maneira permite instalagbes em
espagos muito pequenos.

Enquanto que o NORDAC ON foi projetado para o
funcionamento com motores assincronos |E3, o
NORDAC ON+ ¢ destinado a combinagao com motores
sincronos e completa o portfélio de alto rendimento
NORD em torno da nova geragdo de motores IE5+.

Caso ndo seja desejada a montagem do inversor
de frequéncia sobre 0 motor, existe a alternativa da
montagem na parede, para uma conexdo do inversor
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préximo ao acionamento.
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= NORDAC ON PURE

PURE

O NORDAC ON PURE amplia a drea de aplicagdo do
inversor de frequéncia em aplicagdes na industria
alimenticia e de bebidas.

Para isso, a carcaga do dispositivo foi especialmente
adaptada aos requisitos da area de alimentos e bebidas.
Além da abertura de diagndstico agora existem somente
robustas conexdes redondas M23, para a conexdo
hibrida da tensdo de rede/de comando e da conexdo
de ethernet.

O NORDAC ON PURE esta previsto para montagem
sobre o motor liso NORD IE5+ igualmente adequado
para a drea alimenticia e de bebidas (sem ventilagao)
ou, alternativamente, como opgdo para montagem na
parede. Para a conexdo elétrica ha cabos higiénicos
especiais a disposicao.

nsclie

Sealed Surface Conversion System


https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/decentral-drive-solutions/sk-300p-nordac-on-on-frequency-inverter.jsp

Digitalizacéo

Como todos os inversores de frequéncia NORD, o
novo membro da familia NORDAC também possui
um CLP potente para funcionamento préximo ao
acionamento. Ele é capaz de processar dados dos
sensores e atuadores conectados, iniciar controles do
processo de forma independente e transmitir os dados
do acionamento e da aplicacdo a central de controle,
componentes interligados ou a nuvem.

Para isso, ambas as versdes do inversor de frequéncia
possuem uma interface ethernet integrada, estando
bem preparadas para a inclusdo em modernos
sistemas de automac&o. Pode ser ProfiNET, EtherNET
IP ou EtherCAT, o protocolo desejado é facilmente
definido através de parametrizagéo.

NORDAC ON

100% Plug & Play

Todas as conexdes sdo plugaveis e asseguram
manutencdo preventiva e comissionamento rdpidos,
descomplicados e com minima possibilidade de erros
no local. Na alimentagdo de 400 V trifdsica também
esta integrada a alimentagdo de 24 V CC para o
comando e a comunicacdo, através de um conector de
6 polos. Com auxilio do conector Daisy chain (ligagao
em cascata) é possivel alimentar varios acionamentos
em série, otimizando assim o comprimento de cabos
Necessarios.

Robusto

A carcaca do inversor de frequéncia é feita
completamente de aluminio e possui um alto grau de
protecdo IP (até IP66), sendo adequada também para
condigOes ambientes severas.

No mais, 0 NORDAC ON / ON+ pode ser operado
na faixa de temperaturas de -30 até +40 °C, sendo
adequado também para aplicacGes frigorificas.

i

NORDAC ON
Versdo para montagem na parede

NORD®

DRIVESYSTEMS
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NORDAC ON

Normas e

homologacoes

Todos os aparelhos de toda a linha correspondem as normas e diretivas listadas a seguir.

Homologacéo Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificacéo
CE Baixa Tenséo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 €310001 _0921
(Unido Europeia) EN 60529
EMC 2014/30€y  EN61800-3
EN 63000
EN 61800-9-1
RoHS 2011/65/EU EN 61800-9-2
Diretiva 2015/863
delegada (EU)
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 61800-5-1 E171342
(USA)
c(UL)us
CSA C22.2 No.274-13 E171342
(Canadd) LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 €310001
(Austrdlia)
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 em desenvolvimento
(Eurasia) TR CU 020/2011 IEC 61800-3
UKrSEPRO EN 61800-5-1 €311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 352000
(United Kingdom) EN 60529 u K
EN 61800-3
EN 63000 c n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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NORD®
Codificacao dos tipos

Inversores de frequéncia

SK 300P-360-340-A

Filtro supressor de interferéncias: A = Classe A1 (C2)

Tensdo da rede: x40 = 400V

Numero de fases da rede: 3xx = trifasico

Digitos antes da virgula, para poténcia: 0 = 0,xx, 1 = 0x,x0, 2 = Oxx,0

Poténcia nominal do dispositivo: 360 = 0,37 kW tamanho 1,
450 = 0,45 kW tamanho 1,
370 = 0,37 kW tamanho 2,
750 = 0,75 kW tamanho 2,
950 = 0,95 kW tamanho 2,
111 =1,1 KW tamanho 3,
151 =1,5kW BG3
191 =1,9 kW BG3
221 =22 kW BG3
301 =3,0 kW BG3
371 =3,7 kW BG3

Modelo do Inversor
de Frequéncia: SK 300P, NORDAC ON sem seguranca funcional
SK 301P, NORDAC ON com seguranga funcional
SK 310P, NORDAC ON+ sem seguranga funcional
SK'311P, NORDAC ON+ com seguranga funcional
SK 350P, NORDAC ON PURE sem seguranca funcional
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NORDAC ON, Linha SK 300P

Uma visao geral de todos os inversores

NORDAC ON NORDAC ON NORDAC ON+ NORDAC ON PURE

SK 30xP SK 30xP SK 31xP SK 350P
0,37 0,37 0,37 0,37

Poténcia - 0,45 kW - 3,7 kW - 3,7 kW - 1,5 kW
Tamanho 1 2-3 2-3 2-3
Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD) ° ° ° o
Interface de diagndstico RS-485/ RS-232 via RJ12 ) ) ) )
4 conjuntos comutaveis de parametros ) ) ) )
Todas as fungoes comuns de acionamento ] ° ) )
Parametros pré-definidos com valores padrao ) ) ) )
Medicdo da resisténcia do estator ) ° ) )
Fungéo de economia de energia, rendimentos otimizados em operagao ° ° ° °
com carga parcial
Filtro de linha classe C2, montagem no motor ou até 5m de comprimento

° ° ° o
de cabo para montagem na parede
FungGes de monitoramento ) ) ) )
Monitoracdo da carga ) ° ) )
POSICON O O ° )
Funcionalidade CLP ° ) ° )
ComunicacAo via ethernet EtherCat, Ethernet IP, PROFINET 10 ° ° ) )
Fornecimento externo 24 V CC para a tensdo de alimentagio da placa de ° ° ° °
controle
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo) O ) ) °
Chopper de frenagem (resistor de frenagem opcional) ] ) ) )
FungGes “Torque desligado com seguranga” e “Parada segura” o 5
(STO, SS1-1)!
Resistores de frenagem interno O

'Através do médulo opcional SK CUB-STO, conexao via conector M12

100 | E3000 4223 | www.nord.com

@ Disponivel de série
Opcional
O Nao disponivel



NORD®
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NORDAC ON  NORDAC ON NORDAC ON+ NORDAC ON PURE

SK 30xP SK 30xP SK 31xP SK 350P
0,37 0,37 0,37 0,37
Poténcia - 0,45 kW - 3,7 kW - 3,7 kW -1,5kW
Tamanho 1 2-3 2-3 2-3
Montavel sobre o motor IE3 [ [ O )
Montdvel sobre o motor IE5+ e} O ) )
Interface para encoder RS-485 O O ) )
DIN via conector M12 4-2 4-42-22 4-42-22 O
DOUT via conector M12 0-2' 2-02-22 2-02-22 O
Entrada da lrede (400 V trifasico) com 24 V CC ° ° > °
integrado via conector
Entrada da rede / ligagéo em cascata (400 V N ° ° °
trifasico) com 24 V CC integrado via conector
Monitoramento de temperatura (PTC) ° ) ) )
1 2 E/S digitais, parametrizaveis opcionalmente como
DIN ou DOUT
2 Na versdo SK 3x1P estao disponiveis 4 10s DIN, das
quais 2 sdo opcionalmente parametrizaveis como DIN
ou DOUT.
Status LED
Conexdes por rosca M12 para a
LED de status e

comunicacao ethernet

Entrada de poténcia \-
[
Saida de poténcia ‘

)

Conexdes por rosca M12 para
entradas ou saidas digitais

interface de diagndstico

o
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NORDAC PROSK 500E  NORDAC PRO SK500P Introdugéo

NORDAC LINK

NORDAC ON

Inversores de frequéncia NORDAC ON
3~400...480V

Frequéncia de saida 0,0 ... 400,0 Hz

3,0...16,0 kHz

Grau de protecdo IP55, opcionalmente IP66,
NORDAC ON PURE: IP69
NEMA tipo 1 (classificagdo NEMA

superior sob consulta)

Frequéncia de pulso

Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s
tipica 200 % por5s
250 % por1s

Controle vetorial de corrente sem
sensores (ISD), curva caracteristica V/f

Controle e regulacao

Classe de eficiéncia IE2

i Monitoramento da tempe- [t motor
energeética

ratura do motor PTC / Interruptor bimetalico

Rendimento do inversor  aprox. 95 %

de frequéncia Corrente de fuga < 30 mA
Temperatura ambiente -30°C ... +40°C (S1)
-30°C ... +50 °C (S3,70 % ED)
Poténcia nominal do motor Corrente nomi-
Inversor nal de saida
de frequéncia 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tensdo de rede  Tens@o de saida Tamanho
SK 300P-360-340-A 0,37 1/2 1,2 1
SK 3XXP-370-340-A 0,37 1/2 1,2 2
SK 300P-450-340-A 0,45 3/5 15 1
SK 3XXP-750-340-A 0,75 1 2,2 2
SK 3XXP-111-340-A 1,1 11/2 3,0 -20 % / +10 %, _ 3
47 63K tensdo

SK 3XXP-151-340-A 15 2 3,8 =P da redeannung 3
SK 30XP-191-340-A 1,9 21/2 4,3 3
SK 3XXP-221-340-A 2,2 3 5,2 3
SK 3XXP-301-340-A 3,0 4 7,2 3
SK 31XP-371-340-A 3,7 5 8,1 3

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX

Acessorios
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Dimensdes para montagem
Inversor Peso sobre o motor excl. motor
de frequéncia Motor [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-360-340-A bis -450-340-A IE3 BG 63 - 71 1,5 230x121x79 1
-370-340-A bis -950-340-A IE3 BG 63 - 80 1,9 260 x 130 x 83 2
K30 -111-340-A bis -151-340-A IE3 BG 90 296 x 160 x 104 3
-201-340-A bis -301-340-A IE3 BG 90 296 x 160 x 123 3
-370-340-A bis -950-340-A [E5+ BG 71 1,9 251 x130x 97 2
SK31xP  -111-340-A bis -151-340-A [E5+ BG 90 285x 160 x 124 3
-201-340-A bis -301-340-A IE5+ BG 90 304 x 160 x 144 3
-370-340-A bis -950-340-A IE5+ BG 71 277 x133x 122 2
3o -111-340-A bis -151-340-A IE5+ BG 90 307 x 160 x 146 3

Inversor Peso DimensGes para montagem na
de frequéncia [ka] parede C x L x A [mm] Tamanho
-360-340-A bis -450-340-A 1,7 211 x161 x 84 1
SK 30xp/  -370-340-Abis -950-340-A 2,1 244 x171 x99 2
SK31XP _111-340-A bis -151-340-A 35 272 % 201 x 117 3
-191-340-A bis -371-340-A 37 272 x201 x 137 3
-370-340-A bis -750-340-A 260 x 184 x 111 2
SK 35xP
-111-340-A bis -151-340-A 290x214x134 3
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Acessorios

Opcoes para o NORDAC ON

Seguranca funcional

Os inversores de frequéncia NORDAC ON e
NORDAC ON+ nos tamanhos 2 e 3 possuem a 0pgéo
“Seguranca funcional”.

Disponivel nos seguintes dispositivos:

SK 301P, SK 311P

Funcdes E/S

Observacoes

Seguranca funcional:
STO-PLe/SIL3
SS1-t-PLd/SIL2

2 10s DIN seguras

Resistores de frenagem interno

Resistores de frenagem internos destinam-se a
aplicagbes nas quais se esperam ocorréncias de
frenagem reduzidas ou apenas esporadicas e curtas.
Resistor de frenagem internos ndo podem ser instalados
posteriormente, por isso devera ser considerado no
pedido. A poténcia permanente nominal é limitada a 25
%, por razes térmicas.

Seguranca funcional:
Conexdo de 2 canais

Monta- Monta- Resisténcia Poténcia Poténcia de
gem na gem no ohmica continua' Pn curto prazo?
Inversor de frequéncia parede motor [Q] [W] Emax [kWs] Tamanho
-360-340-A ... -950-340-A ) ) 400 70 0,9 2
SK 30xP
-111-340-A ... -301-340-A ) ) 300 100 1,3 3
-370-340-A ... -950-340-A ) ) 400 70 0,9 2
SK31xP  -111-340-A ... -371-340-A ) 300 100 1,3 3
-111-340-A ... -371-340-A ) 200 200 2,0 3
-370-340-A ... -750-340-A ) ) 400 70 0,9 2
SK35xP  -111-340-A... -151-340-A ) 300 100 1,3 3
-111-340-A ... -151-340-A ° 200 200 2,0 3

' Reducdo da poténcia permanente do resistor de
frenagem a 25 % da poténcia nominal.
2 Permissivel no méx. uma vez dentro de 10 s
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Operacéo e parametrizagao

Mddulos opcionais com até 14 idiomas, para a exibicdo de mensagens de status e de
operacdo, parametrizacdo e operacao dos inversores de frequéncia. Além das versoes
para montagem direta no dispositivo ou instalagdo em uma porta de painel elétrico
também estao disponiveis versdes como dispositivo manual. Veja também Acessorios,

a partir da pg 165.

Tipo
Denominagao

Ndmero do material Descrigao

Observacoes

=
=

Operacao e parametrizacdo, tela LCD (iluminada),
indicagdo em texto simples em 14 idiomas,
controle direto de até cinco inversores,

ParameterBox L . -
memoria para cinco Backups, teclado intuitivo,
SK PAR-5H o . -
comunicacao através de RS-485, incluindo 1,5 m
275281614 -
de cabo para conexao.
Dispositivo manual, adequado para instalagéo em
uma porta de painel elétrico. IP54
Operacdo e parametrizacdo, indicacdo de quatro
SimpleControlBox caracteres de 7 segmentos, controle direto,
SK CSX-3H teclado intuitivo, inclusive 2 m de cabo para
275281013 conexao.

Dispositivo manual, IP54

Software para a operacao e parametrizacdo, bem
€Omo apoio a colocagao em funcionamento e
andlise de erros dos equipamentos NORD.

Lista de parametros em 14 idiomas.

Software de operagdo e
parametrizagao
NORDCON

Interface para estabelecimento de uma conexao
sem fio via Bluetooth para um dispositivo terminal
movel (por ex., tablet ou smartphone).

Dispositivo Bluetooth Com auxilio do aplicativo NORDCON, do software

NORDAC ACCESS BT a oSO
SEmisie MM dstos s s
275900120 P perava0 e p cdo IN 19,

bem como o suporte ao comissionamento e
analise de erros da tecnologia de acionamentos
eletronicos fabricados pela NORD.

Conexao para troca de dados com
NORDCON STUDIO a um PC (USB
2.0), (requer um cabo de conexao
“USB-C” usual no comeércio, por ex.,
numero de material: 275292100)
Alimentagéo, por ex., diretamente
através de inversor de frequéncia ou
do PC

Dados elétricos:
45...30VDC/1,3W,
Alimentacéo, por ex., diretamente
através do inversor de frequéncia

Download gratuito:
www.nord.com

Disponivel gratuitamente para
Androic 20

[=];
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Introducao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Mestre da adaptacao
NORDAC FLEX, Linha SK 200E

NORDAC FLEX

0 mundo da tecnologia de acionamentos elétricos seria
impensavel sem inversores de frequéncia. Em quase
todas as drea de aplicacdo eles ja estdo presentes,
cumprindo as mais diversas tarefas.

Versatil

O NORDAC FLEX, extremamente versatil entre 0s
inversores de frequéncia descentralizados, estabeleceu-
se em quase todas as areas industriais e comerciais.

E importante ndo somente pela larga faixa de poténcia
disponivel (até 22,0 kW, o0 que ndo é nada comum para
um inversor descentralizado), mas também pelo enorme
escopo de fungbes e pela flexibilidade por meio de
diversos tipos de acessorios.

Economicamente viavel

Alinha de produtos é considerada funcional e econdémica
para atender aos requisitos especificos das aplicactes
de diversos tipos de clientes. Além disso, organizamos
a série em duas linhas de equipamentos, as quais
atendem de maneira ideal as aplicacOes tipicas como
transportadores, bombas e ventiladores.

Econdmico em consumo

Mesmo em aplicagdes nas quais tecnicamente ndo seria
necessario um inversor de frequéncia (rotagéo constante
a 50 Hz) o NORDAC FLEX vence qualquer acionamento
nao controlado, principalmente devido as suas enormes
caracteristicas de economia de energia em operacao
sob carga parcial.
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Configuracao basica

@ Controle de corrente vetorial sem sensores e
curva caracteristica U/f

@ 4 Conjuntos de parametros comutaveis para a
utilizagéo flexivel das configuragoes

@ Todas as funcoes de um acionamento comum
(por ex.: rampa de aceleracio / desaceleraco,
controlador PI, entre outros

@ Parametros pré-definidos com valores padrao

e POSICON
para posicionamento relativo e absoluto

@ Interface para encoder incremental
para realimentag&o da rotagéo

@ Medigao da resisténcia do estator

@ Funcionalidade CLP
para funcOes préximas ao acionamento

@ Operacdo de motores assincronos trifasicos
(ASM) e motores sincronos de imas permanentes
(PMSIM)

Optional

Interfaces para atualmente 8 sistemas de
barramento de campo

Diversas opcoes de operacao
(Comando por chave, potencidmetro ou unidades de
operacéo e parametrizacao)

Versbes com seguranca funcional
(Parada segura)

Maodulos E/S para entradas e saidas analégicas e
digitais adicionais

Conectores de sistema para a conexao de
poténcia da rede CA/motores (conectores
industriais) e para a conexao de sinais e comando
(conectores M12)

Versoes ATEX
para operacao na zona 22 - 3D


https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/decentral-drive-solutions/nordac-flex-sk-200e-frequency-inverter.jsp
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Aplicacdes para bombas ou ventiladores Configuracéo basica
com o SK 2x0E Linha de aparelhos SK 205E
1~230V 0,25 - 0,55 kW 4 Entradas digitais

3~230V 025 - 11,0 kKW
3~400V 055 - 22,0 kKW

Por ex., habilitar para a esquerda/direita,
freqiiéncias fixas ou troca do conjunto de
parametros

Typische Anforderungen ) o
» Variagdo de velocidade/sinais do processo via entrada (% 2 Saidas digitais

analdgica (por ex.: sinal do sensor de presséo) Por exemplo: para status, aviso de falha

. . . ou valor limite alcancado
» Operagdo ,Stand alone” para acionamentos ¢

individuais ou equipamentos madveis, pois a tenséo de

controle estd integrada 1 ou 2 entradas analdgicas

Por exemplo, para variagdo de

» Sem necessidade do controle externo do motor ou do velocidade ou sinais do processo

freio

Fonte de alimentagéo 24 V integrada
24\/ Tens&o de comando 24 V integrado para
o Operagdo ,Stand alone”

/AR

ameeeee HTT11T)

ﬂ!-,'”_llllllll

Configuragdo basica

Linha de aparelhos SK 2x5E
4 Entradas digitais
| Por ex., habilitar para a esquerda/direita,
\ freqliéncias fixas ou troca do conjunto de
parametros

AplicacOes em transportadores

com o SK 2x5E (SK 2x0E tam. 4) 1 saida digital
Por exemplo: para status, aviso de

falha ou valor limite alcangado

1~115V 025 - 0,75 kW

1~230V 025 - 1,1 KW Conexao para tensao de
3~230V 025 - 40 KW(11KW) alimentacdo externa de 24 V
3~400V 055 - 7.5 KW (22 kW) o Niveis de tensdo separados para
C) o4\ Poténcia e controle, por exemplo,
Requisitos tipicos o Paracomissionamento separado ou
» Niveis de tenséo separados 400V/24V, disponibilidade online guando a
para operacao separada entre energia & desligada

comunicacao/controle e poténcia

Retificador de freio integrado
» Controle do freio com retificador integrado g

Tempo de aplicacdo e liberagdo
» Sem necessidade de entrada analdgica devido ao ajustaveis pelos parametros
comando ser definido por rede de comunicagao

BRE
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Introducao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START = NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Se vocé procura
por um acionamento controlado

Vocé procura por um acionamento através do qual a sua maquina possa executar fungoes especificas.

N6s Ihe fornecemos o equipamento ideal para isso. Um acionamento composto por uma combinacdo de produtos
de série e que esteja perfeitamente ajustado a sua necessidade. Um acionamento que ainda pode ser facilmente
ajustado posteriormente as condicOes da sua aplicacdo, através de diversos acessorios.

Vocé tem:
Espaco limitado
» Restricdo de espaco para a instalagdo na maquina

Requisito de alto desempenho
n Acionamentos de alto desempenho
n Elevado torque na partida

Requisito de alta precisdo de controle de velocidade

» N&o é permissivel a tendéncia de oscilagio da rotagéo

» E necessério um perfeito levantamento da carga
(equipamentos de elevagéo)

» Compensacgao de cargas variadas (transportadores)

Requisito de alta precisdo de posicionamento

» Funcionamento sincronizado — Mestre — Escravo

» Comando de posicGes fixas (aplicagdes de armazenamento de materiais)

» Comando de posicles relativas (correias sem fim em equipamentos envasadores)

» Conexao de um acionamento sobre a posicao varidvel de outro acionamento em funcionamento (serra movel)

Requisito de alta flexibilidade

» Curto prazo em caso de manutengao

» Mudancas frequentes do tipo de uso da maquina
» Motor e redutor ja existentes

Requisito de Plug and Play
» Para grandes projetos ou maquinas de producéo em série
» Répida substituicdo de equipamento (1:1) em casos de intervencao

Requisito de sustentabilidade
» Operagéo com economia de recursos
» Utilizagdo de produtos sem poluentes
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Nossa solugao:

Econdmica em espaco

» Um aparelho compacto, concebido para dimensdes minimas

» Conjuntos opcionais integraveis (por ex., interfaces para conexdo de rede de comunicacéo industrial)
» Conjuntos de montagem na parede para a instalagéo proxima ao motor

Poderosa

» Um equipamento com uma imbativel faixa de poténcias de 0,25 kW até 22 kW

» Um equipamento otimizado para operacéo, disponivel em 4 tamanhos

» Um equipamento com grande capacidade de sobrecarga disponivel em até 200% da poténcia nominal

Rapida

» Um equipamento com abrangentes métodos de medicao para o registro dos atuais valores elétricos
caracteristicos, base para um bom controle do acionamento

» Um equipamento com controle vetorial da corrente integrado, preciso e de acdo rapida para uma adaptacao
imediata as condicdes da carga

» Um equipamento com interface integrada para a conex@o de um encoder incremental para a leitura da real
rotacdo do motor (pré-requisito para um controle exato)

Precisa

» Um equipamento com uma funcéo de posicionamento integrada, precisa, rapida e de funcionamento
totalmente auténomo (POSICON) ]

» Um equipamento com uma interface integrada para a conex&o de um encoder absoluto para a leitura da o
posicéo atual

Adaptavel

» Um equipamento com interruptores DIP integrados para a configuracdo bdsica sem ajuste por software

» Opcoes de conectores de engate rdpido para conexdes de comando, controle e poténcia

» Memdria EEPROM removivel possui a configuragdo dos parametros, possibilitando a rdpida troca entre
equipamentos iguais

» 0 dispositivo também pode ser fornecido individualmente

Configuravel

» Montagem no motorredutor

» Equipado com todos 0s acessorios necessarios (resistor de frenagem, interface de rede de comunicacgéo,
encoder, etc.)
Pré ajustado para aplicagdes tipicas

» Equipado com os conectores necessarios

Consciente ambientalmente

» Um equipamento com baixo consumo de energia

» Um equipamento com fungéo de economia de energia para o ajuste eficaz do controle na operagéo com carga
parcial

» Um equipamento cujo processo de producdo leva em consideraco a prote¢do ao meio ambiente (por ex., RoHS)
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NORDAC FLEX

Normas e
homologacoes

Todos os aparelhos de toda a linha correspondem as normas e diretivas listadas a seguir.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE Baixa Tensdo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 €310700
(Unido Europeia) EMC 2014/30/EU  EN 60529 310401
EN 61800-3
RoHS 2011/65/EU gy 63000 c €
Diretiva 2015/863 EN 61800-9-1
delegada (EU) EN 61800-9-2
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 61800-5-1 E171342
(USA) u
c\"L/)us
CSA C22.2 E171342
(Canadé) No. 274-13 LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 133520966
(Austrdlia)
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 EASC N RU [I-DE.
(Eurasia) TR CU 020/2011 IEC 61800-3 HB27.B.02727/20
UkrSEPRO EN 61800-5-1 €311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 350700,
(United Kingdom) EN 60529 350401 u K
EN 61800-3
£ 63000 cA
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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Aparelhos configurados e homologados para operagdo em ambientes com risco de exploséo e que correspondem as diretivas ou normas a

sequir.
Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE (Unido Europeia) ATEX 2014/34/EU  EN 60079-0 432410
Baixa Tensdo 2014/35/E0  EN 60079-31
EN 61800-5-1
EMC 2014/30/EU £y 60509
RoHS 2011/65/EU  EN 61800-3
Diretiva 2015/863 £ 63000 c €
delegada (EU) EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign

www.nord.com | E3000 42231 113

NORDAC FLEX



Codificacao dos tipos

Inversor de frequéncia - Unidade basica

Introducao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

SK 205E-370-323-A (-C) (xxX)
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Versdo especial

Classe de protecdo IP Padrédo = IP55, C = IP66

Filtro supressor de interferéncias: O = sem, A = Classe A1(C2)
Tensdo de rede: x12 =115V, x23 = 230 V, x40 = 400 V
NUmero de fases da rede: 1xx = monofdsico, 3xx = trifdsico

Potencia nominal do dispositivo: 250 = 0,25 kW, 370 = 0,37 kW,
222 = 22,0 kW

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 200E, SK 205E, SK 210E, SK 215E,
SK 220E, SK 225 E, SK 230E, SK 235E
(...) Opgoes, escrito somente quando necessario.
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Inversor de frequéncia - Unidade de conexao

SK T14-1-205-1 (-C-EX)

ATEX

Classe de protecdo IP Padrdo = IP55, C = IP66

Ligacdo arede: 1 =1~ 115V"'/230V1, 3~ 230 V' /400 V'

Tipo de aparelho adequado:  SK 200E, SK 205E, SK 210E,
SK 215E, SK 220E, SK 225 E,
SK 230E, SK 235E

Tamanho:1 = tamanho 1, 2 = tamanho 2, 3 = tamanho 3, 4 = tamanho 4,

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK Tl4 = Unidade de conexdo SK Tl4
0 valor de tensdo depende do inversor de frequéncia utilizado.
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NORDAC FLEX

Versatil e sustentavel
0 inversor de frequencia com “Modo Servo”

CANcpen

25

Interface padrao para encoder

A qualidade do controle de velocidade do inversor de
frequéncia é extremamente precisa devido a métodos
de medicdo e algoritmos de cdlculos complexos e ra-
pidos em conjunto com o controle de corrente vetorial
integrado de alta qualidade.

Entretanto hd aplicacbes onde é necessdria uma pre-
cisdo de milésimo de uma volta do motor e elevada di-
namica (aceleracdo maxima, operacdo ciclica, rotaco
sincronizada em relacdo 4 outros acionamentos). Neste
caso, sdo necessdrias informacdes exatas dos valores
mecanicos instantaneos do motor ou do acionamento.
Estas informagGes séo fornecidas por encoders incre-
mentais, 0S quais normalmente sdo montados sobre
0 eixo do motor e que fornecem informages sobre a
atual posicéo. Estes valores permitem o controle do mo-
tor através do inversor de frequéncia com tal exatidao,
que mesmo com grandes oscilagdes de carga um motor
assincrono pode ser operado com desempenho semel-
hante a um servoacionamento.

Encoders absolutos completam o conceito, permitin-
do assim tarefas de acionamento de alta precisdo, tais
como,

» Operagdo sincronizada de varios acionamentos

» Conexdo dinamica de um acionamento a outro
acionamento (serra mavel)

» Tarefas de posicionamento relativas
(acionamentos ciclicos)

» Tarefas de posicionamento absolutas
(dispositivos de armazenamento automatico / pra-
teleiras elevadas, equipamentos de elevacéo com
posicoes definidas).

Para isso, cada inversor de frequéncia dispde das segu-
intes possibilidades de interface.

» Interface para Encoder incremental HTL
(conexao através de 2 entradas digitais) - principal-
mente para o controle de rotagéo

» Interface do encoder absoluto CANopen®
(conexao através do barramento de sistema) - prin-
cipalmente para 0 posicionamento

Disponivel em todos os dispositivos
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Sistemas de automagao modernos

Poténcia
(115V/230V/400V)

Sistemas de automago modernos tém uma ampla gama
de requisitos, de modo que um barramento de comu-
nicacdo e 0s componentes de acionamento devem ser
selecionados corretamente para garantir uma implemen-
tacdo adequada e eficiente.

Para nivel de rede de campo mais baixo, a AS-Interface
¢ uma solucdo econdmica que permite a criagdo de re-
des de sensores e atuadores bindrios. Versoes especiais
de produtos NORDAC FLEX que fornecem uma solugdo
adequada por meio de uma interface ASi integrada, estao
disponiveis para esta aplicacéo.

Atensdo de alimentaco (poténcia) é feita separadamen-
te através de terminais correspondentes. Dependendo
da versdo do equipamento, a tensdo de controle do in-
versor de frequéncia € gerada através de uma fonte de
alimentagdo integrada ou deve ser fornecida separada-
mente através do cabo de interface ASi (cabo amarelo).
Isso elimina a necessidade de um cabo adicional AUX
(cabo preto). O tipo de enderecamento possivel (padrdo
ou escravos A/B) também dependera da versao do equi-
pamento.

Versdo SK ... 220E/230E 225E/235E
Perfil escravo S-7.A. S-7.0.
Tipo do escravo  Escravo A/B Padréo
Tensdo de Fonte de energia  Condutor AS-I
comando interna amarelo
Entradas/Saidas 4/4 4/4
Configuracéo

através de DIP o °
switch

Configuracéo

através de ° )
parametros



Sistemas de acionamentos conforme
ATEX zona 22 3D

Equipamentos dos tamanhos 1 - 3 podem ser modi-
ficados para a operacdo em ambientes com risco de
explosdo.

Desta forma, possibilitamos a operagéo do inversor de
frequéncia também em uma zona de risco (ATEX 22-
3D). As vantagens sdo evidentes:

» Unidade de acionamento compacta

Sem dispositivos de prote¢do complexos
Sem cabos do motor

EMC otimizada

Curvas caracteristicas 50 Hz / 87 Hz

v Vv Vv Vv v

Faixa de controle até 100 Hz ou 3000 rpm

Conforme drea de atuagdo (poeiras nao condutoras
ou condutoras) as modificacdes abrangem a troca das
tampas de diagndstico transparentes por uma versao
de aluminio e vidro, entre outros.

Deve ser observado que a operagdo do equipamento
dentro da zona de risco é permitida somente com aces-
sorios integraveis (por ex.: modulos SK CU4, resistores
de frenagem internos) ou especialmente homologados
(potenciometro ATEX ,SK ATX-POT").

Para conjuntos SKTU4 existem excegbes, as quais
estdo descritas detalhadamente no manual. Outros
acessorios (por ex., resistores de frenagem externos,
conectores) ndo sd homologados para a operagéo
dentro de uma zona de risco.

Homologagéo
»  Conforme 2014/34/EU
» ZonaATEX 22 - 3D

» Versdo para poeiras ndo condutoras:
IP55
» Versdo para poeiras condutoras: IP66

Disponivel nos tamanhos 1 - 3

NORD®

DRIVESYSTEMS

ATEX

konform
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Introducao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

A equipe completa

Uma visao geral de todos os dispositivos

SK 200E

SK 210E

SK 220E

Tamanhos 1-4, 0,25

- 22,

SK 230E

o

SK 205E

kW Tamanhos 1-3,0,25 - 7,

SK 215E
SK 225E
SK 235E

(@]
=

W

Possibilidade de montagem no motor e na parede '

Barramento de energia - Passagem de condutores de alimentagao 2
Barramento de comunicagdo para diversos inversores 2

Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD)

Chopper de frenagem (resistor de frenagem opcional)

Interface de diagndstico RS -232

4 conjuntos comutaveis de parametros

Parametros pré definidos com valores padréo

Determinacdo automatica dos dados do motor

Fungéo de economia de energia, rendimentos otimizados em operagao com
carga parcial

Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado conforme
EN 61800-3,
categoria C2 até 5 m de cabo do motor e para montagem no motor

Extensas fungdes de monitoragdo

Monitoracdo da carga

Controlador P!

Controle de processo / controle de oscilagdo

Mddulo de memdria removivel (EEPROM)

Avaliagao do encoder incremental (controle de rotagéo)
Controle de posicionamento por POSICON
Funcionalidade CLP

Operagdo de motores sincronos (PMSM)

Adaptacdo para operacéo na rede IT através de jumper
Interfaces para redes de comunicagéo industrial
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo)
Funcionalidade para mecanismos de elevagio

Fung&o "Parada segura“ (STO, SS1)

AS-Interface integrada

Funcéo "Movimento de Evacuacéo”

Fonte 24 V interna para alimentacéo da placa de controle

Fornecimento externo 24 V para a tenséo de alimentag&o da placa de controle

Resistores de frenagem internos / externos
Versdes com chaves e potencidmetros
Conectores para a ligagao de controle, motor e rede.
' Montagem na parede: Requer conjunto para montagem na parede

w

O3

4

w

Montagem no motor: pode ser necessdrio adaptador para conexdo na caixa de ligagdes do motor.

2 Conexdo direta via bornes/terminais ou através de conectores do sistema
3 Tamanho 4: de série
*+ Tamanho 1-3: néo, Tamanho 4: opcional
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Opcional
O Néo disponivel



Os drgaos dos sentidos _ﬁ,?nv@
Conexoes de comando no inversor de frequencia

SK 200E
SK 210E
SK 220E
Z SK230E
SK 200E
SK 210E
SK 220E
SK 230E
SK 205E
SK 215E
SK 225E
Z SK235E

Tamanhos 1-3,0,25 - 7,5 Tamanhos 4, 11,0 - 22,0 kW Tamanhos 1-3,0,25 - 7,5

Quantidade de entradas 4 3 4 3 4 3 4 3 4 3 4 3

digitais (DIN)

Entrada para Parada o ® o ® o ° o ® o ® o °
o Segura
S ,
£ (Quantidade de saidas
S digitais (DOUT) 2 2 2 2 2 2 2 2 1 1 1 1
[b]
< Quantidade de entradas
‘= analogicas (AIN)' 2 2 1 1 2 2 2 2 o} o} o o
g
@ Retificador de freio 5 5 5 5 o ° ° ° ° ° ° °

integrado

TF (PTC) ° ) o ° ° ° ° ) o ° ° °
2
8 HTL ° ) ° ° ° ° ° ) ° ° ° °
S
&
£ CANopen®”’ ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
,§q RS 485 / RS232 ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
3
=
8 AS o o ] ° o o ° [ o O ° °

" 0(2)-10V,0(4) - 20 mA
2 através do sistema de barramento
Nota

Através de opcionais podem ser
complementados 0s terminais de controle (expansdo de E/S,
controle do freio)

Terminais de controle e
interfaces do encoder

Comunicacao
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Acessorios

Configuracao e monitoramento

Meios auxiliares integrados para a operacao segura

Jumper de adaptacao para rede IT

Ao mudar um jumper de posicdo € possivel ajustar o inver-
sor de frequéncia para a operacdo na rede IT. Entretanto,
esta adaptacdo também tem alguns efeitos negativos sobre
a emissdo de interferéncia eletromagnéticas. Neste caso,
ndo podera mais ser garantido o atendimento ao grau de
supressdo de interferéncias.
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Comissionamento
com uma chave de fenda

Dessa forma, através de interruptores DIP de facil
acesso € possivel ajustar diversas funcdes basicas,
permitindo a colocagdo em operagéo praticamente sem
parametrizagéo por meio de software. Também com
EEPROM removivel os ajustes por interruptores DIP tém
prioridade sobre o0 respectivo parametro.

EEPROM removivel

0 inversor de frequéncia dispde de 2 EEPROMSs para sal-
var as configurages individuais dos parametros.

Uma EEPROM estd integrada no inversor, outra EEPROM
¢ removivel e de facil acesso. Todas as configuraces
$30 administradas na EEPROM interna. Na EEPROM ex-
terna sao espelhados os dados. Através do facil acesso
¢ possivel trocar dados através da EEPROM plugavel
entre dois acionamentos iguais. Através de um adapta-
dor opcional de parametrizagdo (SK EPG-3H) também é
possivel pré-parametrizar dispositivos “em laboratorio”,
bastando transportar a EEPROM removivel entre o equi-
pamento e 0 “laboratdrio”.



NORD®

DRIVESYSTEMS

Cockpit de status e
diagndstico

Atrds de 3 tampas transparentes encontram-se diver-
$0S meios auxiliares gue servem para 0 monitoramento
do inversor ou para diagnostico em caso de erro. Além
disso, existem aqui outros elementos (por ex., interrup-
tores DIP ou similares), 0s quais sdo Uteis para uma
,colocacdo em funcionamento com auxilio da chave de
fenda”“.

NORP

DRIVESYSTEMS

Introducéo

CO U
1 2 3

Exemplo: SK 2x0E

SK 2x0E tam. 1-3
(tam. 4 como SK 2x5E)

1 Interface de diagndstico,
RS-232 e RS-485

Interface RJ-12 para a conexdo de uma
ferramenta de diagnostico e parametri-
zacao (por ex., PC com software NORD-
CON, ParameterBox). Quando necessario
comissionamento ou manutencao, € pos-
sivel via software realizar: analise, diagno-
stico, parametrizagdo, monitoramento,
controle do inversor, entre outros.

2 Chave DIP para entradas
analdgicas

As entradas analdgicas integradas podem
ser configuradas de acordo com o sinal
padrdo de referéncia (corrente ou tenséo)
através de interruptores DIP.

3 LEDs de status para inversor
de frequéncia e barramento do
sistema

Além das indicacOes de operacdo ou de

prontiddo, os LEDs também sinalizam o

atual grau de sobrecarga, adverténcias e
avisos de falha de forma codificada.

SK 2x5E e

SK 2x0E tam. BG 4

1 Interface de diagndstico,
RS-232 e RS-485

Interface RJ-12 para a conexdo de uma
ferramenta de diagndstico e parametri-
zacéo (por ex., PC com software NORD-
CON, ParameterBox). Quando necessario
comissionamento ou manutencao, € pos-
sivel via software realizar: andlise, diagno-
stico, parametrizagdo, monitoramento,

controle do inversor, entre outros.

2 LEDs de status e diagndstico

Além da condicdo operacional do barra-
mento de comunicagdo, também podem
ser lidas aqui diversas condigdes de esta-
do (por ex., E/S digitais).

3 Potenciometros e LEDs
de status

Os dois potencidmetros sao usados para
0 ajuste fixo de varios valores no inversor
(frequéncia nominal, tempo de rampa,
etc).

Os dois LEDs de diagnostico indicam o
estado de funcionamento e mensagens
de erro do dispositivo ou da interface ASi
(se disponivel).
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Acessorios

Inversor de frequéncia NORDAC FLEX
1~110..120V e 1/3~200...240V

Frequéncia de saida 0,0 ... 400,0 Hz Grau de protecdo IP55, opcional IP66, NEMA tipo 1
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz (classificacdo NEMA superior sob consulta)
Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s, Controle e regulacao Controle vetorial de corrente sem sensores
tipica 200 % por 3,5 (ISD), curva caracteristica V/f

Classe de eficiéncia IE2 Monitoramento da 2t motor

energética temperatura do motor  termistor (PTC) /

termostato (bimetal
Rendimento do inversorde > 95 % ( .) B B .
frequéncia Corrente de fuga <40 mA para configuracdo padréo do filtro

de rede integrado

Temperatura ambiente -25°C ... +50 °C <20 mA para configuracao de “Operagao

(dependente do modo de operagéo)

narede IT”

s 5 Poténcia nominal do motor Corrente nominal
Inversor de frequéncia & & de saida
SK 2xXE ... &S & 230V kW] 240V [hp] rms [A] Tensdo de rede  Tensdo de saida
-250-112:0(-0) o e 0,25 1/3 17 - 110 120V, -
B —— a1 20 He10%, - Oatéodibro
750-112-0 (-0) o e 0:75 1 4:0 47 ... 63 Hz tensdo da rede

S 5 Poténcia nominal do motor Corrente nominal
Inversor de frequéncia & & de saida
SK 2xxE .... 5 & 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tensdo derede  Tensdo de saida
-250-123-A (-0) o o 0,25 1/3 17
-370-123-A(-C) o o 0,37 1/2 2,2 1~ 200 ...240V
-550-123-A (-C) e o 0,55 3/4 3,0 +/-10 % 0— ZO%AC 240V
-750-123-A(-C) o e 0,75 1 4,0 47 .63 Hz
-111-123-A(-0) o e 11 11/2 55

s 8 Poténcia nominal do motor Corrente nominal
Inversor de frequéncia & & de saida
SK 2XXE ... S 5 230V [kw] 240V [hp] rms [A] Tensdo de rede  Tensdo de saida
-250-323-A (-0) e o 0,25 1/3 1,7
-370-323-A(-0) o o 0,37 1/2 2,2
-550-323-A (-C) e o 0,55 3/4 3,0
-750-323-A (-0) o o 0,75 1 4,0
-111-323-A(-0) e o 11 11/2 55
-151-323-A(-) e o 1,5 2 7,0 3~200...240V, 3~
-221-323-A (-C) e o 2,2 3 9,5 +/-10 %, 0 até tensdo da rede
-301-323-A(0) o o 3.0 4 12,5 47 .. 63Hz
-401-323-A (-0) o o 4,0 5 16,0
551-323-A(-0) e O 5,5 7172 23,0
-751-323-A(-0) e O 75 10 29,0
-112-323-A (-0) e O 11,0 15 40,0

@ Disponivel de série
O Nao disponivel
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NORD®

DRIVESYSTEMS

Medidas IP66 » Pegas de aluminio
revestidas

» Placas eletronicas
resinadas

» Teste de baixa pressdo
» Valvula diafragma

Introducdo

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC ON  NORDAC LINK

NORDAC FLEX

o Dimensoes
Inversor de frequéncia & & Peso (dimensdes do invélucro)
SK 2xxE ... I [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-112-0 (-C) o e 3,0 236 x 156 x 127 1
-370-112-0 (-C) o e 3,0 236 x 156 x 127 1
-550-112-0 (-C) o e 41 266 x 176 x 134 2
-750-112-0 (-C) o e 4,1 266 x 176 x 134 2
W Dimensdes
Inversor de frequéncia & & Peso (dimensdes do invdlucro)
SK 2XxE ... 5 & [kg] CxLxA [mm] Tamanho
-250-123-A(-C) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-370-123-A(-C) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-550-123-A(-0) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-750-123-A(-0) o e 41 266 x176x 134 2
-111-123-A(-0) o e 41 266 x176x 134 2
W Dimensdes
Inversor de frequéncia & & Peso (dimensdes do invélucro)
SK 2xXE ... &S & [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-323-A (-C) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-370-323-A(-C) o o 3,0 236 x 156 x 127 1
-550-323-A (-C) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-750-323-A (-0) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-111-323-A(-0) e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-151-323-A(-0) e o 41 266 x 176 x 134 2
-221-323-A(-0) o o 41 266 x176x 134 2
-301-323-A(-0) o o 6,9 330x218x 144 3
-401-323-A (-C) e o 6,9 330x218x 144 3
-551-323-A(-C) ® O 17,0 480 x 305 x 160 4
-751-323-A(-C) e O 17,0 480 x 305 x 160 4
-112-323-A (-C) e O 17,0 480 x 305 x 160 4

@ Disponivel de série
O Nao disponivel
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Inversor de frequéncia NORDAC FLEX

3~ 380...500V

Frequéncia de saida 0,0 ...400,0 Hz
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz
Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s,

tipica 200 % por 3,55
Classe de eficiéncia IE2
energética

Rendimento do inversor de >95 %
frequéncia

Temperatura ambiente -25°C...+50°C
(dependente do modo de operagao)

Poténcia nominal do motor

Grau de protecao
Controle e regulacao
Monitoramento da

temperatura do motor

Corrente de fuga

Corrente nominal

IP55, opcional IP66, NEMA tipo 1
(classificagdo NEMA superior sob consulta)

Controle vetorial de corrente sem sensores
(ISD),
curva caracteristica V/f

2t motor
termistor (PTC) /
termostato (bimetal)

<40 mA para configuracdo padrdo do
filtro de rede integrado

<20 mA para configuracao de “Operacéo
narede IT”

S B
Inversor de frequéncia & & de saida
SK 2xxE .... S & 400V [KW] 480V [hp] rms [A] Tensdo derede  Tensdo de saida
-550-340-A e o 0,55 3/4 1,7
-750-340-A e o 0,75 1 2,3
-111-340-A e o 11 11/2 3,1
-151-340-A e o 1,5 2 4,0
-221-340-A e o 2,2 3 55
-301-340-A o o 3,0 4 75 3- 380 .. 500V, -
-401-340-A e o 4,0 5 9,5 -20% /+10 %, 0 até tensdo da
-551-340-A o o 55 7172 12,5 47 .. 63 Ha rede
-751-340-A o o 7,5 10 16,0
-112-340-A e O 11,0 15 23,0
-152-340-A ® O 15,0 20 32,0
-182-340-A e O 18,5 25 40,0
-222-340-A e O 22,0 30 46,0
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NORD®

DRIVESYSTEMS
Medidas IP66 » Pegas de aluminio

revestidas
» Placas eletronicas

resinadas A
» Teste de baixa pressao
» Valvula diafragma
W Dimensdes

Inversor de frequéncia & & Peso (dimensdes do invélucro)

SK 2XXE ... 5 & kg] CxLxA[mm] Tamanho
-550-340-A o o 3,0 236 x 156 x 127 1
-750-340-A e O 3,0 236 x 156 x 127 1
-111-340-A e o 3,0 236 x 156 x 127 1
-151-340-A o o 3,0 236 x 156 x 127 1
-221-340-A o O 3,0 236 x 156 x 127 1
-301-340-A e o 41 266 x 176 x 134 2
-401-340-A e o 41 266 x 176 x 134 2
-551-340-A e O 6,9 330x 218 x 144 3
-751-340-A e o 6,9 330x 218 x 144 3
-112-340-A ® O 17,0 480 x 305 x 160 4
-152-340-A ® O 17,0 480 x 305 x 160 4
-182-340-A ® O 17,0 480 x 305 x 160 4
-222-340-A ® O 17,0 480 x 305 x 160 4

@ Disponivel de série
O Nao disponivel

www.nord.com | E3000 42231 125

Introducéo

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios



Introdug@o

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START = NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Aqui reunimos
0 que deve ficar junto

0 NORDAC FLEX

consiste em 2 elementos, o inversor de frequéncia e uma unidade de conexdo adequada. A unidade de conexdo
contém todos os terminais de conexao especificos do aparelho e um local para complementar um médulo opcio-
nal do tipo SK CU4-... (interface do cliente interna).

Unidade de conexao Inversores de frequéncia

0 NORDAC FLEX é normalmente montado diretamente sobre um motor.

0 NORDAC FLEX pode ser combinado com motores de diferentes classes de poténcia e eficiéncia. De acordo com
0 motor que é combinado com o inversor de frequéncia, a montagem sobre a base da caixa de ligagdo do motor
podera exigir um adaptador de montagem adicional.

Conjunto adaptador
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AdaptacOes para a
montagem na parede

A fixacdo da caixa de ligacdo é parcialmente diferente
para os diversos tamanhos de motor. Por isso, para a
montagem do aparelho podera ser necessario o0 uso de
um adaptador.

Para assegurar a classe de protecdo maxima IPxx do
aparelho para toda a unidade, os elementos da unidade

de acionamento (por ex., motor) devem corresponder
no minimo a mesma classe de protecdo. O NORDAC
FLEX também pode ser combinado com motores IE5+
da marca NORD. O tamanho de poténcia do inversor
de frequéncia deve corresponder a poténcia do motor.

Tamanho

motores Montagem Montagem Montagem Montagem

NORD SK 2xxE tamanho 1 SK 2xxE tamanho 2 ~ SK 2xxE tamanho 3 ~ SK 2xxE tamanho 4

Tamanho com conjunto com conjunto N0 & Dossivel N0 & possivel

63 —-71 adaptador | adaptador | P P

Tamanho . . com conjunto < .

80— 112 Montagem direta Montagem direta adaptador I N&o € possivel

Tamanho 132 Nao é possivel Nao é possivel Montagem direta com conjunto
adaptador Il

Ia8rganho 160- N&o é possivel NAo é possivel N&o é possivel Montagem direta

Denominacao

NORD®

DRIVESYSTEMS

do conjunto Grau de
adaptador protecdo Denominacéo Componentes Nimero do material
IP55 Tl4-12-Conjunto adaptador_63-71 Placa adaptadora, 275119050
Conjunto vedante de moldura
adaptador | da caixa de ligagdo e
IP66 SK TI4-12-Conjunto adaptador_63-71-C parafusos 275274324
IP55 SK Tl4-3-Conjuntoadaptador_80-112 Placa adaptadora, 275274 321
Conjunto vedante de moldura
adaptador Il da caixa de ligacdo e
IP66 SK TI4-3-Conjunto adaptador_80-112-C parafusos 275274325
IP55 SK Tl4-4-Conjunto adaptador_132 Placa adaptadora, 275274320
Conjunto vedante de moldura
adaptador Il da caixa de ligagio e
IP66 SK TI4-4-Conjunto adaptador_132-C parafusos 275274326
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Acessorios

Diversas

possibilidades de montagem

Montagem no motor

0 inversor de frequéncia pode ser montado diretamente
sobre a base da caixa de ligagbes do motor (com redu-
tor), formando assim uma unidade perfeita entre tecno-
logia de acionamento e de controle. Quando montado
diretamente sobre o motor ele exerce todas as suas
insuperaveis vantagens: Dimensdes compactas, pron-
tiddo para operacdo imediata depois de conectado a
rede devido ao pré ajuste de fabrica, compatibilidade
eletromagnética otimizada devido ao curto comprimento
de cabo, ou mesmo pela eliminag&o do cabo do motor.

Montagem na parede

Alternativamente a montagem sobre o0 motor, o inversor
pode ser instalado na proximidade do motor, com auxilio
de um conjunto opcional para montagem na parede.
Dependendo dos requisitos devido ao ambiente, vocé
pode escolher entre duas versoes.

1. Versdo padrao

SK TIE4-WMK-1-K (-2-K ou -3)

Nota: Através da montagem do inversor de frequéncia
na parede falta o fluxo de ar para resfriamento do motor
que existe na montagem sobre o motor. Isso pode aca-
bar levando a restricoes de desempenho (derating) no
inversor de frequéncia.

2. Versao com ventilador
SK TIE4-WMK-L-1 (ou -L-2)

Esta versdo difere da versdo padrdo devido a um venti-
lador adicional. O ventilador cuida da vazdo continua de
ar para resfriamento no inversor de frequéncia. Assim é
evitada a restricdo de desempenho causada pela mon-
tagem na parede.

O inversor de frequéncia tamanho 4 possui um venti-
lador instalado de série. Desta forma, ndo é necessario
e ndo esta disponivel um conjunto para montagem na
parede.

3. Versao ATEX
SK TIE4-WMK-1-EX (até -2-EX)

Do ponto de vista funcional, esta versao é compardvel
a versdo padrdo, entretanto é adequada para 0 uso em
ambiente com risco de explosao (ATEX - zona 22 3D).
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Para uso no inversor de

Denominagéo Ndmero do material frequéncia’
SK TIE4-WMK-1-K 275274004 Tamanho 1, 2
SK TIE4-WMK-2-K 275274015 Tamanho 3
SK TIE4-WMK-L-1 275274005 Tamanhot, 2
SKTIE4-WMK-L-1-C 275274016 Tamanho 1, 2
SK TIE4-WMK-L-2 275274006 Tamanho 3
SKTIE4-WMK-1-EX 275175053 Tamanho

SK TIE4-WMK-2-EX 275175054 Tamanho 3
SKTIE4-WMK-3 275274003 Tamanho 4
SK TIE4-WMK-TU? 275274002 Tipo: SK TU4-

" Montagem do WMK & unidade de conexdo do inversor de frequéncia
2 Montagem do WMK a unidade de conexao da unidade tecnoldgica

Inversor de frequéncia
montado no motor ou montado na parede

Montagem na parede
(com ou sem ventila-

dor)

Montagem no motor



NORD®

DRIVESYSTEMS

grau de Dimensdes
Versdo ventilador ~ protecdo  Peso (dimensdes do invdlucro)
Denominagéo material  integrado possivel [ka] CxLxA [mm] Observagoes
SK TIE4A-WMK-1-K Pldstico o P66 0,2 205 X 95 X 5 Se necessario, observe a resrigao
de desempenho
SK TIE4-WMK-2-K Pléstico o P66 03 235105 X 5 Sa nacassdrio, obsarve a resirigio
de desempenho
SK TIE4-WMK-L-1 Pléstico o P55 0.4 255 x 130 x 24 ?Ostev';/c'a do ventilador: 24V DC,
SK TIE4-WMK-L-1-C Pldstico ° P66 0.4 055 x 130 x 24 E)O;evr\‘lc'a do ventilador: 24V DC,
SK TIEA-WMK-L-2 Pldstico o IP55 05 300 x 150 x 30 ?O\,Eevr\‘lc'a do vertilador. 24 V DC,
SKTE4-WMK-1-EX . A¢0 o P66 06 205 x 95 x 4 56 necessario, observe a restrigo
inoxidavel de desempenho ng beachten
SKTE4-WMK-2EX A9 o P66 08 235x105x10 oo Necessaro, observe a restrigao
inoxidavel de desempenho
SK TIE4-WMK-3 Ao o P66 2.4 295 x 255 x 8
inoxidavel
SK TIE4-WMK-TU ~ Ago o P66 0.4 155X 85 X 3
inoxidavel

' A = Aumento da altura total do aparelho,

quando montado sobre o conjunto de montagem na parede

C
e
SK TIE4-WMK-1-EX
SK TIE4-WMK-L-1

SK TIE4-WMK-1-K

y m
LS
A |

{Jw : {,

SK TIE4-WMK-TU

@ Disponivel de série
O Nao disponivel

Unidade tecnologica no NORDAC FLEX
ou montagem na parede

Montagem

no motor

Montagem na parede
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Resistores de frenagem
em versao interna

Resistores de frenagem interno SK BRI4

Resistores de frenagem internos destinam-se a apli-
cag0es nas quais se esperam ocorréncias de frenagem

reduzidas ou apenas esporadicas

e curtas (por ex.,

transportadores com velocidade constante, misturado-
res). Além disso, permitem o uso do inversor de fre-
quéncia em espagos confinados ou em atmosfera ex-

Resistores de frenagem interno sdo instalados na uni-

dade de conexdo do inversor. Os equipamentos tém
espaco para integragdo de um resistor de frenagem ou
de um conjunto de 2 resistores de frenagem (SK 2x0E,

tamanho 4).

A poténcia permanente nominal € limitada a 25 %, por

plosiva. razoes térmicas. Uma protecéo contra sobrecarga cor-
respondente pode ser configurada através do interrup-
tor DIP.
Resisténcia Poténcia Consumo de
Inversor de frequéncia Ndmero do ohmica continua’ energia?
SK 2xxE ... Tipo do resistor material Q] W] [kWs]
=
Lo
= 0,25...0,75kW  SKBRI4-1-100-100 275272005 100 100/25 % 1,0
§
=
o
& 0,25...1,1 kKW SK BRI4-1-100-100 275272005 100 100/25 % 1,0
l
0,25...2,2 KW SK BRI4-1-200-100 275272008 200 100/25 % 1,0
- 3,0...4,0 kW SK BRI4-2-100-200 275272105 100 200/25% 2,0
&
l
@ 55..7,5kW SK BRI4-3-047-300 275272 201 47 300/25% 3,0
11,0 KW SK BRI4-3-023-600 275272800 23 600/ 25 % 6,0
0,55 ... 4,0 kW SK BRI4-1-400-100 275272012 400 100/25 % 1,0
- 55..7,5kW SK BRI4-2-200-200 275272108 200 200/25% 2,0
g
l
@ 11,0...150kW  SKBRI4-3-100-300 275272205 100 300/25% 3,0
18,5..22,0kW  SK BRI4-3-050-600 275272801 50 600/ 25 % 6,0
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! Reducéo da poténcia permanente do resistor de
frenagem a 25 % da poténcia nominal.
2 Permissivel no méax. uma vez dentro de 10 s



Resistores de frenagem

em versao externa

Resistores de frenagem externo
SK BRE4

Resistores de frenagem externos (IP67)
540 Usados para aplicagdes nas quais se
esperam ocorréncias de frenagens pro-
longadas (equipamentos de elevagéo)
frenagens frequentes (operagdo ciclica)
ou frenagens intensas (aplicagdes de posi-
cionamento dindmico). Elas sdo montadas
diretamente no inversor de frequéncia. Ti-

Nota

Os resistores de frenagem listados aqui
sdo projetados para aplicagdes tipicas
com frenagens ocasionais. Em caso de
duvidas ou para aplicagdes com maior
poténcia de frenagem (equipamentos de
elevagdo), recomendamos o dimensio-
namento direcionado do resistor de fre-
nagem necessario. Entre em contato di-
retamente com a NORD DRIVESYSTEMS.

NORD®

DRIVESYSTEMS

picamente, eles podem desenvolver altas
temperaturas superficiais (>70 °C), 0 que
exclui a aplicagdo em uma atmosfera ex-

plosiva.
Dimensoes
Resisténcia Poténcia Consumo de (dimensdes do
Inversor de frequéncia Tipo do resistor ohmica continua energia’ involucro)
SK 2xxE Numero do material Q] W] [kWs] CxLxA[mm]
SK BRE4-1-100-100
> 975973005 100 100 2,2 150 x61x178
‘1:1 025..0,75 kW alternativa:
A SK BRE4-2-100-200 100 200 4,4 255x61x178
275273105
SK BRE4-1-100-100
> 975973005 100 100 2,2 150 x61x178
™
‘\l‘ 025..1,1 KW alternativa:
A SK BRE4-2-100-200 100 200 4,4 255x61x178
275273105
SK BRE4-1-200-100
975973008 200 100 2,2 150 x61x178
025..22KW alternativa:
> SK BRE4-2-200-200 200 200 4,4 255x61x178
3 275273108
l
o SK BRE4-2-100-200
3,0...4,0kW 975973105 100 200 4,4 255 x61x178
SK BRE4-3-050-450
55 .. 11,0 kW 975973201 50 450 3,0 355x245x 318
SK BRE4-1-400-100
975973012 400 100 2,2 150 x 61 x 178
0,95... 4,0 kW alternativa;
> SK BRE4-2-200-200 200 200 4,4 255 x61x178
3 275273108
l
o SK BRE4-2-200-200
55..75kW 975973108 200 200 4,4 255 x61x178
110,220k S BRE4-3-100-450 100 450 30 355 x 245 x 318

275273205

" Permissivel no max. uma vez dentro de 120 s
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Para requisitos padrao
NORDAC BASE, linha SK 180E

NORDAC BASE

NORDAC BASE

Sdo evidentes as vantagens do uso de um inversor
de frequéncia para o controle de um motor elétrico.
Os modernos inversores de frequéncia tém as
tipicas funces bdsicas, como controle da rotacéo e
comunicacdo com controladores, havendo também
versdes capazes de realizar posicionamentos e tarefas
de seguranca.

Entretanto, muitas aplicagGes estdo longe de esgotar
0 imenso escopo de fungBes dos modernos inversores
de frequéncia. Para preencher a lacuna que existe em
relagdo aos simples soft-starters, a NORD desenvolveu
um inversor de frequéncia compacto. Este se concentra
nas fungbes bdsicas dos sistemas de bombas e
transportadores (controle Pl / controle de rotacdo,
economia de energia, comunicagdo com os periféricos),
levando a uma economia significativa ja na aquisicdo
dos equipamentos de acionamento.

Todas as fungbes comuns de acionamento
Corrente de fuga <16 mA
Estrutura consistente de parametros

v Vv Vv Vv

Funcionamento “Stand alone” (fonte integrada de
24V)

» 3entradas e 2 saidas digitais

» 2 entradas analdgicas (opcionalmente podem ser
usadas para valores especificados de corrente ou
tensdo, ou também como entradas digitais, por ex.,
Sensores)

» 4 conjuntos de parametros, comutaveis online
» Controlador de Processos / controlador Pl

» Funcdo de economia de energia “Ajuste automatico
de magnetizacdo”

(M

134 | E3000 4223 | www.nord.com

Opcional

» AS-Interface integrada

» Mddulos interface para rede de comunicagao
» Mddulos E/S
»

Sistema de conectores
(por ex., Harting HAN 10E)

» Versdo para zona ATEX 22 - 3D

» Diversas opcdes de operagdo
(Comando por unidades de operacéo e
parametrizagéo)

Func0es de economia de energia

» Ajuste automatico de magnetizacéo para
aplicagtes de bomba/ventilador

» Alto efeito de economia de energia
» Fdcil configuraco através de pardmetros

Filtro de linha para compatibilidade
eletromagnética Categoria C1 (Classe B)

» Ha um filtro de linha integrado em todos o0s
dispositivos 230 V/400 V

» Ideal também para aplicagdes em ambientes
residenciais, atendendo a categoria C1 (para
montagens no motor) ou categoria C2 (para
montagem na parede até 5 m de cabo do motor)

» Devido a baixa corrente de fuga (< 16 mA) esta
adequado para a operagéo com disjuntores de
corrente residual, para protegédo pessoal

Controlador de Processos, Controlador PI

» Todos os dispositivos NORDAC BASE possuem
entradas analdgicas integradas.

» Componentes P e | ajustaveis separadamente
» Controle de alta qualidade.


https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/decentral-drive-solutions/nordac-base-sk-180e-frequency-inverter.jsp

Versatil e sustentavel

para sistemas de automacao modernos

Sistemas de automacdo modernos tém uma ampla
gama de requisitos, de modo que um barramento de
comunicagéo e 0s componentes de acionamento devem
ser selecionados corretamente para garantir uma imple-
mentacéo adequada e eficiente.

Para nivel de rede de campo mais baixo, a AS-Inter-
face é uma solugéo econdmica que permite a criagéo de
redes de sensores € atuadores bindrios. Para esta drea
sensivel aos custos, NORDAC BASE possui uma versao
(SK 190F) que oferece uma solugdo adequada através
de uma interface ASi integrada.

A tensdo de alimentagdo (poténcia) € feita separada-
mente através de terminais correspondentes. A tensao
de comando para o inversor de frequéncia é gerada por
uma fonte interna. Isso elimina a necessidade de um
cabo adicional AUX (cabo preto).

Disponivel para SK 190E

Poténcia
(230V/400V)

NORD®

DRIVESYSTEMS

i apa.

Verséo SK ... 190E

Perfil escravo S-7.A.

Tipo do escravo Escravo A/B
Fonte de

Tensdo de comando

energia interna

Entradas/
Saidas 44
Configuracdo através °

de parametros
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NORDAC BASE

Normas e
homologacoes

Todos os aparelhos de toda a linha correspondem as normas e diretivas listadas a seguir.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE Baixa Tensdo 2014/35/EU  EN 61800-5-1 ©310400
(Unido Europeia) EMC 2014/30/EU  EN 60529 310401
EN 61800-3
RoHS 2011/65/EU gy 63000 c €
Diretiva 2015/863 EN 61800-9-1
delegada (EU) EN 61800-9-2
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
uL UL 61800-5-1 E171342
(USA) u
c\"L/)us
CSA C22.2 E171342
(Canadd) No. 274-13 LISTED
RCM F2018L00028 EN 61800-3 133520966
(Austrdlia)
EAC TR CU 004/2011, IEC 61800-5-1 EASC N RU [I-DE.
(Eurasia) TR CU 020/2011 IEC 61800-3 HB27.B.02730/20
UkrSEPRO EN 61800-5-1 €311900
(Ukraine) EN 60529
EN 61800-3
EN 63000
EN 60947-1
EN 60947-4
EN 61558-1
EN 50581
UKCA EN 61800-5-1 350400,
(United Kingdom) EN 60529 350401 u K
EN 61800-3
EN 63000 c n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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Aparelhos configurados e homologados para operagdo em ambientes com risco de exploséo e que correspondem as diretivas ou normas a

sequir.
Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE ATEX 2014/34/EU  EN 60079-0 432410
(Unido Europeia) Baixa Tensao 2014/35/E0  EN60079-31
EN 61800-5-1
EMC 2014/30/EU £y 60509
RoHS 2011/65/EU  EN 61800-3
Diretiva 2015/863 N 63000 c €
delegada (E) EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
Ecodesign 2009/125/EG
Diretiva (EU) 2019/1781
Ecodesign
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Codificacao dos tipos

Inversores de frequéncia
SK 180E-370-323-B (-C) (xxx)
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Versdo especial

Classe de protegdo IP Padrdo = IP55, C = IP66

Filtro supressor de interferéncias: 0 = sem, A = Classe A1 (C2)
B = Classe B (C1)

Tensdo de rede:  x12=115V, x23 =230V, x40 =400V

Numero de fases da rede: ~ 1xx = monofasico, 3xx = trifasico
(para 230 V bis 1,1 kW: 1~/3~)

Potencia nominal do dispositivo: 250 = 0,25 kW, 370 = 0,37 kW,
221 =2,20 kW

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 180E, SK 190E

(...) Opcoes, escrito somente quando necessario.



Sistemas de acionamentos conforme
ATEX zona 22 3D

O NORDAC BASE pode ser modificado para operacéo
em ambiente com risco de explosdo.

Desta forma, possibilitamos a operagéo do inversor de
frequéncia também em uma zona de risco (ATEX 22-
3D). As vantagens sdo evidentes:

» Unidade de acionamento compacta
Sem dispositivos de prote¢do complexos
Sem cabos do motor

EMC otimizada

Curvas caracteristicas 50 Hz / 87 Hz

v v Vv v Vv

Faixa de controle até 100 Hz ou 3000 rpm

Conforme drea de atuagdo (poeiras nao condutoras
ou condutoras) as modificaces abrangem a troca da
tampa de diagnéstico transparente por uma versao de
aluminio e vidro, entre outros.

Deve ser observado que a operagdo do equipamento
dentro da zona de risco é permitida somente com aces-
sorios integraveis (por ex.: modulos SK CU4, resistores
de frenagem internos) ou especialmente homologados
(potenciometro ATEX ,SK ATX-POT").

Para conjuntos SKTU4 existem excegBes, as quais
estdo descritas detalhadamente no manual. Outros
acessorios (por ex., resistores de frenagem externos,
conectores) ndo sd homologados para a operagéo
dentro de uma zona de risco.

Homologacao
» Conforme 2014/34/EU

» Zona ATEX 22 - 3D
» Versdo para poeiras ndo condutoras:
IP55
» Versdo para poeiras condutoras: IP66

Disponivel em todos os dispositivos

NORD®

DRIVESYSTEMS

ATEX

konform
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NORDAC BASE

A equipe completa

Uma visao geral de todos os dispositivos

SK 180E SK 190E
Tamanho 1+2 Tamanho 1+2
0,25 - 2,2 kW 0,25 - 2,2 kW
Possibilidade de montagem no motor e na parede ' ° )
Barramento de energia - Passagem de condutores de alimentagao 2 o )
Barramento de comunicagio para diversos inversores 2 ° )
Controle vetorial Sensorless (Controlador ISD) o )
Chopper de frenagem integrado (resistor de frenagem opcional) ° °
(a partir do tamanho 2)
Interface de diagnostico RS-232, RS-485 o )
4 conjuntos comutdveis de parametros ) °
Parametros pré definidos com valores padrdo ° )
Determinagao automatica dos dados do motor ° )
Funcéo de economia de energia, rendimentos otimizados em operagéo com carga ° °
parcial
Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado
conforme EN 61800-3, ° °
categoria C2 até 5 m de cabo do motor e para montagem no motor,
categoria C1 para montagem no motor
Extensas fungdes de monitorago o )
Monitoragéo da carga ° )
Controlador PI o )
Controle de processo / controle de oscilago ° )
Funcionalidade CLP o )
Operacao de motores sincronos IE4 (PMSM) o )
Adaptagdo para operacéo na rede IT através de jumper o )
Interfaces para redes de comunicagéo industrial
Controle do freio eletromecanico (freio de retencéo)
Funcionalidade para mecanismos de elevagao
AS-Interface integrada O )
Fonte 24 V interna para alimentagéo da placa de controle ®

Resistores de frenagem internos / externos (tamanho 2)
Versdes com chaves e potenciémetros

Conectores para a ligagao de controle, motor e rede.

' Montagem na parede: Requer conjunto para montagem na parede
Montagem no motor: pode ser necessario adaptador para conexao na caixa de
ligagdes do motor

2 Conexdo direta via bornes/terminais ou através de conectores do sistema
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@ Disponivel de série
Opcional
O Nao disponivel



Os orgaos dos sentidos

Conexoes de comando no inversor de frequéncia

SK 180E SK 190E
Tamanho 1 + 2
0,25 - 2,2 kKW
Quantidade de entradas digitais 3 3
» (ON)
£ Quantidade de saidas digitais 9 5
8 (DouT)
[«b)
% Quantidade de entradas
‘S analdgicas (AIN) ° 2 2
£
|CI_J
TF (PTC) i ®
o RS-485/RS-232
S Ri12 ¢ ¢
E
IS , .
& AS-I Terminal de conexdo ) L]
'0(2) - 10V, 0(4) - 20 mA
Nota

Através de opcionais podem ser complementados 0s terminais

de controle (expansao de E/S, controle do freio)

Cockpit de status e
diagnostico

Atras das tampas transparentes encontra-se a inter-
face RJ-12 para a conexdo de um ferramenta de
diagnastico e parametrizagdo (por ex., PC com soft-
ware NORDCON, ParameterBox). Quando necessario
comissionamento ou manutencdo, é possivel via
software realizar; andlise, diagndstico, parametrizacao,
monitoramento, controle do inversor, entre outros.
Além das indicagtes de operagao ou de prontiddo, 0s
LEDs também sinalizam o atual grau de sobrecarga,
adverténcias e avisos de falha de forma codificada.

Terminais de conexao
e comando

Comunicacao
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Inversor de frequéncia NORDAC BASE
1~110..120V,1/3~200...240V e 3~ 380 ... 400V

Frequéncia de saida 0,0 ... 400,0 Hz
Frequéncia de chaveamento 3,0 ... 16,0 kHz

Capacidade de sobrecarga 150 % por 60 s,
tipica 200 % por 3,55
Classe de eficiéncia IE2

energética

Rendimento do inversorde > 95 %

frequéncia

Temperatura ambiente -25°C ... +40°C(S1)
-25°C ... +50 °C (S3, - 70 % ED)

Poténcia nominal do motor

Grau de protecao

Controle e regulagéo

Monitoramento da

temperatura do motor

Corrente de fuga

Corrente nominal

IP55,0pcionalmente IP66,

NEMA tipo 1

Controle vetorial de corrente sem

sensores (ISD),

curva caracterfstica V/f

[t motor

termistor (PTC) /

termostato (bimetal)

<16 mA

Inversor de frequéncia de saida

SK 180E... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tensdo de rede Tenséo de saida

-250-112-0 (-C) 0,25 1/3 1,7

-370-112-0 (-C) 0,37 1/2 2,1 1~110..120V 3~AC
-/+10 % 0V até o dobro da

-550-112-0 (-C) 0,55 3/4 3,0 47 .63 Hz tenséo da rede

-750-112-0 (-C) 0,75 1 3,7

Poténcia nominal do motor

Corrente nominal

Inversor de frequéncia de saida
SK 180E... 230V [kW] 240V [hp] rms [A] Tensdo de rede Tensdo de saida
-250-323-B (-C) 0,25 1/3 1,7
-370-323-B (-C) 0,37 1/2 2,2
1/3 ~200...240V, 3~AC
-550-323-B (-C) 0,55 3/4 3,0 -/+10 % 0V até tensdo da
47 ...63 Hz rede
-750-323-B (-C) 0,75 1 4,0
-111-323-B (-0) 11 11/2 5,5
3~200..240V, 3~AC
-151-323-B (-0) 1.5 2 7,0 -/[+10 % 0V até tensdo da
47 ...63 Hz rede

Poténcia nominal do motor

Corrente nominal

Inversor de frequéncia de saida

SK 180E... 400V [kW] 480V [hp] rms [A] Tensdo de rede Tensdo de saida
-250-340-B (-C) 0,25 1/3 1,2

-370-340-B (-C) 0,37 1/2 1,5

-550-340-B (-C) 0,55 3/4 1,7

3 ~380...480V, 3~AC
-750-340-B (-C) 0,75 1 2,3 -20 %/ +10 %, 0V até tensdo da
47 ...63 Hz rede

-111-340-B (-0) 1,1 1172 3,1

-151-340-B (-C) 1,5 2 4,0

-221-340-B (-C) 2,2 3 55
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Grau IP66

Componentes de aluminio
revestido

Placas eletronicas resinadas
Teste de baixa pressao

NORD®
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Valvula diafragma
Dimensoes
Inversor de frequéncia Peso (dimensdes do involucro)
SK 180E... [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-370-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-550-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-750-112-0 (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
Dimensdes
Inversor de frequéncia Peso (dimensoes do invélucro)
SK 180E... [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-323-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-370-323-B (-C) 2.9 221 x 154 x ca.101 1
-550-323-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-750-323-B (-C) 4,1 254 x 165 x ca.123 2
-111-323-B (-C) 41 254 x 165 x ca.123 2
-151-323-B (-G) 41 254 x 165 x ca.123 2
Dimensdes
Inversor de frequéncia Peso (dimensdes do involucro)
SK 180E... [ka] CxLxA[mm] Tamanho
-250-340-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-370-340-B (-C) 2.9 221 x 154 x ca.101 1
-550-340-B (-C) 2.9 221 x 154 x ca.101 1
-750-340-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-111-340-B (-C) 2,9 221 x 154 x ca.101 1
-151-340-B (-C) 41 254 x 165 x ca.123 2
-221-340-B (-C) 4,1 254 x 165 x ca.123 2
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Diversas

possibilidades de montagem

Montagem no motor

0 inversor de frequéncia pode ser montado diretamente
sobre a base da caixa de ligagdes do motor (com
redutor), formando assim uma unidade perfeita entre
tecnologia de acionamento e de controle. Quando
montado diretamente sobre o motor ele exerce todas
as suas insuperaveis vantagens: Dimensdes compactas,
prontiddo para operagéo imediata depois de conectado
a rede devido ao pré ajuste de fabrica, compatibilidade
eletromagnética otimizada devido ao curto comprimento
de cabo, ou mesmo pela eliminag&o do cabo do motor.

Montagem na parede

Alternativamente a montagem sobre o motor, o inversor
pode ser instalado na proximidade do motor, com auxilio
de um conjunto opcional para montagem na parede.
Dependendo dos requisitos devido ao ambiente, vocé
pode escolher entre duas versoes.

1. Vers@o padrao SK TIE4-WMK-1-K

Nota: Através da montagem do inversor de frequéncia
na parede falta o fluxo de ar para resfriamento do motor
que existe na montagem sobre o motor. Isso pode
acabar levando a restricdes de desempenho (derating)
no inversor de frequéncia.

2. Vlersé@o ATEX SK TIE4-WMK-1-EX

Do ponto de vista funcional, esta verséo é comparavel
a versdo padrdo, entretanto é adequada para 0 uso em
ambiente com risco de explosdo (ATEX - zona 22 3D).
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Para uso no inversor de

Denominagdo Numero do material frequéncia’

SK TIE4-WMK-1-K 275274004 Tamanho 1, 2
SK TIE4-WMK-1-EX 275175053 Tamanho 1, 2
SK TIE4-WMK-TU? 275274002 Tipo: SKTU4-

" Montagem do WMK abaixo do soft-starter
2 Montagem do WMK a unidade de conexdo da unidade tecnologica

Inversor de frequéncia
montado no motor ou montado na parede

Montagem na
parede

Motormontage



NORD®

DRIVESYSTEMS

Dimensoes
grau de (dimensdes do invo-
Versao ventilador ~ protecdo  Peso lucro)
Denominacao material integrado  possivel [ka] CxLxA[mm] Observacoes
SK TIE4-WMK-1-K Plastico o P66 02 205x95x5  O° Necessario, observe arestrigao
de desempenho
SK TIE4-WMK-1-EX -y o P66 06 205x95x4 oo neoessaro, observe a restigao
inoxidavel de desempenho
SK TIE4-WMK-TU _Aco o P66 04 155 85x 3
inoxidavel

' A = Aumento da altura total do aparelho,
quando montado sobre o conjunto de montagem na parede

A¢&%

SK TIE4-WMK-1-EX

SK TIE4-WMK-1-K

SK TIE4-WMK-TU

Unidade tecnologica no NORDAC BASE
ou montagem na parede

Montagem no motor

Montagem na parede
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Resistores de frenagem (somente para dispositivos tamanho 2)

na versao interna

Resistores de frenagem interno
SK BRI4

Resistores de frenagem internos destinam-se a apli-
cacOes nas quais se esperam ocorréncias de frenagem
reduzidas ou apenas esporddicas e curtas (por ex.,
transportadores com velocidade constante, misturado-
res). Além disso, permitem o uso do inversor de fre-
quéncia em espacos confinados ou em atmosfera ex-
plosiva.

Resistores de frenagem internos s&o previstos para in-
stalacdo em inversores de frequéncia tamanho 2. Os
dispositivos tém espaco para inclusdo de um resistor
de frenagem cada.

A poténcia permanente nominal é limitada a 25 %, por
razoes térmicas.

0 equipamento com um resistor de frenagem devera
ser informado no pedido. Ndo € possivel a adaptacao
posterior.

Resisténcia Poténcia Consumo de

Inversor de frequéncia Namero do ohmica continua' energia®
SK 180E / SK190E Tipo do resistor material [Q] W] [KWs]
=
B
o 0,75... 1,5 kW SK BRI4-1-200-100 275272008 200 100/25 % 1,0
(e2]
=
o
= 1,5...2,2 kW SK BRI4-1-400-100 275272012 400 100/25 % 1,0

l
(ap]
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' Redugdo da poténcia permanente do resistor
de frenagem a 25 % da poténcia nominal.
2 Permissivel no méx. uma vez dentro de 10's



Resistores de frenagem somente para dispositivos tamanho 2)

na versao externa

Resistores de frenagem externo
SK BRE4

Resistores de frenagem externos (IP67)
$80 usados para aplicacdes nas quais se
esperam ocorréncias de frenagens pro-
longadas (equipamentos de elevagéo)
frenagens frequentes (operacdo ciclica)
ou frenagens intensas (aplicaces de posi-
cionamento dindmico). Elas sdo montadas
diretamente no inversor de frequéncia. Ti-
picamente, eles podem desenvolver altas
temperaturas superficiais (>70 °C), 0 que
exclui a aplicacdo em uma atmosfera ex-
plosiva.

Nota

Os resistores de frenagem listados aqui
sd0 projetados para aplicacOes tipicas
com frenagens ocasionais. Em caso de
duvidas ou para aplicagbes com maior
poténcia de frenagem (equipamentos de
elevacédo), recomendamos o dimensio-
namento direcionado do resistor de fre-
nagem necessario. Entre em contato di-
retamente com a NORD DRIVESYSTEMS.

NORD®

DRIVESYSTEMS

Dimensoes
Resisténcia Poténcia Consumo de (dimensoes do
Inversor de frequéncia Tipo do resistor ohmica continua energia’ involucro)
SK 180E / SK190E Ndmero do material Q] W] [kWs] CxLxA [mm]
SK BRE4-1-100-100
> 975973005 100 100 2,2 150 x 61 x 178
o
o 0,75... 1,5 kW
® alternativa:
- SK BRE4-2-100-200 100 200 4.4 255x61x178
275273105
SK BRE4-1-200-100
= 075973008 200 100 2,2 150 x 61 x 178
< 15..2,2 kW :
& alternativa;
SK BRE4-2-200-200 200 200 4,4 255x61x178
275273108

! Permissivel no max. uma vez dentro de 120 s
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Soft-starter para aplicacoes ORD®
descentralizadas N

NORDAC START linha SK 135E DRIVESYSTEMS




NORDAC START

Ligar e partir!
NORDAC START, Linha SK 135E

NORDAC START

NORDAC START

Motores elétricos para
operacao na rede

sdo bem conhecidos. Eles se destacam por um baixo
custo de instalacdo e de comissionamento.

Um elevado consumo de corrente na partida (até 7
vezes a corrente nominal do motor), esforco mecanico
elevado sobre o redutor e equipamento, bem como o
comportamento descontrolado de partida e de parada
sd0 desvantajosos. Os soft-starters eletronicos sdo
uma solucdo simples e de baixo custo para isso. Os
dispositivos da NORD sdo bem mais do que simples
“partidas” para motores elétricos com limitagdo de
corrente.

0 NORDAC START

combina as 3 fungbes de um tipico “acionador
eletrbnico de motor”, que é conhecido sob 0s termos
starter, starter reversivel e soft-starter.

O NORDAC START oferece amplas fungbes de
monitoramento e protecdo (monitoramento da rede /
motor / auto monitoramento), economizando também
0 uso de um disjuntor para motor. Ele permite uma
adaptacdo individual do comportamento operacional
(partida / desligamento) e oferece interfaces de
comunicacdo opcionais. Também merece destaque
especial a montagem variavel do dispositivo. Em
ambientes apertados sempre € vantajoso poder usar 0
dispositivo compacto para operagao proxima ao motor.
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Muitas areas de aplicacao,

Uma partida e parada eletronica séo requeridas para
transportadores, entre outros. O NORDAC START ¢é
adequado para isso. Devido & sua flexibilidade, séo
possiveis ndo somente meras funcbes de partida do
motor, mas também uma partida suave e operacdo
de reversdo. Abrangentes fungGes de monitoramento
protegem, por ex., contra o0 superaquecimento. Através
da caracteristica de disparo I’t, pode ser economizado
o disjuntor do motor. Através do filtro de linha integrado,
0 NORDAC START atende os mais elevados requisitos
de compatibilidade eletromagnética para a montagem
no motor


https://www.nord.com/en/products/drive-electronics/decentral-drive-solutions/nordac-start-sk-135e-motor-starter.jsp

v Vv Vv Vv Vv v

Configuragdo através de interruptores DIP e potencidmetros
Retificador de frenagem eletrdnico integrado

Diversos modos de desligamento a escolha

Corrente de fuga < 20 mA

Estrutura consistente de parametros

2 entradas e saidas digitais

Opcional

4

Interface de rede integrada
» Interface ASi (implementada como SK 175E-ASl)
» PROFIBUS® DP (implementado como SK 175E-PBR)

Sistema de conectores
(por ex., Harting HAN 10E)

Verséo para zona ATEX 22 - 3D

Diversas opcdes para operacao
(interruptor, unidade de parametrizagéo)

Fonte de energia 24V

Comportamento operacional variavel

4
4
4

Modos de desligamento pré-definidos
Rampas de partida e de parada varidveis
Funcdo boost

Filtro de linha para compatibilidade
eletromagnética classe B

4
4

Comissionamento

4

4

Filtro de linha integrado

Ideal também para aplicacbes em ambientes residenciais,
atendendo a classe B

(para montagens no motor ou até 10 m de cabo do motor)
ou classe A

(para montagem na parede até 100 m de cabo do motor)

Devido a baixa corrente de fuga (< 20 mA) esta adequado
para a operagéo com disjuntores de corrente
residual, para protegéo pessoal

Comissionamento através de interruptores DIP
e potencidmetros integrados

NAao sdo necessarios conhecimentos
de programacao

NORD®

DRIVESYSTEMS
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NORDAC START

Normas e
homologacoes

Todos os aparelhos de toda a linha correspondem as normas e diretivas listadas a seguir.

Homologacao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE Baixa Tenséo 2014/35/EU EN 60947-1 310800
(Unido Europeia) EN 60529
EMC 2014/30/EU EN 60947-4-2 c €
RoHS 2011/65/EU EN 63000
Diretiva 2015/863
delegada (EU)
uL UL 60947-1 E365221
(USA) UL 60947-4-2
CSA C22.2 £365221 C\° I' us
(Canadd) No. 60947-1-13
oy, LISTED

No. 60947-4-2-14

RCM F2018L00028 EN 60947-1 133520966
(Austrdlia) EN 60947-4-2

EAC TR CU 004/2011, IEC 60947-1 EASC N RU O-DE.
(Eurésia) TR CU 020/2011 IEC 60947-4-2 HB27.B.02732/20

UkrSEPRO EN 60947-1 €311900
(Ukraine) EN 60529

EN 60947-4-2

EN 63000

EN 60947-1

EN 60947-4

EN 61558-1

EN 50581

UKCA EN 60947-1 £350800

(United Kingdom) EN 60529 u K
EN 60947-4-2
EN 63000 c n
EN 61800-9-1
EN 61800-9-2
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Aparelhos configurados e homologados para operagdo em ambientes com risco de exploséo e que correspondem as diretivas ou normas a

sequir.

Homologagao Diretriz Normas aplicadas Certificados Identificagao
CE (Unido Europeia) ATEX 2014/34/E EN 60079-0 0432810

EMC 2014/30/EU EN 60079-31

EN 63000
RoHS 2011/65/EU EN 60529
. EN 60947-1
Diretiva 2015/863
delegada (EU) EN 60947-4-2
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Codificacao dos tipos

Soft-starters

SK 175E-751-340-B (-ASl) (-

C

) (XXX)
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Versdo especial

Classe de protecéo IP Padrdo = IP55, C = IP66,
C-NSD = IP69
Versdo do equipamento ASI = AS-Interface integrada

PBR = PROFIBUS DP integrada

Filtro supressor de interferéncias: O = sem, B = Classe B

Tensdo da rede: x40 =200V - 500V

NUmero de fases darede:  3xx = trifasico

Poténcia nominal do dispositivo: 301 = 3,0 kKW, 751 = 7,5 kW

Modelo do Inversor de Frequéncia: SK 135E, SK 175E

(..) Opcdes, escrito somente quando necessario.



Versatil e sustentavel
Comunicacao e mais

Sistemas de automagdo modernos tém uma ampla
gama de requisitos, de modo que um barramento de
comunicagdo e 0s componentes de acionamento de-
vem ser selecionados corretamente para garantir uma
implementagéo adequada e eficiente.

AS-Interface

Para nivel de rede de campo mais baixo, a AS-Interface
¢ uma solucao econdmica que permite a criagao de re-
des de sensores e atuadores bindrios. Versdes especiais
de produtos NORDAC START que fornecem uma solugéo
adequada por meio de uma interface AS integrada, estao
disponiveis para esta aplicacao.

A tensdo de alimentacdo (poténcia) € feita separada-
mente através de terminais correspondentes. A tensdo
de comando do soft-starter é alimentada através do
condutor de interface ASi (cabo amarelo) ou separada-
mente através do condutor adicional AUX (cabo preto),
dependendo da configuracao do dispositivo (por meio de
jumper).

Disponivel em todos os dispositivos SK 175E-...-ASI

Poténcia
(230V/400V)

PROFIBUS DP®

Neste sistema de barramento 4 bits de comando ou 4
bits de status podem ser trocados ciclicamente atraves
de um objeto de dados do processo (com até 12 Mbit/s).
0 enderegamento ¢é feito através de chave codificadora
rotativa. A resisténcia de terminagdo PROFIBUS® pode
ser conectada através de jumper. Também € possivel
conectar através terminais ou conectores M12.

Disponivel em todos os dispositivos SK 175E-...-PBR

Posicéo de

jumper AUX ASI
Perfil escravo S-7.A. S-7.A.
Tipo do Escravo A/B Escravo A/B
escravo

Tensdo de Condutor AS-| Condutor AS-|
comando preto amarelo
Entradas/

Saidas 4/4 4/4
Configurac@o

através de ® ®

DIP switch

Configuragéo

através de ) °
parametros

NORD®

DRIVESYSTEMS
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ATEX

konform

Sistemas de acionamentos conforme
ATEX zona 22 3D

0 NORDAC START pode ser modificado para operagéo
em ambiente com risco de exploséo.

Dessa forma possibilitamos a operagdo do soft-starter
também em uma zona de risco (ATEX 22-3D). As vanta-
gens sdo evidentes:

» Unidade de acionamento compacta

» Sem dispositivos de protecdo complexos
» Sem cabos do motor

» EMC otimizada

Conforme drea de atuacdo (poeiras ndo condutoras
ou condutoras) as modificacbes abrangem a troca da
tampa de diagnéstico transparente por uma versao de
aluminio e vidro, entre outros.

Deve ser observado que a operagdo do equi
pamento dentro da zona de risco é permitida somente
com acessorios integraveis (por ex.: modulos SK CU4,
resistores de frenagem internos) ou especialmente ho-
mologados.
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Para conjuntos SKTU4 existem excegGes, as quais
estdo descritas detalhadamente no manual. Outros
acessorios (por ex., resistores de frenagem externos,
conectores) ndo sd homologados para a operagéo
dentro de uma zona de risco.

Zulassung
» Conforme 2014/34/EU

» Zona ATEX 22 - 3D
» Versdo para poeiras ndo condutoras: IP55
» Versdo para poeiras condutoras: IP66

Disponivel em todos os dispositivos




Soft-starters NORDAC START ﬁPRD@
3~ 200 T 500 V DRIVESYSTEMS

Capacidade de 150 % por 120 s Medidas de protecéo » Falta de fase na rede
sobrecarga tipica até 360 s (ajustavel) contra »  Falta de fase no motor
Rendimento da partida > 98 % . A
» Monitoramento da magnetizaco
do motor .
Temperatura ambiente  -25 °C...+50 °C (S1), »  Superaquecimento no motor (PTC)
-25°C... +60 °C (S3 - 70 % ED) »  Sobrecarga no motor
Grau de prOteQﬁO IP55, opcional IP66,NEMA tipo 1 » Sobretensdo / subtensao na rede
(classificagdo NEMA superior sob Monitoramento da ’t motor
consulta) temperatura do motor Termistor (PTC) /
Grau IP66 »  Componentes de aluminio revestido Termostato (bimetal)
» Placas eletronicas resinadas Corrente de fuga <20 mA
» Teste de baixa pressdo
Poténcia nominal do motor Dimensoes
Soft-starters Corrente nominal (dimensdes do
SK135E.../ de saida Tensao da rede / tensdo Peso involucro)
SK175E... (kW] [hp] rms [A] de saida (k] CxLxA[mm]
-301-340-B .. 3,0 .4 7,5 3~200V ... 500V,
-10% / +10 %, 2,1 221 x 154 x ca.101
-751-340-B .75 .. 10 16 47 ...63 Hz
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A equipe completa

Uma visao geral de todos os dispositivos

SK 135E SK 175E - ASI SK 175E - PBR
0,25-7,5kW 0,25-7,5kW 0,25-7,5kW
Funcionalidade de partida suave (] (] ®
Funcionalidade de reversdo ° (] ®
Possibilidade de montagem no motor e na parede ' ° ° ®
Barramento de energia - Passagem de condutores de alimentagéo 2 (] (] (]
Interface de diagnéstico RS -232 ® (] ®
Parametros pré definidos com valores padrao ® (] ®
Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado conforme EN 60947-4-2,
i [ J [ J [ J
classe B até 10 m de cabo do motor e para montagem no motor
Filtro de rede para compatibilidade eletromagnética integrado conforme EN 60947-4-2, ° ° °
classe A até 100 m de cabo do motor e para montagem no motor
Extensas funcdes de monitoragdo ° ° ()
Controle do freio eletromecéanico (freio de retencdo) (] (] ®
AS-Interface integrada O (] O
PROFIBUS DP® integrado o) O ()

Fornecimento externo 24 V para a tens&o de alimentagéo da placa de controle
Versdes com chaves/interruptores
Conectores para a ligacdo de controle, motor e rede.

' Montagem na parede: Requer conjunto para montagem na parede
Montagem no motor: pode ser necessario adaptador para conexao
na caixa de ligagtes do motor.

2 Conexdo direta via bornes/terminais ou através de conectores do
sistema
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@ Disponivel de série
Opcional
O Néo disponivel



Os orgaos dos sentidos

Conexoes de comando no soft-starter

NORD®

DRIVESYSTEMS

Terminal de conexao

Nota

Através de modulos opcionais podem ser complementa-
dos os terminais de comando
(E/S, protecéo do dispositivo)

Terminais de conexao
e comando

SK 135E SK 175E - AS| SK 175E - PBR
0,25-7,5kW 0,25 - 7,5 kW 0,25 - 7,5 kW
. — 2 2
%ﬁltldade de entradas digitais 2 (+2 entradas de sensor (+2 entradas de sensor
2 para barramento) para barramento)
% Quantidade de saidas digitais 5 ’ ’
o (DOUM)
=]
‘= Controle do freio ° ° °
g
RS
TF (PTC) ° ° °
RS-232
RJ12 ¢ ¢ ¢
o
S
s A ) o) ° o
E Terminal de conexdo
8
®
PROFIBUS DP 5 5 °

Comunicacao
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Configuracao e monitoramento

Meios auxiliares integrados para a operacao segura

Jumper para a configuragéo

Ao reposicionar um jumper € possivel

na interface de comunicacéo.

Comissionamento com uma
chave de fenda

A entrada em funcionamento do aparelho sempre
é possivel sem adaptacéo de parmetros, ou
seja, sem meios auxiliares de programagéo. Para
isso estao disponiveis interruptores DIP e vérios
potenciémetros de 10 posices, 0s quais estdo
posicionados acima da abertura de diagndstico
central ou podem ser acessados com desmonta-
gem da tampa da carcaga. Atras desta abertura
para diagndstico também se encontram os LEDs
de status do aparelho.

Podem ser ajustados assim:

» Corrente nominal do motor

» Tempo de blogueio

» Torque de partida

» Tempo de subida e tempo de operacao

v

Modo de desligamento
Deteccdo da sequéncia de fase
Partida automatica

Enderecamento do PROFIBUS DP®
somente SK 175E-...-PBR)

v v Vv

—

realizar adaptacOes

» SK 175E-...-ASl: Modo de comunicagéo

» ASI (alimentag&o da interface e do dispositivo
através do condutor amarelo)
ou

» AUX (alimentacdo da interface através
do condutor amarelo e do dispositivo através
do condutor preto)

» SK175E-...-PBR:  Resisténcia de terminagao da interface

Disponivel em todos os dispositivos SK 175E
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Cockpit de status e
diagndstico

Atrds de duas tampas transparentes encontram-
se diversos meios auxiliares que servem para 0
monitoramento do inversor ou para diagndstico
em caso de erro. Além disso, existem aqui outros
elementos (por ex., potenciémetros ou similares),
0 quais sdo Uteis para uma ,colocacdo em fun-
cionamento com auxilio da chave de fenda“.

1 LEDs de status e potencidmetros

Além das indicacbes de operagdo ou de
prontidao os LEDs também sinalizam o atual
grau de sobrecarga, adverténcias e avisos
de falha de forma codificada para o siste-
ma de barramento integrado (SK 175E) bem
como do soft starter.

Com os potencidmetros podem ser confi-
gurados diversos ajustes operacionais do
soft-starter.

2 Interface de diagnostico, RS-232

Interface RJ-12 para a conexdo de uma fer-
ramenta de diagnostico e parametrizagéo
(por ex., PC com software NORDCON, Pa-
rameterBox1). Quando necessario comis-
sionamento ou manutencdo, € possivel via
software realizar: andlise, diagndstico, pa-
rametrizagdo, monitoramento, controle do
inversor, entre outros.

T A utilizagdo de uma unidade de parametri-
zagao exige o uso adicional de um conversor
de sinais.

(SK TIE4-RS-485-RS-232,

N° mat. 275274 603)
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Diversas

possibilidades de montagem

Montagem no motor

O soft-starter pode ser montado diretamente sobre a
base da caixa de ligagdes do motor (com redutor), for-
mando assim uma unidade perfeita entre tecnologia de
acionamento e de controle. Quando montado direta-
mente sobre 0 motor ele exerce todas as suas insuper-
aveis vantagens: Dimensdes compactas, prontidao para
operacdo imediata depois de conectado 4 rede devido
a0 pré ajuste de fabrica, compatibilidade eletromagnét-
ica otimizada devido ao curto comprimento de cabo, ou
mesmo pela eliminag&o do cabo do motor.

Montagem na parede

Alternativamente a montagem sobre o motor, o inversor
pode ser instalado na proximidade do motor, com auxilio
de um conjunto opcional para montagem na parede.
Dependendo dos requisitos devido ao ambiente, vocé
pode escolher entre duas versoes.

1. Vers@o padrao SK TIE4-WMK-1-K

2. Verséo ATEX SK TIE4-WMK-1-EX

Do ponto de vista funcional, esta versao é compardvel
a versao padrdo, entretanto é adequada para 0 uso em
ambiente com risco de explosao (ATEX - zona 22 3D).

162 | E3000 4223 | www.nord.com

Denominacgéo

Numero do material

Para uso no soft-starter’

SKTIE4-WMK-1-K

SK TIE4-WMK-2-K

SK TIE4-WMK-1-EX

SKTIE4-WMK-2-EX

SK TIE4-WMK-TU?

275274004

275274015

275175053

275175054

275274002

T Montagem do WMK abaixo do soft-starter
2 Montagem do WMK & unidade de conexao da unidade tecnoldgica

Soft Starter

montado no motor ou montado na parede

Montagem
na parede

Tamanho 1
Tamanho 2
Tamanho 1
Tamanho 2

Tipo: SKTU4-

Montagem no motor
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Dimensoes
grau de (dimensdes do
Versdo  ventilador  protecédo Peso invélucro)
Denominacdo material  integrado  possivel [ka] CxLxA"[mm] Observacdes
SK TIE4-WMK-1-K Plastico IP66 0,2 205x 95 x5
SK TIE4-WMK-2-K Plastico IP66 0,3 235x105x%x5
Ago
SK TIE4-WMK-1-EX L E IP66 0,6 205x95x 4
inoxidavel
SK TIE4-WMK-2-EX g - P66 0,8 235105 10
inoxidavel
Aco
SK TIE4-WMK-TU L2 - IP66 0,4 155x85x% 3
inoxidavel

' A = Aumento da altura total do aparelho,

quando montado sobre o conjunto de montagem na parede

At&%

SK TIE4-WMK-1-EX

g

SK TIE4-WMK-L-1

SK TIE4-WMK-1-K

"'\

A

=i
SK TIE4-WMK-TU

Unidade tecnoldgica no NORDAC START
ou montagem na parede

Montagem

Montagem na parede

A

no motor
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Abaixo vocé encontrard uma série de acessorios que podem ser usados para diferentes linhas. Isso afeta
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principalmente 0s nossos dispositivos descentralizados das linhas NORDAC LINK, NORDAC ON, NORDAC FLEX;

NORDAC BASE e NORDAC START.

Operagéo
e parametrizagéo

Interfaces
para comunicagao

Fontes de energia 24V,
Potencidmetros, interruptores conversores de sinal
e outros

Conectores de sistema
para conexdes de poténcia e de controle

Tecnologia de conexdo
Cabos

Pdgina 168

Pagina 170

Pagina 176

Pagina 180

Pagina 184
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Expansoes do barramento de campo
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Introducao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START  NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Conexoes perfeitas atraves de

conectores de sistema

A utilizagdo opcional de conectores de sistema, disponiveis para conexdes de poténcia e de controle, permite ndo
apenas a substituicdo da unidade de acionamento quase sem perda de tempo em caso de assisténcia técnica, mas
também a minimizacéo do risco de erros de instalagdo durante a conexao do aparelho. Através deles é aperfeigoada
a montagem de um barramento de energia ou de comunicagao. A seguir estao resumidas as versoes tipicas de

conectores.

Conectores para a conexao de poténcia

Para as correntes nominais até 20 A existem conectores de diferentes fabricantes dispo-
niveis para a conexao do motor ou da rede.

NORDAC

.
Tipo Dados Denominacao Numero do material E § é
g”;gaggr’n(ﬁgf)‘o de poténcia iog 4V’V,12§ SK TIEA-HANQA4-M-LE-MX 275274113 co o
E”;gaggr}]mi?o de potencia joza\(/ O SKTEANQIGKLE 275274133 ® o0
Egi;i?aeesjédso(rtsgﬁgg)de iog 4V’V’3§ //i SK TIE4-2HANQ4-M-LE-LA 275274112 eo e
Egﬁ;‘l?aeesjédgo(;fgﬁjg)de iog 4\/’\/,48 ﬁ SK TIE4-2HANQ4-M-LE-LA-6mm 275274119 eo o
Entrada de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HAN1 OE-M1B-LE 275135070 ce o
Entrada de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HAN10E-M2B-LE 275135000 e 0o 0
Entrada de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HANQS-M-LE-MX 275135030 eo e
Entrada de poténcia 690V, 20 A SK TIE4-QPD4SPM 275274185 e 0o 0
Saida de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HAN1 OE-M2B-LA 275135010 ce o
Saida de poténcia 500V, 16 A SK TIE4-HANQ8-M-LA-MX 275135040 e 0o 0
Saida do motor 500V, 16 A SK TIE4-HANT OE-M2B-MA 275135020 ce o
Saida do motor 500V, 16 A SK TIE4-HANQS-M-MA-MX 275135050 eo o
Enirada de poténcia + Saida 400V, 16 A SK TIE4-2HANQS-K-LE-LA 275274110 co o

do motor ou de poténcia

180 | E3000 4223 | www.nord.com
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Conectores para conexdo de controle
Estdo disponiveis diversos conectores M12 como conectores macho ou conectores fémea. Os conectores so

destinados a instalacdo através de um encaixe roscado M16 e podem ser orientados em qualquer direcéo. O grau -"% EE! !

@ Disponivel de série

26 protecéo (IP67) dos conNectores vale somepte.na condigég rosqupada. - .-' lﬁh
cor das capas de protecao dos conectores indicam a versdo, assim como o corpo plastico do mesmo. ¥ | 4
Existem reducdes / ampliagGes adequadas disponiveis para a instalagdo em uma rosca M12 e M20.
NORDAC
w ~
Tipo Ausfiihrung Denominagéo Ndmero do material E % :%
System Bus IN Conector macho SKTIE4-M12-SYSS 275274506 e ® O
System Bus OUT Conector fémea SKTIE4-M12-SYSM 275274505 ® o O
Alimentacéo de tensao Conector macho SK TIE4-M12-POW 275274507 e 0o 0
Sensores / atuadores Conector fémea SKTIE4-M12-INI 275274503 e 0o 0
Sensores / atuadores Conector macho SKTIE4-M12-INP 275274516 e o0
Sinal analdgico Conector fémea SK TIE4-M12-ANA 275274508 ® ¢ O
Encoder HTL Conector fémea SKTIE4-M12-HTL 275274512 ® OO
Parada Segura Conector macho SK TIE4-M12-SH-IN 275274519 ® OO
Parada Segura Conector fémea SKTIE4-M12-SH 275274509 ® OO
AS-Interface Conector macho SK TIE4-M12-ASI 275274502 o 0o 0
AS-Interface — Aux Conector macho SK TIE4-M12-ASI-AUX 275274513 e o0
CANopen® / DeviceNet® IN Conector macho SK TIE4-M12-CAQ 275274501 e ® O
CANopen® / DeviceNet® OUT Conector fémea SK TIE4-M12-CAO-0UT 275274515 ® © O
Ethernet Conector fémea SKTIE4-M12-ETH 275274514 ® ¢ O
PROFIBUS® (IN + OUT) %ﬂgﬁﬁ;ma"ho +CONEC™ o TIE4-M12-PBR 275274500 eo o0
Adaptador - Ampliacéo M12 - M16 SK TIE4-M12-M16 275274510 o o 0
Adaptador - Redugdo M20 — M16 SK TIE4-M20-M16 275274511 e 00

O Nao disponivel
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Introducao

NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC START = NORDAC BASE  NORDAC FLEX  NORDAC ON  NORDAC LINK

Acessorios

Locais de montagem
para conectores de sistema

Conectores de sistema

Os dispositivos possuem varios furos roscados que podem ser usados para a in-
stalag@o de prensa-cabos ou dos conectores de sistema. Adaptadores de ampliagdo
ou redugdo da rosca permitem a conexao de se¢Oes de cabos adicionais, conforme
necessario.

NORDAC FLEX (SKTI4-...) NORDAC BASE e NORDAC START

PosicOes para opgoes
(Atribuicdo DIR ou ESQ, na linha de viséo do ventilador do motor)

3 ESQ/DIR 2 x Rosca M25 (A/B)

4 ESQ/DIR Rosca M16

5 ESQ/DIR Rosca M16

6 ESQ/DIR Rosca M12, tamanho 4 = M16 (somente NORDAC FLEX)
7 ESQ/DIR Rosca M12, tamanho 4 = M16 (somente NORDAC FLEX)
8 ESQ/DIR Rosca M12, tamanho 4 = M16 (somente NORDAC FLEX)

Tamanho 4 rosca adicional ESQ/DIR: M32
(somente NORDAC FLEX)

A montagem de conectores para a ligagdo de poténcia é feita nas posi¢des 3
(DIR ou ESQ).
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Unidade de conexao da unidade tecnoldgica

5DIR

N W B

5ESQ

Locais e posicoes do SK TI4-TU-...

1 Rosca M16
2 Rosca M16
3 Rosca M16
4 Rosca M16

5 ESQ/DIR Rosca M20
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Para nao ser subestimado —
0 meétodo de conexao correto

Com os inversores de frequéncia e soft-star-
ters NORDAC LINK, ON, FLEX, BASE und START , a
NORD DRIVESYSTEMS oferece o produto adequado
para o controle de motores para praticamente todos 0s
casos de aplicagdo com acionamentos descentraliza-
dos. S&o evidentes as vantagens, como cabo de motor
curto, melhor compatibilidade eletromagnética e insta-
lagdo independente do painel elétrico.

A conexd@o dos componentes descentralizados (motor
e eletrbnica) pode ser realizada de modo permanente
com uso de prensa-cabos1 ou entdo de modo plugével.
Entretanto, somente ao selecionar a técnica de conexao
plugavel é que os acionamentos descentralizados apre-
sentam todas as suas vantagens:

» Conexao elétrica mais rapida e confortavel
» Minimizacéo de erros de conexdo

» Esforgo minimizado durante a instalagdo, manu-
tencao e assisténcia técnica

» Tempo de parada reduzido em caso de substitui¢éo

184 | E3000 4223 | www.nord.com

A NORD oferece uma gama abrangente de cabos de
conexdo e de comando.

» De acordo com a versdo, 0s cabos de conexao
podem conter condutores para ligacao de poténcia
(rede elétrica ou motor) e eventualmente cabos
para termistor PTC e tensdo de comando 24 V DC.

» Os cabos de comando servem exclusivamente para
transmissdo de sinais de comando (sinais do en-
coder, barramento e 10).

Os cabos de conexdo e de comando sdo fornecidos
pré-confeccionados. Eles estao disponiveis em diversos
comprimentos e podem ser equipados opcionalmente
com extremidades abertas ou com conectores. Tipica-
mente todos 0s condutores? sdo blindados.

' ndo para NORDAC LINK, NORDAC ON
2 exceto condutores para conexao a rede de alimen
tacdo/Daisy Chain




NORD®

Denominacoes dos cabos pré-montados

Cabos pré-montados

»  Cabo para a ligacdo entre motor e inversor de frequéncia

» Cabo de energia e cabo de sinal

»  Conectores e comprimentos de cabos especificos do cliente

SC H4G2.5 HQ8SMM H10E1SMF 1.5 UL

Uma identificagdo UL é feita caso necessario

0 comprimento é informado em metros.
M = Conector (macho) F = Conexao (fémea)
Material do conector P = Plastico, M = Metal

Verséo do conector S = reto, A = angular

HQ8
HQ4
HQ42
H10E1
H10E2
NQ16
M8-A4

OE
OE25A4

OECC
OEF
OEF
OECLA4

Conexao na Primeira Ponta do Cabo
= Conector HAN Q8/0

Conector HAN Q4 (w/o0 = sem)
Conector HAN Q4/2 (24 V DC)
Conector HAN 10E com 1 alavanca
Conector HAN 10E com 2 alavancas
Conector redondo de 6 polos

= Conector M8 codificacdo a / 4 polos

= final aberto
= final aberto com rosca M25 /

terminal para cabos max. A4
final aberto, contato para crimpagem
final aberto, isoladores de terminal isolados

= final aberto, isoladores de terminal
= ponta aberta, sem rosca /

terminal para cabos max. A4

Conex&o na Segunda Ponta do cabo
Secdo maxima do condutor em mm
Versdo de cabo: S = blindado com fio terra,
Y = blindado sem fio terra,

G = ndo blindado com fio terra,

X = ndo blindado sem fio terra

Quantidade de fios com se¢éo maxima

Tipo de cabo: P = Poténcia, S = Sinal, H = Hibrido
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Dados Técnicos

Cabos

0 dimensionamento depende principalmente das con-
digdes ambientais e do tipo de instalagéo, devendo ser
feito pelo cliente.

Todas opcoes podem ser solicitadas a NORD, de acordo
com o projeto especifico.

Caracteristica Padrdo Opcoes
Material do condutor Cobre -
Tipo de instalagéo Instalacéo fixa -

Isolagéo do cabo

Capa/Reforco de protecéo

Comprimento do cabo

Cloreto de polivinila (PVC)
Nao
Cabo do motor: 1,5m—-3,0m—-5,0m
Caboderede:1,5m—-30m—=50m
Cabo Daisy Chain: 1,5m—-3,0m—5,0m

Cabo do encoder: 1,5 m—-3,0m—-5,0m
Cabo do resistor de frenagem: 2,0 m—3,0 m
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Poliuretano (PUR)

Sob consulta

Sob consulta



Cabo do motor

Visdo geral dos produtos —
Cabo do motor

Dependendo do motor, estdo disponiveis 0s seguintes
cabos blindados para conexao do motor.

NORDAC LINK, FLEX, BASE, START

NORD®

DRIVESYSTEMS

Poténcia do Ntmero do material para o comprimento [m]
motor
Denominacéo [KW] Certificacdo 1,5 3 5
SC H4S2.5 HQ8SPM OE20A4 UL 0,12-0,37 EU /UL 275274800 275274801 275274802
SC H4S52.5 HQ8SPM OE25A4 UL 0,55-1,5 EU /UL 275274805 275274806 275274807
SC H4S2.5 HQ8SPM OE32A4 UL 2,2-30 EU /UL 275274825 275274826 275274827
SC H4S2.5 HQ8SPM OE32A5 UL 4,0 EU /UL 275274830 275274831 275274832
SC H4S4 HQ8SPM OE32A6 UL 55-9.2 EU /UL 275274835 275274836 275274837
SC H4S2.5 HQ8SPM H10E1SMF 0,12-4,0 EU 275274810 275274811 275274812
NORDAC ON Numero do material para o comprimento [m]
Denominacéo Motor Certificacdo 1,5 3 5
SC H4S1 ST8SMM OE20A4 UL 63—-711E1-1E3 EU /UL 275274690 275274691 275274692
SC H4S1 STBSMM OE20A4 UL WOB' 63 —711E1-IE3 EU /UL 275274617 275274618 275274619
SC H4S1 ST8SMM OE25A4 UL 80 _720”2%1- IE3 EU /UL 275274695 275274696 275274697
SC HaS1 STasM OEzsAa LW ©0 0TI gy 075074621 275274622 275274623
SC H4S1 STBSMM HQ8SMF UL NORD '\,agtgff%ker EU /UL 275274685 275274686 275274687
SC H4S1.5 TEH51SVM TEH51SVF MBE 2 ” EU/UL inVorbereitung  in Vorbereitung in Vorbereitung

1 Kabel ohne Bremsleitung (WOB = without brake), 2NORDAC ON PURE

Conexao
Inversor de frequéncia / Soft-starter:

Conexao de saida para o motor

Opcao de motor requerida’

Final aberto

ZKK

MS31 ou MS31E

'Para informagGes adicionais sobre as opgdes do motor, consulte o catdlogo de motores M7000
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NORDAC PRO SK 500P

NORDAC PRO SK 500E

NORDAC ON  NORDAC LINK

NORDAC FLEX

Cabo da rede /
Cabo Daisy Chain

Visdo geral dos produtos — Cabo de rede

Estdo disponiveis os seguintes cabos de rede sem blind-  Em outra versao (HQ42) pode ser feita adicionalmente a
agem. Uma ligacdo a rede plugdvel simples para inver-  alimentacdo de 24 V DC.
sores de frequéncia pode ser obtida com a versao HQ4.

Numero do material para 0 comprimento [m]

Denominacéo Alimentacdo 24 V DC Certificacao 1,5 3 5

SC P4G2.5 HQ4SPF OF néo EU 275274840 275274841 275274842
SC P4GA14 HQ4SPF OE UL nao UL 275274241 275274242
SC H4G4 HQ42SPF OE sim EU 275274845 275274846 275274847
SC H4GA12 HQ42SPF OE UL sim UL 275274246 275274247

Visdo geral dos produtos — Cabo Daisy Chain

Um cabo Daisy Chain é concebido para a passagem
da conexdo da rede (plugavel em ambos os lados), de
um inversor de frequéncia ao proximo. Para isso estdo
disponiveis as mesmas versdes do que para o cabo de
rede. Estes cabos também sdo sem blindagem.

Certifi- Ndmero do material para 0 comprimento [m]
Denominagéo Alimentagdo 24 V DC cagéo 1,5 3 5
SC P4G4 HQ4SPM HQ4SPF nao EU 275274850 275274851 275274852
SC P4GA12 HQ4SPM HQ4SPF UL nao uL 275274 251 275274252
SC H4G4 HQ42SPM HQ42SPF sim EU 275274855 275274 856 275274857
SC H4GA12 HQ42SPM HQ42SPF UL sim uL 275274256 275274257

NORDAC BASE

NORDAC START

Acessorios
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Cabo do resistor de frenagem / {,{PRD@
Cabos de comando

Visdo geral dos produtos —
Cabo do resistor de frenagem

Estdo disponiveis 0s seguintes cabos blindados para a
conexao de um resistor de frenagem externo.

Materia Nimero do material para
0 comprimento [m]

Denominacao Certificacao 2 3
SC P35S2.5 HQ2SPM OE EU 275274881 275274899
SC P3SA14 HQ2SPM OF UL uL 275274280 275274281

Visdo geral dos produtos — Cabos de comando

Normalmente 0s cabos de comando para a conexao de
um encoder sdo ligados através dos assim chamados
“conectores M12”.

Estdo disponiveis as seguintes opcOes para a conexao
de um encoder.

Cabo de comando

Motor Comprimento -
Denominagéo I[E1-3 IE4 IE5+  Encoder Tipo de cabo Numero do material
ig%opggtgaﬁ?;srsfptcﬁvamente 1 1.5m - 275274640
SK CE-ASF-AGC-ASF ® o O AG4  -19551886  JogodecabosAG4 3,0 m - 275274641

SK CE-B4M-IGC-B5F 50m-275274642

IG12P - 19651501 HTL 1,5m-275274675

SC 54Y0.25 M12-BAMM M12-A8SMF @ O O IG22P - 19651511 sem canal zero 30m-275274676
IG42P - 19651 521 50m-275274677

O e O 1G22P5 -19651910  q. 1,5m-275274874

SC 5550.25 M12-A55PM M12-A5SPF 3,0m -275274876
O O e IG62P5 - 19605002 ~ COM canal zero 5,0m - 275274877

HTL 1,5m- 275274645

SC S5Y0.25 M12-A5SMM M12-A8SMF O @ O IG22P8 - 19651911 3,0m-275274646

com canal zero 5.0 m - 275274647

"Vocé pode obter informagdes adicionais sobre o encoder no catalogo de motores M7000.
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d00S XS 04d JYAHON

300G XS 04d IVAHON

XNIT J¥AHON

NO JVadON

X374 IVA4ON

3Svd J¥AHON

14VIS JVAHON

S0110SS3Y
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oednpouu

d00S XS 04d IVA4HON

300G XS 0dd JVA4ON

MNIT QVAdON

NO JVadoN

X374 JVAHON

3S¥d JVAdON

14VLS JVAHON

01108832y
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